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A háborúban elpusztult földek lakói

A módosított javaslat ős* 
i 670 letartóitatott állító- sxesen 316 exer főnyi ál 

lggos ‘vörös’ közül csak landó hadsereg- létesítő
^ jQvánja.maradt a bevándor- 

1iá hatóság kezén.

Hegy nő is van a vissz* 
tartottak közt Bilis 
Isländern.

Az általános kötelező ki­
képzés eszméjét elvetet­
ték.

A bolshevik viszonyokat 
tanulmányozó bizottság­
ból az Egyesült Államo­
kat kihagyják.

A szövetségesek igen fon­
tosnak tartják a munkát.

SSW YORK. febr. 26. 
főbb B»t 670 állítólagos radi-

WASH1XGTON, febr. 26. — 
I A hadsereg - újjászervezésére

Too» miv. -- ___-—- I vonatkozó törvényjavaslat. a
vajgt szállítottak a szövetségi! mely lefekteti azokat az alapel- 

• kstőíág ügynökei Ellis Island- veket, amiken az Egyesült 
"ía « deportálás! eljárás megin­
dítás* után január 1. óta, de

‘ „ár csak 166 van közülök -------- -- — _
s bevándorlási hatVxság kezén. ‘ vonatkozó rendelkezéseket

lamok hadseregét fel kellene 
építeni s amelyből a kötelező 
általános katónai kiképzésre

\ deportálást eddig 420 vád 
fett kerülte ki Tiz bebizonyi- 
tóttá, hogy polgára az Egye, 
ált Államoknak. Négy a nem 
polgárok közül is igazolta, 
bogy soha semminemű i-sszeköt- 
tetése nem volt a kommunista- 
párttal. A legtöbb biztosíték 
■ellett került szabadlábra. — 

* Megtehette volna ezt sokkal 
több, de törvény ismeret hiánya 
vagy szegénység miatt nem fo­
lyamodtak szabadlábra helyez-

A visszatartott foglyok közt 
négy nő is van. Úgy ezek. mint 
a férfiak, hat kivételéül, orosz
eeezetiségüek.

Az Ellis Islandra szállított 
vörösek közül négy meghalt a
fin következtében.

Percy A. Baker, Ellis Island 
igazgatója kijelentette. hogy 
Baden nap boesájbanak el ne­

sz állítólagos koramu- 
i közül.

•: “A sziget népessége egyre 
gnperodik a folytonos szabad- 

hdyezések dacára, mon- 
I Baker, egyre-másra ér­

ti gyánis újabb száll it- 
; lányok. Éppen e héten érke- 
. »tt Oregon államból és a Nyu­

gat más részeiből ötven em

I detta I 
í -keinek

többség akarata szerint ki­
hagyták, rövid időn belül a 
képviselőház elé kerül a bizott­
ságból.

A javaslat a hadsereg létszá­
mát béke idején összesen 229 
ezer.sorkatonában s.összesen 17 
ezer 700 titsztben kívánja meg­
állapítani. A repülő osztagokat 
szintén ide számította már a ja­
vaslat. A hadsereg négy rész­
ből állana: gyatopmS- lovasság, 
tüzérség és repülök.

A hadsereg c négy főágazata 
mindegyike felett egv* vezérőr­
nagy (major general) állana s 
a javaslat összesen 22 vezérőr­
nagy! és 46 dandárparancsnoki 
(brigadier general) állást kí­
ván felállittatni. Gén ralis csak 
egv lehet, ai is csak ideiglene 
sen. A “general" rangot Per­
shing tábornok viselné, de az 
ö halála, vagy a hadseregből 
kiválása esetén az áHást nem 
töltik be többé s azt megszűnt­
nek tekintik.

A republikánus vezérek kí­
vánságára az általános kikép­
zésre vonatkozó szakaszokat ki­
hagyták a javaslatból, hogy 
erről külön kivannak majd in­
tézkedni, valószínű azonban, 
hogy a kérdés a vita során 
mégis szóba fog majd kerülni.

Ohio

, A második 11 szó viel-bárka
__aik. nem egyhamar in-
i d Oroszország felé.

Harding
az államosítások 

ellen.
PROVIDENCE, R. I„ febr. 

26. — Harding ohioi szenátor 
t republikánus elnökjelölt, az 
itteni kereskedelmi kamara 
«Btt beszélt egy alkalmi lako­
ma keretében, s azt a kijelen­
tést tette, hogy ha az ipar te­
rén a háború következtében 
nükaég is volt a szövetségi be­
iratkozásra s ellenőrzésre, ezt 
* befolyást most a háború el­
múlta után még kell szüntetni 
» az ipart fel kell szabadítani 
oinden szövetségi nyűg alól. 
Szabadság és nem szabályozás 
hell az üzleti élet terén, han- 
fortatta Harding.

A magas munkabéreket is a 
bíborával indokolta a szená 
tor * azt mondta, hogy a jövő- 
ben ezeket a magas munkabé­
reket csak az fogja indokolni, 
ha a munkások tetjesitöképes- 
*ége i$ emelkedni fog a munka­
bérek növekedése arányában.

CtZBERGKR MERÉNYLŐJÉT 
ELÍTÉLTÉK.

Bnehíeid zászlóé tizennyolc 
‘hónapi börtönt kapott.

■IN, febr. 26. — Erz- 
pénzügyminiszter mc- 

je, Báythfeld zászlós el- 
1 büntetését. A bíróság ti- 

hónapra fegyházba

- azt hozta fel tette 
okwrl, hogy meggyőző 
>n“t a pénzügyin inhtz- 
4 pénzért dolgozott a 
" 't érdekeit tekintette, 

vallomása szerint 
mániában

Hitchcock szenátor nem hajlan­
dó nyilatkozni » szerződés 
jövőjére nézve.

WASHINGTON, febr. 26. — 
A demokrata szenátorok közül 
többen megkérdezték ma reg­
gel Hitchcock szenátort, az ad­
minisztráció szócsövét a béke- 
szerződés kérdésében, hogy mi 
a párt teendője, ragaszkodna 
nak-e továbbra is a wilsoni el 
vekhez és ne engedjenek a 
negyvennyolcból, vagy pedig 
vessék magukat alá a Lodge 
javaslatának? Hitchcock erre 
vonatkozólag egyelőre legalább 
nem volt hajlandó nyilatkozni.

Ezzel szemben lodge szená­
tor, a republikánusok vezére 
kijelentette, hogy azonnal újra 
hivatalosan elkezdi a harcot a 
szerződés mostani formája ei­
len a szenátusban.

harc a SZERZŐDÉS 
KŐRŐL. .

Axt sejtik, hogy Wilson a 
republikánusok egy ré­
szét Cplby támogatására 
igyekszik megnyerni.

Nehézségeket támasztanak 
esetleg a szenátusban is.

WASHINGTON, febr. 26. — 
Bainbridge Colby jelölése kül­
ügyminiszterré csaknem olyan 
szenzációt okoz Washington po­
litikai köreiben, mint elődjé­
nek, Lansingnak lemondása. 
Republikánus körökben különö­
sen sok megjegyzésre ad okot 
az elnök kiszemelése s nem 
tartják lehetetlennek, hogy a 
mikor a kérdés -megerősítés vé­
gett a szenátus elé kerül, a re­
publikánusok nehézségeket fog­
nak támasztani. ■

Az eset jelentőségét fonto­
sabbá teszi az a körülmény is, 
hogy ugyancsak ekkor kínai 
nagykövetté jelölte Wilson 
Charles R. Crane chicagói gyá­
rost, aki valamikor szintén a 
republikánus párt tagja volt, 
Cranet Taft elnök is kinevezte 
kínai nagykövetté, de — mert 
állítólag indiszkréciót követett 
el. — visszahívta, miközben 
még csak útban volt, hogy ál­
lását elfoglalja. Crane később 
a demokrata táborhoz csatlako­
zott.

Majdnem valószínűtlen azért, 
hogy a republikánusok olyan 
messzire menjenek a dologban, 
hogy ellene szegüljenek * eset­
leg meg is akadályozzák CoH>y 
megerősítését, mivel ez az ál­
talános felfogás, hogy az el­
nöknek joga van megválasztani 
a maga kabinetjének tagjait. 
Ezt a szokást eddig mindig 
mint meg nem Írott törvényt 
tekintették.

Colby megerősítése eHen azon 
ban a prohibieiós oldalról is 
nehézségeket akarnak emelni, 
amennyiben 1918-ban. mint a 
Shipping Board tagja azt a 
kijelentést tette, hogy szerinte 
a szesztilalom csökkenteni fog­
ja a hajóépítők munkaképesé 
gét vagy legalább is telj esi tmé 
nyét.

Mind a két pártnak a vezére 
megegyezik azonban abban, 
'hogy sem Colbynak, sem Cra- 
nenek a megerősítése nem fog 
simán menni a szenátusban.

MERÉNYLET SZERBIÁBAN.

ügy, Sándor uralkodó, mint 
Protitch miniszterelnök meg­
sebesült.

LONDON, febr. 26. — Sán­
dor szerb uralkodó herceg és 
Protitch miniszterelnök ellen 
merényletet kíséreltek meg 
Belgrádban. A merénylők nem 
érték ei céljukat, megsebesítet­
ték mindkét kiszemelt áldoza­
tot, de megölni nem sikerült 
őket.

Az elnökjelöltek 
elöharcai körül

WASHINGTON, febr. 26. — 
"Hoover jelölésének támogatói 
minden erejüket megfeszítik, 
hogy a mozgalomba életet önt 
senek. Washington államban 
már Hoover" jelvényeket készí­
tettek s egyáltalában nem sok 
tekintettel vannak az állam he­
lyi jelöltjére Poindexter szená­
torra.

Erősebben kezdenek mozgo­
lódni Hoover mellett Oregon­
ban is és nagyon érdeklődnek 
iránta McAdoo államában, 
Georgiában is, ahol azonban 
nem lehet addig a nevét az elő­
választások cédulájára tenni, a 
míg nem nyilatkozik pártállása 
felől.

HAJŐ60LYE8ZTÉS.

A szövetségesek elsülyeeztik 
maguk hőst fel i 
német hajókat

PARIS, febr. 26. — A Nagy­
követek Tanácsa elhatározta, 
hogy a hátralevő német hajó­
kat amelyeket elkoboztak, de ~7
nem osztottak azét a szövetae- ai*RZt<>ttak. A pót

A pártonkivüli jelleg a leg 
nagyobb hátránya Hoover je 
lölésének.

Wood tábornok egv Sioux 
Cityben mondott beszédében 
azt hangoztatta, hogy ha a 
mostani magas munkabéreket 
állandóiknak akarják megtar­
tani, ekkor a tőkének és a 
munkásságnak közeledniük kell 
egymáshoz. Nyilatkozott Wood 

„ a hadseregről is azt mondta, 
hogy Amerikának, nem annyira 
nagyszámú mint inkább jól 
képzett hadseregre van szük­
sége.

Iowa államban az egyes kon 
greeszasi kerületekben 'az el 
nökjelöiö konvencióra hat női

PARIS, febr. 26. — A sző 
vet »égések, mint már előzőleg 
is jelentettük, úgy határoztak, 
hogy a Nemzetek Ligájának 
egy bizottságát bízzák meg az­
zal, hogy az oroszországi viszo­
nyokról adjon jelenest, mi­
előtt a szovict kormánynyal kö­
zelebbi tárgyalásokat kezdené­
nek vagy esetleg azt elismer­
nék. Ezzel a lépésed kipes«Iái­
ban megint ráterelődik a figye­
lem az Egyesült Államokra ab­
ban a tekintetben, hogy a 
Nemzetek Ligájának eddig 
még nem tagja.

Bizonyos pedig, hogy Ameri­
kának is nagy érdekei fűződ­
nek Oroszországhoz a úgy poli­
tikai mint gazdasági tekintet^ 
bem sok fontos érdeke forog 
kockán.

Hogy a szövetséges kormá­
nyok, nemcsak a, nagyhatalma 
kéi, hanem a kisebb államokéi 
is, a szoviet kormánynyal szem-; 
ben a jövőben milyen állás-1 
pontra fognak helyezkedni, az j 
igen sok tekintetben attól a j 
jelentéstől függ majd, amit a1 
Nemzeték Ligájának ez a ki­
küldött bizottaága fog a Leg­
felsőbb Tanács elé terjeszteni.

A Nemzetek Ligája eddig 
két gyűlést unott, azonban 
Amerika egyiken seen .volt A*»» 
viselve s alig fér kétség ahhoz, 
hogy az Egyesült Államok a 
bizottságban mindaddig nem 
lesz képviselve, a mig a Ligá­
nak nem tagja.

Érdekes fejlemények követ­
kezhetnek abban az esetben, ha 
majd a legfelsőbb tanács az 
orosz kérdésben az Egyesült 
Államok nélkül talál dönteni. 
Ami bekövet kelhetik, mert 
liga vezető tagjai egyazeramint 
a Legfelsőbb Tanáé» tagjai is. 
Sejteni sem lehet, hogy mit 
tenne Amerika abban az eset­
ben, ha az ő felfogása ellenére 
találnának határozni.

Az orosz probléma megoldása 
igen bonyodalmas dolog lesz 
maguknak az európai hatalmak­
nak is. Az angol és az olasz 
kormányok érdekei ugyanis 
nem egyeztethetők össze ko­
rántsem a francia és a japán 
korraányök érdekeivel. Eddig- 
az ellentétes érdekek hnég meg 
tudUk alkudni egymással, mert 
döntésre semmiben sem került 
a dolog.

Megtörténhetik az is majd, 
hogy a szövetségesek valami 
olyan közös kereskedelmi bi­
zottság révén jönnek majd gaz­
dasági kapcsolatba Oroszország­
gal, amely bizottságban az 

■esült Államok a fentiekből 
kifolyólag szintén nem lesz 
képviselve.

Berlini táviratok arról szá­
molnak be, hogy a németek bi­
zottsága máris elindult a viszo­
nyok tanulmányozása végett 
Moszkvába. A bizottság egyik 
feladata lesz, hogy • németek 
bevándorlásának Oroszországba 
elősegítse az útját. Egyidejűleg 

szovjetek is irodát állitotUk 
fel Berlinben, amely iroda elő 
fogja mozdítani, hogy az 500 
márkával rendelkező németek 
Oroszországban megtelepedve 
farmot és gazdasági eszközöket 
-kapjanak.

Friede »uskátek » mmUí dúl «pit.lt "líáeeHwa" latsak.
F.zaLifranriiontáv népe moet keid csak megtelepedni a toki n a helyeken, tntlyek éveken kere“«‘j* 
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HOLLANDIÁTÓL
ÉLELMISZERT

Polónyi Géza 
hirtelen halála

KAP BUDAPEST
A holland nők bixottaága hunyta, 

a* égési oroágban
ruhát és élelmi-JA* utó 
a magyarok ré­

siére.

inpyt.
szett

^___ dol-
' törhetetlen

MICHIGANBAN 
NINCS MÁR BAJ 
A' NEDVESEKKEL

A prohibieiós biitos viai- 
ssatért a lázadóknak vélt 
vasbányászok köröl.

Magyar gyermekeiét is 
fognak Hollandiába vin­
ni táplálásra.

OROSZ BÉKEAJANLAT.

kormány hajlandó 
bókülni as Egyesült Álla­
mokkal, Japánnal és 
niávaL

LONDON, febr. 26. — Az 
orosz szoviet kormány jegyzé­
ket küldött az Egyesült Áila- 
m*útnak, Japánnak és Romá­
niának,' amelyeknek, békcaján- 

'sze- latot tesz, mondja, egy Moszk

IIAGA, febr. 26. — Magyar- 
ország sorsa megindította a 
holland nép szivét. Hollandia 

a tudja, hogy a szerencsétlen ma­
gyar nemzet érdemelt legkir 
sebb büntetés^ a központi ha­
talmak közül, de a legnagyob­
bat kapta. Nemcsak feldarabol­
ták, de ráengedték a románo­
kat és azok ^kirabolták Buda­
pestet vpugy, mint az ország 
többi városait, falvait.

A magyar népnek való se­
gélynyújtás ügyét a Tartós Bé­
ke Előmozdítására Törekvő 
Holland Nők Bizottsága vette 
kezébe. Elmek mindegyik -tag­
ja tudja, hogy Budapqpt és ál­
talában Magyarország népéből 
százezrek pusztulnak el, ha 
gyorsan nem segítenek rajtuk. 
Tudja, hogy Budapest két mil­
lió lakosának a bolslievikek és 
a románok nem hagytak úgy­
szólván semmit s a magyar fő­
város vasúti közlekedés híján 
cl van zárva á külvilágtól.

Hollandia nem pénzt küld a 
szerencsétlen magyar népnek, 
hanem ruhát, élelmiszert és tü­
zelőanyagok A Nők Bizottsági 
az egész országban gyűjt ilyes­
miket a magyarok számára. Már 
eddig is rengeteg .ajándékot 
juttatott el a bizottság a Vörös 
Kereszt segítségével, de úgy 
látszik, hogy akkora a nyomor, 
hogy amit eddig küldött, az 
csak csepp volt a tengerbe. — 
Hollandia városai és falvai a 
termékeiket, ajándékaikat ko­
csikon juttatják el Rotterdam­
ba, ahol a Vörös Kereszt vona­
ta átveszi azokat. A legutóbbi 
kocsi-trén szállított gazdasági 
termékeket Zeclandból, tejgaz­
dasági termékeket Észak-Hol­
landiéból, tüzelőanyagot Ove- 
ryssel tartományból.

Miagyar gyermekek is fognak 
érkezni táplálásra Hollandiába. 
A rossz vasúti közlekedés miatt 
eddig kevés érkezett, de a Vö­
rös Kereszt vonata gyermekek­
kel

A magyarországi politikai 
életnek egyik legérdekesebb, 
legösmrrtebb alakja hunyt el 
február első napján. Polónyi 
Géza nevét egész, Magyarország 
népe üsmerte és volt olyan idő, 
amikor a legnépszerűbb, leg­
kedveltebb politikusok sorába 
tartozott. De volt életének 
olyan korszaka is, amikor leg­
jobb barátai is pálcát törtek fe­
lette.

Az 1848-as függetlenségi 
pártnak évtizedeken keresztül 
egyik legerősebb oszlopa volt 
Polónyi Géza, akiről még nagy 
számú ellenségei is elösmerték, 
hogy erős akaratú, nagy tudá­
sú, ötletes, kivételes tehetségű 
ember volt,

Élete.

Polónyi Géza pályafutásának 
életrajzi adatait a következők­
ben foglaljuk össze 

Született 1848 április 3-án 
Zsitvakenézen, Barsmegyében. 
Iskoláit Esztergomban, Komá­
romban, Nyitván, Pozsonyban 
ép Győrött végezte, a jogot Po­
zsonyban és Budapesten $aU 
gáttá. Az önkéntes! katonai 
szolgálatát a haditengerészetnél 
Pólóban teljesítette, majd mint 
tartalékos őrmester a gyalog­
sághoz került. 18724>en ügyvé­
di oklevelet szerzett és a fővá­
rosban folytatott ügyvédi gya­
korlatot. Hires bűnügyi védő 
volt. 1881-ben országgyűlési 
képviselőnek választották meg 
Szolnokon függetlenségi pro­
grammal. Később Németujvá- 
rott, majd Hajdúszoboszlón, 
azután újra Szolnokon kapott 
mandátumot. Az 1905-ik évi ál­
talános választásokon megbu­
kott, de két évvel később idő­
közi választáson ismét bekerült 
a Házba, mint a kézdivásárhé- 
lyi kerület képviselője. A füg­
getlenségi és 48-as pártnak volt 
tagja és a képviselőház igaz­
ságügyi bizottságában hatalmas 
tevékenységet fejtett ki, Részt- 
vett úgyszólván minden na­
gyobb vitában. A sommás eljá­
rásról, a házasság jogról. Fe­
renc Ferdinínd trónörökös há­
zasságának becikkelyezéséről 
szóló törvényjavaslatnál, »köz­
igazgatás államosítása körüli

Néhány 
bort kidön 
emberei.

hordó jó vörös 
idöntöttek a hóra

IRON RIVER. Mich., febr. 
26. Abból a whisky forrada­
lomból, aminek kitörését itt 
Észak Michiganben megtörtént­
nek vagy fenyegetőnek vélték 
Amerikaszerte, nem tett semmi. 
Nem azért, mert A V. Dal- 
rymple őmajp-, a közép álla­
mok prohibieiós biztosa a mi­
ch igani állami lovasrendörség 
cg)- csapatával megerősített 
harminc szövetségi ügynök élén 
megérkezett Észak Michiganba 
rendet teremteni, hanem azért, 
mert Iron megye vasbányászai 
tisztelik a törvényt s titkos 
italkészitö és árusító nincs több 
közöttük mint az ország egyéb 
részeinek lakossága körében.

Dalrymple csak Iron -Riverig 
jutott el csapatával. Itt meg­
kapta Washingtonból. John 
Kramer főprohibiciós biztostól 
a rendeletét, hogy ejtse el 
nal a vádat és erőszak helyett 
békés utón intézze el a száraz 
törvény megsértésével vádolt 
bányászok ügyét.

Kis híja azonban, hogy nein 
történt véres összeütközés Dal­
rymple őrnagy csapata ée a 
vasbányászok közt. McDonough 
megyei ügyész ugyanis elfoga­
tási parancsot vett ki Dalrymple 
ellen a megye népének rossz- 
akaratai megrágalmazása miatt. 
Ezt az elfogatási parancsot 
Cyrus Sensiba rendőrfőnök 
akarta kézbesíteni az- őrnagy­
nak az állomáson tegnap este.

A tizepöt mértföldnyire levő 
Crystall Fallsról azonban tele-

ASZOVETSÉGESEI 
ROMÁNIÁNAK NL 
ADNAK KÖLCSÖI
A román miniszterein«! 

kölcsönért folyamodott 
szövetségesekhez. F 
ciaország és Olaszor 
nem adhat.

Angla és Amerika nem fe­
lejti el a román ke 
lenkedéseket.

PÁRÍR, febr. 26. - Poll 
körökben az a felfogás 
ki, hogy Vajda-Vojvod ro 
miniszterelnök londoni Iá 
tára szoros összefüggésben 
Románia teljesen züllött an; 
helyzetével. Azt hiszik, hogy 
román miniszterelnök 
ment Londonba, hogy kői 
eszközöljön ki a szövet 
tői Románia számára.

Ez a körülmény most akt 
lixsá teszi Herbert F. He 
«zavail. aki figyelmeztette,

; szövetségeseket a várható 
i mán kegyetlenkedésekre, 
azok bevonulták Magyaron 
ba. Politikusok és diplon 
közül ma már sokan, 
későn, belátják, hogy Hoov 
uek mennyire igaza volt.

Nagyon valóexmünck tartji 
az angol fővárosban, hogy a 
mán miniizterelnök ered—1 
nélkül tot etutasm onnét. 
Franciaország, 
tiiiragnek abban a hel; 
hogy segitiwenek rajta 

okon se teának i 
As Egyesült Államok 

Anglia pedig nem tudja elfeí
l^i embertelen módon 
kedtek Magyarországon, 
tudja elfelejtem, hogy 
kisériete a szövetségeseknél 
mely arra irányult, hogy 
gyaromágon rendet 
nek, hiábavalónak 
románok erőszakos magat 
miatt.

bizonyult,

A románok viselkedéséről 
bért Hoover pontos jelent 
adott a békekonferenciának 
ezt a jelentést Bandholtz 
noknak • napokban tett 
tése sző szerint igazolja. Ez 
következtében valószínűnek 
szik, hogy sem az angol. 
amerikai kormány nem 
majd érdeklődést a román 
csönnel szemben e nem lesz me 
hatva Románia szenvedései 
tál.

teremHiessencK
gon.

Wilson
válaszjegyzéke 

Európábai
WASHINGTON, febr. 26. - 

Wilson elnök válasz jegyzéke 
antant »miniszterelnök ükhöz 
adriai kérdésben mvgérkez 
Ijondonba. Washingtonban 
jegyzékre választ várnak.

Időközben pedig még nil 
diplomáciai tárgyalások

fonon arról értesítették az Washington és Londo
ügyészt, hogy Dalrjmple őr­
nagy ötven öv muníciót osztott 
szét" emberei közt biztonság 
céljából. Erre az ügyész azt ta­
nácsolta Iron River polgársá­
gának, hogy térjen haza s ke­
rülje a tüntetést.

Iron Riverre igen sokan se­
regtettek össze a vidékről ab­
ban a hitben, hogy izgalmas je­
leneteknek lesznek tanúi. Per­
sze csalódtak. Két érdekes je­
lenétén kívül több nlm történt 
ugyanis a nap folyamán. Az 
egyik érdekes jelenet az volt, 
amidőn a “forradalmárok" ve­
zérei találkoztak Dalrymple„ zérei tál autózta* vány mpio

‘ ‘ -K-c* “ i™

zött amiatt, bog)' az 
jegyzékváltás szövegét 
nosságra hozzák-e s ha 
milyen időn belül lehet, 
a nyilvánosságra hozatal 
e hét folyamán meg fog 
tenni.

dőn a száraz rendőrök me 
poltak kilenc hordó vörös 
és a hóba kiömlött 

nedű.
Amikor "Dalrymple és cii 

rei eltávoztak, a hát 
azonnal munkába men 
vaséra helyett a

■
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A jó amerikai
I Z amerikai nemzet februári nagy ünnepei: Lincoln 
L napja és Washington napja mindig kitűnő alkal­

mat szolgáltat arra, hogy a politikai és társadalmi élet 
kitűnőségei és aktiv szereplői mcgnvilatkozsanaa a be- 

■ vándorlás kérdéséről és a bevándorlóról. Ezidén is hall- 
R; hátiunk sok parádés szónoklatot, de a szavak tömkele- 
[ géből kiharsan New York állam kormányzójának, Al­

fred E. Smith-nek hangja. A new yorki kormányzó be- 
hfcédének gerincét idézve, a következő vezércikkben 

méltatta az eseményt a New York World cinrii újság:
“Smith kormányzó Washington Day-i beszédében 

‘»rra figyelmeztet bennünket, hogy az amerikanizmus 
í4 Wet jelent azzal, megérteni ennek az országnak cél- 

jut és szándékait. A szegény bevándorló, aki “elvégzi 
aunkaját, aki családot alapit, aki iskoláztatja gyenne- 

jeit, akár beszél angolul, akár nem, épp olyan jó ame- 
I rikai, mint az az ember, aki büszkén mutat egyenes

r
ádfájára, mely New England! őseit igazolja.”
Az amerikanizálás! folyamat nem jelenti a nyelvek 

száműzetését. Egyetlen ügy fontos, hogy angol legyen 
a nyelve az iskolának, a bíróságnak és minden közhi- 

atalnak; más elbírálás alá esik, hogy- az angol nyelv 
idása előfeltétele-e a polgárosodásnak^ és mindenki re­
lére biztositjá, a törvények egyenes védelmét. A gyer­

mekek elég gyorsan és elég biztosan megtanulják a 
nyelvet. A bevándorolt szülök pedig hűséges szívvel, 
-—nos karjukkal szolgálhatják Amerikát, anélkül, hogy 

ország nyelvét beszélnék. «
A szabadságszerető európai országok meg sem kr- 
ik az idegen nyelvek száműzetését. Franciaország 
I régiben alapított görög iskolát Korzikában. Az 
ol miniszterelnök “welsh” nyelven énekel és.szó- 

.okol; az Írek anyanyelvének feltámadását nem aka­
dályozta meg senki. Yorkshire és Devon nehezen ért­
etik meg egymást, Piedmont és Calabria pedig

vsem.
Nem volt még olyan háborúja Amerikának, mely­

en ne küzdöttek volna érte olvanek. akik nem tudtak 
iigolul. A “Camp Upton-i” nemzetközi csoportokra 

Jónkén emlékezhetünk még és ez az emlékezet bizto­
sítson elnézést a nyelv-zavaroknak, melyek végeredmé- 

[ nyében részlegesek és ideiglenesek. A nyelv eszköz 
" ipán, ■— és ne legyen semmiesetre sem bálvány.

Anglia példamutatása
_ STON CHURCHILL, Nagy-Británnia hadügy 
minisztere büszkén jelentette az angol alsóház 

. inak, hogy március hó 31-dik napján megszűnik 
Jotelezö katonai szolgálat egész Angliában. Két nem­
it bizonyította eddig be, hogy megértette az uj idők 

Bemét’ — folytatta az angol hadügyminiszter, — és 
a két nemzet a német és az angol. Németországot 
iban kényszeritették a leszerelésre, mig Anglia ön- 

:ént szánta rá magát.
Winston Churchill azzal fejezte be beszédét, hogy 

íme Anglia még az “istenes” Amerikának is példát 
autatott.”

Nagy-Británhia “leszerelése” nem jelent meglepe- 
§gt. A béketanácskozások első napjaiban kijelentette 
aár Lloyd George, hogy a brit kormány hajlandó a 
latonai leszerelés kérdésében a végletekig elmenni, 
lajlandó megszüntetni a kötelező katonáskodást és le- 
zállitja létszámát addig a vonalig, anűg az ország bel- 
ß nyugalmának és rendjének biztosítása megengedi.

A tengeri haderő leszereléséről, a militarizmus tej- 
estvérének, a navalizmusnak megszükitéséről azonban 
lallani sem akartak Anglia képviselői. Nagy-Británnia 
í világ legerősebb tengeri hatalma volt a háború előtt 
8 az is maradt ma is. Az angol flotta ellen még mindig 
rétes esélyekkel vehetné fel a harcot az egész világ 
gyesült hadihajóraja. Az angol csatahajó-óriások még 
na is a tengerek rémei és Anglia világhatalmának leg- 
éltettebb zálogai. Ebben nem mutat példát az “iste- 
ies” Amerikának a szárazföldi világbékének bajnoka.

Előrelátható bizonyosság, hogy az Egyesült Álla­
ttok nem iktatja törvénybe a kötelező katonakiképzést. 
Lmerika visszatér oda, ahol abbahagyta a háború Id­
őrésének pillanatában. A világháborús idők beigazol­
ok, hogy Amerikában nincs szükség kötelező kato- 
láskodásra, nincs szükség kötelező kSfönai kiképzésre. 
Lmerika a gyorsaság hazája és mint a világháború 
redménye igazolja, — Amerikában igazán a földből 
lőnek ki, máról-holnapra milliós hadseregek.

De tengeri haderőt, csatahajó óriásokat még. Ame- 
sem teremthet máról-holnapra. Németország év­
ek megfeszített munkájával, milliárdok befekte- 

ével sem tudta megközelíteni az angol flotta erejét, 
nem csak az Egyesült Államok, de az egész világ 

ban van azzal, hogy amily veszedelmet jelentett 
emberiség részére a túlzó porosz nrilitarizmns, ugyan 
an veszedelmét jelent ma, a félelmetes erejű angol 

valizmus.
A tengeri haderő részleges leszereléséről számoljon 

nt előtt Winston Churchill és akkor nyu- 
icrettel állíthatja, hogy példát mutatott

Wood tábornok 
programmja i

Gen. Leonard Wood egy chi­
cagói barátjából intéseit, de a 
nagy nyilvánosságnak szánt le­
vélben pontokba foglalja a 
maga programját s jóformán 
minden olyan problémáié kitér, 
ami mostanában az amerikai 
■közvéleményt foglalkoztatja. A 
Programm egyes pontjai ezek:

1., A háború terheinek vise­
lését hosszabb idóre kell kiter­
jesztenünk, mint az most ter­
vezve van 8 az üzleti életet 
meg kell szabadítanunk » tulka 
szón adó fojtogatásától. Az ér­
demes üzleti vállalkozást min­
den lehető módon segíteni kell.

2., A vasutakat vissza kell ad­
ni magánkézbe s magántulajdo­
nosok keseljék azokat; a kor­
mány azonban gyakoroljon fe­
lettük ellenőrzést, főleg ami a 
vitelbér meghatározását s az ál­
lamközi kérdések intézését ille­
ti.

3., Nemzetközi politikánk 
legyen erős, méltóságteljes és 
konservativ politika; “udvarias 
hang, de furkóebot a kézben: 
-békeszeretet és méltányosság; 
de mindig készen ex amerikai 
kereskedelem s az amerikai ér­
dekek védelmére.’* (Wood itt 
Roosevelt szavait idézi.)

4., Kicsi, de kitűnő hadsereg 
mindig kész haditengerészet.
5., Elsőrangú diplomáciai és 

konzuli szolgálat. Ez a mai el­
ső védelmi vonalunk s a béke 
fenntartásához s a kereskede­
lem és ipar felépítéséhez ■ leg­
életbevágóbb fontosságú kel­
lék.

6., Ami a tőkét és munkássá­
got illetiA tőke és a munka 
közötti viszony, — azoknak egy 
máshoz való viszonya, akik dol­
goznak a akik intézkednek, — 
legyen úgy a munkáság, mint 
a tőke részéről kölcsönösen 
méltányosságra alapítva; olyan 
munkabér amiből kellő azorga- 
lom és takarékosság mellett az 
ember nemcsak megélhet, de 
félre is tehet; haladéktalanul 
gondoskodnunk kell olyan hi­
vatalos gépezetről, amely sztrá, 
kok esetén megvizsg^ja a fenn 
forgó nézet eltéréseket a a nagy 
közönség felvilágosításáról gon­
doskodik. Az ilyen állapotokat 
a publikum józan felfogása se­
gítségével elsimíthatjuk; de 
közvélemény nem nyilatkozhat 
meg kellőképen intelligens és 
őszinte publicitál hiányában. A 
munkásban és a munkaadóban 
közelebb kell hoznunk egymás­
hoz az embert. Rajta kell len­
nünk, hogy a munkás megfele­
lő munkaviszonyok között dől 
gozhasson. A gyermekmunkát 
meg kell szüntetnünk. Egy na­
pi becsületes munkáért, egy na 
pi becsületes munkabért kell 
adni Nem csupán élni hagy­
junk, de segítsünk is a megél­
hetésben.

7., Védővámokra esak annyi­
ban van szükségünk, hogy vé­
delemre szoruló, iparágainkat 
óvhassak. A vám más és más 
lesz azokhoz a viszonyokhoz ké­
pest, amik Európában követ­
keznek majd be, ha az ottani 
nemzetek elég erőre és eleven­
ségre tesznek majd szert, hogy 
felvegyék a versenyt az ipar 
terén.1

8., Anglia dacára rettentő há­
borús terheinek, minden lehetőt 
megtesz, agy pénzügyileg, mint 
másképen, hogy segítsen felépí­
teni kereskedelmét és iparát. 
Mi, képletesen szólva, lábaink 
előtt látjuk az egész világot

erélyesen kell előmozdítanunk 
kereskedelmünket Ennek a 
programúinak egy rész «-képen a 
birtokunkban levő nagy flóttit 
megfelelő kereskedelmi hajóraj­
já kellene fejlesztenünk, hogy 
az kereskedelmünknek is segít­
sen a hadihajórajunknak is tar­
taléka lehessen.

9., A kormányzatban a leg­
szigorúbb takarékosságot kell 
bevezetnünk • a költségvetési 
rendszert kell meghonosíta­
nunk.

10., Tiszteletet kell szerezni a 
törvénynek és rendnek, e tulaj-1 
donjognak és személyes szabad-' 
Ságnak, mert minden ezeken 
alapul.

11., Rajta kell lennünk, hogy 
törvényhozásunk ne egyes osz­
tályok kezében legyen, hanem 
a kormány az alkotmányon ala­
puljon a minden egyes ágazata

KI LESZ A KIRÁLY 1' JiXÍváián 
MAGYARORSZÁGON? »nyomo,tanyáján

EREDETI CIKKSOROZAT A “SZABADSÁG" RÉSZÉRE. 

IRTAi DR. SZABÓ LÁSZLÓ.

Dr. Szabó Lászlónak, “Ax Est” helyett«» szer 
keestójének cikkeit minden változtatás íe megjegy- 
xáe nélkül tárjuk olvasóink elé ée ceak sít a «se­
rény éesrevtételt füxxük hozzá, hogy ezekben a 
cikkekben nem a “Szabadság" beszél, hanem az 
Író, aki a magyarországi közvélemény hangulatát 
akarja visszatükröztstni.

I.
MIÉRT KIRÁLYÉARTI A NÉPÍ 

Senki M Beadhatja, hegy Magyaraecságaa a királyiig »gye 
....élrí káráé#, —hl..« . J-**« h»s4t, —hl
már ma la aat mondhatná, hegy e magyar nép nagy többsége ép- 
pea ét akarja királynék á. nem márt. Nem eleméi,I, hanem ma- 
gyen fente, elvi káráé, ma a király«, ügye.

A magyar aáp nagyon hamar megunta a köstárm.eget, «ok­
kal mint a király «get. A nép nagy Uhheáge rendet
áe nyugalmat akar, a magyar hSstáweágban pádig minden inkább 
lehetett, -lat —d á. nyugalom. Ábel miaőrahi pere.«.!, de 
teaki ... engedelmeskedik ott nem lehet rend, • ekei ea alUm 

ár alatt báremeaer redlett át királyUgbál "nápk*»tár««ggn". 
ékből M tanácsként árMeégfá" áe ebből BMgiet egy «erű "bőstárm- 
sággá", — ott nem i. lehetett ayegelem. A. eraseg nagy tibbeág. 
agy árai* hegy as as agy a.ztaadő, mely a királyság megbuktatás, 
után követhess«, a magyar ha« történetének legeaomernbb, legke- 
«rreeebb heraaaha mit. Láttak hegy akik as ej államformát, a 
kistér*Üget megteremtették »em tudnak jobbén kormányosai, 
■lat a régiek •* Upten-nyamea ratt.net« kátynbe okaik a. er- 
aaáget. Végre le, beenáljHah —látási a királyság idején a minké- 
terek törtettek egy hkeá a király tál e as a tudat, hegy reá rólak! 
felettük aki el k ewphatje őket, kksá már«kelte a uearedályei- 
bet. De a hestárrarag berákea egy-egy aegy erről kösmeadáeeé 
lett Megyereraságen, kegy “c«k há.«l lehet U*.kérni e miaka- 
terl «ékről.” A magyar politikai rksenyek asm oly rendeletiek 
... ely kkleheltek kegy a magyar nép maga Indáé kormányosat 
önmagát, ami annyit Jelent, hegy a magyar nép még asm elég érett 
a köstáraaeági államformára. Est a «eeklkla-kommuakte párt 
tagjait Űrére miedeaki belátja, . .eárt Megy—reaágee esés ember 
késül kilencre nőt királypárti

MIÉRT NINCS KOLON KIRÁLY-FART?
Erre a kérdésre némelyek est awadaaák Budapesten, hagy 

“kkaee reá magyar királypárt P Aa ateákoa leket Utal pkkáte- 
kát. melyeken a "magyar királyság pártja" c«t lakosé .re Mr ja fel 
• polgárokat. *

Iga., cmkkegy e«k a plakátok asm komolyak á. mega a 
"magyar király«, pártja" «- ke mely. Sándor Lieslá roll read- 
örfőkapitáoy alapilel la vagy Umbc »áe, aeagaeraagw tiestvUelá- 
rel együtt, akiket • királytól békásakor kkaeritettak a kire tel.k-
béL >

A párt alapi táaéaak asm le veit sek ertelme, mert ebei példáéi 
mindenki feketebaj«, ott nem leket »ege UM teái a feketekejaek 
pártját. • ekel mindenki Mrálypártt, mir ere Iá ott a királypárt?

A "magyar Mrály«g pártje" frialeekhen geedeg. pánsbea 
.rak. nagyon .eegány. A melt —eel a pártnak több tagja an­
gol berregi koreaira! díszített Int rlwlt e ayakkeedijábea. Essél 
est akarták «jtetaL mim the rakáséi angol herceggel »öleinek öes- 
- ne kel tatás kea. Ebből eeeabna ummi ne rak Igen. Ma e augyer

Budapest, 1920 január.

Feketén szürke, tompa paaz- 
tellkép a kispesti határ, melyet 
élesen tör meg egy hatalmas 
Apület-ceoportosat. A Mária Va- 
léria-totep ez, fehérfalu, fekete- j 
födelü barakkjaival. Kiállitá- 
sok kapuinak silány utánzata 
a főkapu. Kiállításra megyünk 
be azon csakugyan, a nyomor, 
az inaég megtekintésére. A ka­
pu alatt sötét, örömtolen ala­
kok álldogálnak. Apró gyerek 
simul egyikükhöz. Szegényké­
nek kékvörőe * kese, cipőtlen 
lába a hidegtől. Sovány arcán 
nemcsak a tél, da ax élet hide­
ge is. -Kócos, piszkos kutya ha­
sal a bejárat melletti korcsma 
ajtajának küszöbén. Nagy tó­
csákat keR kikerülni; hogy elő­
re juthassak. Beljebb ax udva­
ron már semmi értelme a ke­
rülgetésnek. Sár, bokán felül 
érő ragadó», agyagos sér minde­
nütt Rongyos ruhája asszo­
nyok cuppognak mellettem. A 
szegénység el nem titkolható 
panasza ax arcukon, néma jaja 
a szájuk szögi été ben.

Az Országos Lakásépítő Bi­
zottság építette a telepet tizen­
két millió korona költségen, 
hogy a háború alatt ránksza­
kadt lakásínségen segítsen. 
Óriási kiterjedésű a szükségla­
kások e telepe. Négy fóutoája, 
két mellékvonala éa talán %sáz 
apró utcácskája van. Rendben, 
mérnfki pontossággal kimérve 
sorakoznak egymás mellé a 
deszkabarakkok.

Mikor a proletárdiktatúra 
ránk szakadt, még javában 
folyt zz építkezés. Egy hétfő, 
reggelen meglepetve látták a 
munkások, hogy vasárnapon, 
mig a munka szünetelt, a félig 
kész barakkok megteltek egé­
szen. Az építkezést erre úgy a 
hogy befejezték. Lakiakéit a 
proletárok uralma alatt fizetni 
nem kellett. November elsején 
rendezte a lakbér-kérdést a fő­
város lakásügyi bizottsága, öt­
száz csalid lakik a barakkok­
ban. Egy részük két

_ hozzánk,
mert jó, előzékeny és pontos kiszol­
gálásban részesül és mert a pénzt 
gyorsan továbbítjuk, odaát hiányta­
lanul kifizetjük és ami a fő, a legol­
csóbb árakat számítjuk.

A kifizetést sajátkesuleg aláirt nyugtákkal bizonyít, 
juk, melyeket megérkezésük után azonnal kézbesítünk.

A legkisebb és legnagyobb összegeket
KÁBEL UTJÁN

is további tjük. Kabeldíj $2.50 cent.
Ki koronákat utalunk át, tehát mindenki jóelóre tudja, 

hogy rokonai mennyit kapnak odaát. A kifizetendő ötzzsg 
nines alávetve a koron* áringadozásának. Mi annyi koré- 
nát fizetünk ki, amennyit nálunk feladnak és a dollár ér- 

megállapít Alit nem bizsuk budapesti vagy béért

Kérjen tőlünk árajánlatot é. meggyőződhetik arrti, 
hogy Kárai takarít meg, ha pénzét általunk küldi

Filülifii pániét M tárttá otthon, hanem bízza biztos 
bsnkrti mint

BANKBETÉTET
M pár«** n——w hűségesen megőrizzük, de kamatot 

is fisetünk. Betétjét kívánatra bármikor visszafizetjük. 
KÖZJXOYZÓI ÜGYEK pontos és lelkiismeretes ti-

brtéeéea. . _____
oust »WM ÉS PEEKE KÍVÜLI OKIRATOK meg. 

. haoitéilf éa konzuli hitolasitését elvállaljuk.
Bármely ügyben frtvüágoeitáet és tanácsot zsivmen 

adunk.

Németh Állami Bank
HtMZTH JÁNOS, elnök

7ÓÜXLET: PIÓKÜZLET:
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Szerkesztii
üzenetek.

Mrálraá* »ártje" aUhétjela mér est beeeesUtje. b«w e«7«tl.e ; legtöbbjük «gJ szoba-konyhás
.....................*---------------*" *” —....................... '.ét asobáért ötven,

egy szobás lakásért harmincöt 
koronát kell most havonta fi­

iak«: javarésze elége­
detlen e “magas” lakbér miatt, 
különösen ások, kik albérlő tk- 

V1SZATÉRHET-E A HABSBURG CSALÁD? tői, ágyrajáróiktól tizeufeat-
«iesMtérlse.. huM koronÍt Mn"* «* hetea'

A fieyel*« ejeáeehmeá est mooébstné erre, !>•(, es tsveées. ként.
Msara febnsár 3-áa sít jeleetette érv aárlsi tÍTÍrmt. he«T "• nWf- 
hevetek •aaésta”, mMy aa aataata aevébea ayiUtbaskatik, kijalea- 
tette. hear • HaWkarfakaak a ma«7»r tráara valá vÍMUtáráaát 
•Um«L

lgea. De a aa»7kéretek taassséaak katarsutai asm erikáié- 
tüek. Máaráest paéi* Heyalaeeeaa kall elvesei a ssóbaafargá ka 
tireaateti as raa baaaa, kegy mintám a HakeMsrgek a rale« aaaylt 
jelaatett. kegy .»yik aáya.k a segitségeral el.yon.Uk a másikat,
__u ILYEN araiam vier«táré« ellea a aagykévetek taaacM már
Mara állást fegUL Aaeakea ékből as ia hiratheaik, kegy ka egy 
Hake karg asm ILYEN araimat akar Magyaréra ságoe kelyreélll-, Eddig rendben volna minden, 
Uai, akkor Marást olfaglalkatja a királyi tráaL 'de • mi » lakók viselkedését

Neas kaaykatjak flayabaaa kívül aat sem, kegy a Németet- u ggjQte leirhatatlan. —
.«ággal kötött fcákasaaraőőősba baU fagUlU aa «.trat«, kegy a Cw- «klartófájára kellene a 
HakraralUraeh ara. Wkot.ok .»kká aám., «««.rak, d. a m.war f#UlMai. _ Leg.
kől-raeraédősbra M.«ra M, ra^alkraí^ ■«•, a HabskargM«, ^ ^ ^ ^
. magyar trratől altiltaaa. róleummal leönteni a egy éjsza-

MIKOR LESZ A KIRALYVARASZTAS? ..................................

jelölt mellett seas fallal állást, kamem ceak ELVBEN klrőaü aat, JMiásban. Két gsobáélt 
kegy ZUgyararaaigaak aomaeti királyra raa saükságe.

Érdekes, kegy a “királyság aártja" a világ l.gdamekratdkk 
i.táamáayei agyai. •!»«"• •»*««• Mrad.« ttlásra más tag el- Ietni A 
aikől a pártba«, lakát SS alaökaág "sarka« megy. miat a falas! , .. 
bíróság." "

Külön orvosi rendelője, négy 
1 kemencéi pékmühelye, korcs­
mája, trafikja van a telepnek. 

IA jövő hónapban Igaz mészár­
székük, füsté rüxle tűk, kávémé­
résük, zöldsége» bódéjuk a ba­
rakklakóknak. Tavaszra lesz 
kész a hatalmasra tervezett 

:fürdő ».

annyin* a*®- 
szokták a udvajláaokat. Kará­
csony és újév éjszakáján való­
ságos »őrtüzek dördültek cl a 
telepen. Egész éjjel szóltak a 
fegyverek, — így ünneped tok.
A felnőttek példáján tanulnak, 
a gyerekek. A kispesti ország­
úton nem mehet d kocsi, mely- . 
r&l váláséit la ne emelnének.'
Megtörtént, hogy szenes, fái 
kocsikat teljesen kifosztott a! 
tolvaj gyeretitad.

Mostanában vezették be 1 r»L 
telepre a viUanyvíigitéBt. ^ W.^ Nra D-^MMa. - ír
lakók közti többen n»ogt*g*d- «kw ttU «WO n*y»*J***’ ^ 
tik a villany bevezetésért
Ötven korona. kifinetöaét. * —

SS Betegek figyelmek
jaik lakiéiból. E miatt örökös t«a« tagyea. zna»« tjg
rövidsárlat van a telepen. A j(|-, mirvii. Ha aásatt «« 
dolog vége az Itt*, hogy *fY- ^Eí'^SíiSk. l&JSSflZ 
ezer lángbeborul az egész ba- -
rakktábor.

telep gondnokának

E. N, LraisviU., Ky. — K 
. tonytalaa, — igenlő esetben Cseh#
Slovakia.

F. L, Toledo, O. — C«ho-8lo- 
: vikia. írjén felesé ginek, hegy kár
I jen útlevelet * ha ezt megkapj*, 
i gondoskodjék hajójegy és utiktitkt

A telep gondnokának és a 
jobb érzésű lakóknak minden 
reménysége a karhatalomban 
van. -ügy tudják, hogy a jövő 
héten eaendőröket vezényelnek 
ki a telepre a rakoncátlaneágok 
megfékezésére.

__ MiWiiii iytrt

Ott. A. NEUMAN 
Emsen tt., Psisrson.^ MA

Egyhamar earn fag Magyarersság Mrályt válasstaai.
Előbb altodra a»tr. kékét kell hátai, • a bákahőtás akher 

válik befőjesettá, amilwr a kákwaeraáőáet már törváaybe iktatták, 
áras, «tot ahogy a politikusok mondani ssoktáki ratifikálták. Es 
mam igra várható alább, mint e legjobb esetbe» májusban.

Amint a káheraersődá. áletbeláp. — aa rataaUaak «I«« tikká 
saaud jege akkaa, hegy Magyarersság kels# ügyébe belesséljra. 
így « aa ratrate. « aeaM más mám jogosult bele «sálai abba. hogy 
Út válását Magyarersság Mrályává? Est as idápoatnt a válását ás 
dolgában altodra eoetro megvár jak.

De Igra raláeatoü, hegy srarak est várjak mag, kanom más 
egyebet is, más eeemáayeket, amelyekről ma még rak a jövradö- 
moadá beeaálhetaa, — de amelyekkel titttaik majd, kegy U a 
l.gmáltóbb Sarat Istváa Uraly karraájárnak viraláeáre.

Nem Igra hihető tehát, kegy a Urályválasstáe előbb. megl«s, 
■lat aa áraak aa őaaáa.

KIK PÁLYÁZNAK A KORONÁRA?
Tormásáét««, begy legelső sorban a volt király, IV. Károly 

jöa ««ámításba mint tráakővetelő. Bisonyos, hegy ha a jagat ta- 
ktatjüki aeld ran legtőkk jege a trápbos. Sokasam mondott U a 
ka rónáról, kanom eaak "megMÜat uralkodni.” Úgy geadelja, hogy 
as * királyi jogai csak «Uaetelaek. de meg som ssüatek, tehát a 
jegek kármllmr folátodkotaeh. amint est a vUseayek megengedik. 
A fáradalom első napján taUfra ntjáa magbista Jásraf főh.rceg.t, 
hegy helyette e Mrályt jegeket gyökerei ja, áe a «MfUaás «topján 
már Járna! főherceg nevest« ki annak Májén Károlyi Mihályt mk 
nissteretoehká. A magyar alkotmány awaken nem kmerl e je­
geknek Ilyen átrakásását ás aaárt a magyar kisjog «empentjábál 
w csapán n Káralykimrmány Idaavwsára veit semmis» kenem 
•gyraeramind n Káralykkermáay minden l.táskedá« Is. Vágwad- 
mányőken kősjegUeg árványtelen minden kormányra« cselekedet, 
mely Magyareraeágra ISIS eUáber 31. ntáa történt.

A Igen komoly jelelt, «Unok megválasstását ma egy.
cwrsmtod a legvaláastotthhnak is kell jetoanünk, (bár a bolyáét a 
váinsstásig aság wkawr válteshatih), JÓZSEF főherceg.

Továbbá aná vált IV .Károly király fiárál, OTTÓ főhercegről 
ős Frigyes főben«« fűről, ALBERT főhereegrőL

As Idegen hercegek hősül tránkőratelökkánt emlegették, as 
angetok bőéül Cenaanght karceget, majd Henrtk angel kereeget » 
esetén Tech Adeli ős Task Sándor hercegeket, es elesnek hősül 
előbb Tamás génnél barrage«, illatra annak egyik flát, « «sátán 
Akrnsss ksresget s legajebkea agy dán herceget.

Vannak magyar jelöltek Is a királyi tráara; as egyik Horthy 
y, a másik Ssácheayi Léseié gráf.

asset a kérdéssel foglalkozunk. Begy 
"begy e

ka felgyújtani. — Nem tisztes­
ség« lakóhely ex, de zárványok 
tanyája. — Ilyen véleményeket 
mondogatnak a lakókról künn 
a telepen. Rjaxakánként rend­
szeres, valóságos rablóvilág dúl 
a barakkok között Nincz ott 
semmi biztonságban. Mint a 
szegény Vetéeiné eeete mutat­
ja, még ax emberélet sem. Sem­
mi felügyelet tincs a telepen. 
Alig multit el éjszaka, hggy 
valami tolvajléa ne történnék. 
A barakkok ajtóit feszítik le 
mostanában tűzre valónak. Le- 

! döntik a falakat a az alapge­
rendákat húzzák ki az épületek 
alól. De nemcsak s telepet ron­
gálják, hanem egymást ia fosz­
togatják. Karácsony előtt ez 
egyik lakó öaazee ruhaneműit, 
egy másiknak kecskéjét, a har­
madiknak lovát, a negyedik­
nek disznaját lopták el. Kisebb 
dolgok eltulajdonítását már fel

Ax egyesült Államok legnagyobb kül­
földi osztálylyal rendelkező bankja.

PÉNZT KÜLD
legnagyobba legteljesebb felelősség és 

biztonság mellett

C«k

A Világ Bármely Részébe
a legolcsóbb napi árfolyam mellett.

Jöjjön seeniélyeeeu. vagy írjon magyarul erre 
a eimre:
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FELETT VÉGLÍ
döntenek mos
Tjtry a republikánus 

mint a demokraták a: 
a véleményen vann 
hogy a saerxodes *fe; 
végleg dönteni kell m»

A azersődés felett való: 
nüleg bárom heten b«*
szavaznak.
WASHINGTON M"

- A békeszerződés kérd^-
„ szenátus elő kerül, h-,- 

J itoleg döntsenek a sor-a .
I -n,<-ára annak, hogy abba 

Cefelek már belementek. 
r^gi v'lák anyagai f 

,4k, azf egyik’fél "
togv a viták a végtelen-/ 
bazAdjanak. Ebben a k-rü- 
,.gv a többség, mint a 

. ség megegyeznek egyma-< 1
Aap.vr,n valóasinünc-k 

pniitikn: körökben, hdgj 
ke*zerzödn> felett a ' 
asvazá't három héten j, 
megejtik majd Három b;, 
tr!tév«-l á szenátorok a >

__ -jfct többet nem akarják 
f ; s#«nden látni. Ha evtleg ; 

Mnnvok úgy alakulnak >
% szerződés felélt lu-'g-'T’-. \

1* moct véglegesen dönie- < 
ssak a novemberi vála-i t 

; '«Isti kerül majd ujrí 
gped szenátor, a <lem"U 

[ egyik rezére, aki a bék*r>
<jéL legelkereredettrbb
-ri közé tartozik, kije.--.! 
hogy legközjlebbi be- -í 
öetze fogjá, ghaeonlilani ^ 
Nemzetek, líráját, 
alapé! veit jt békeszerzoj-
Vfrktelteli, ^zza! a N- 4
Ligájával. 4u'>!vr,"‘! " '1
•lök és L’oy i Oeirrge a "• <
;r%i l^kekonTerem-ia elő" 
cirka: beszéltek. A kér I. ■_ 
veil öx-zefogja hs»onli!a: ■ 
akarja mutatni, bog.' a 

I toki konferencia előli 
tatot! Liga meiúiyiben U • 
zik attól, amely uemr-g 

I ban meg'ZÜleteU.
Annyi bizony os. uog; 

ódé» körülötti karéban 
kél fél telje- erejével r«.-.

; minden" politikai fegy v-
fognak Ua-ználm a 
irányba', hogy meggy o< 

sikerre vigyél:.'

ÉRDEKES TALÁLMAN

I SHARON. I'a . febr -
óra-zerkezvi ben edd _

an igyekeztek gyökér. " 
íatás' csinálni annak.

végett., Az amerika 
rar feltalálók -oj» 
tik a fejüket. nem 
gy akadt köztük egy. 
ijta órát akart feltár:

íenül sikerült is n ,
Ez a szerencsék felta iá :

Sándor farrelli. 
orváth előáll itoita a.
ttyegö órát. Kiküszöb« 

az összes érzékeny 
könnyen törő részeket. -.

_ zálrugót, az egyen 
Híreket és a köveké: is." 

igy átalakított óra i 
pontosan jár. telje- 

s jól jelzi az időt.

VAN UTLEVE
és rövidesen hajóra 

akar sxállni.

ÍJJÖN AZONNi
Leyélfleg vagy sürgőn 

wwitsen bennünket éri 
•tt®, hogy emberünk 
Ywbőssa önt a Depot c- 
U^hnes szállásról gondo 
wuűt és podgyúsiügyeil 
rendexnik L
« NINCS ÜTUVf
kjoB azonnal hozunk 5 

löcÍWrezzük arf önnf

PÉNZKÜLDÉS É 
PÉNZBEVÁLTÁi
iegoloaóbb napi árfol 

mellett.

transatlantic >
TtCHANGE II

-10TH A VEN«
Ceraar 22„d St.

YORK, N.
fám



I kiszól- 
pénzt 

iányta- 
legol-

bizonyit-
littmk.

SZABADSÁG
:l- «dti.ii

Regeket

cent.
ilöre tudja.

owe; 
anyi koro- 
dollár ér. 

h"*cr bé«i

I de kamatot 
fizetjük, 

etet el.

avhnu* 
I STREET

Ky. — B!
• esetben Cetho

— C echo-Sín­
nek, hogy kér 
est megkapj*, 
r és útiköltség

, Mia». — Er 
; yirü. 4043 

Ir, vagyis kőié

felmébe
Mladen beteg

L"E£tEE
VU5ST tor

«eUMAN
n, N. J-

kill- i

iszébe

f Co.
; h- s p

[brokers]
yohk^n.

Lej* h*ía*£%m\
FO*t*4Sr!

gÉF'

YORK. *• T*.

VASÜHÖRVÉNYFRANCI
felett végleg fognak békülni
ÍöNTENEK MOST OROSZORSZÁGGAL

Rendes vér Gyenge vér

„ . reoublikánusok, A szoviet kormány eüsme
^int a demokraták azon rése tekintetében néni 
r w® * — vannak,! tartanak az angolokká!;

s az olaszokkal.

a franci* i

WASHINGTON", febr. 26.
B yteeerrzödé* kérdése isme! 
«1 sieeitus elő kerül, hogy o'M

■ «elf* döntsenek a sorsa felett.
’ Pacira annak, hogy abba az eV 

már belementek, hogy 
ré,! viták anyagát felújít- 

«íá yt egyik fél sem akarja.
^ a viták a végtelenségig el-1 

íygtóymk. Ebben a kérdésben 
:1—. s többség, mint a kisebb- 
tjg megegyeznek egymással.

’Nagyon valószínűm'» tartják 
mlitikai körökben, hogy a be- 
íUrzödés felett a végleges 

m „vazást három héten belül 
I wrjtik majd. Három hét lé­

ével a szenátorok a s/erzo- 
tiibbet nem akarják a na- 

«readen látni. Ha esetleg a vi- 
^nrok úgy alakulnak, hogy 
g szerződés felett mégsem lehet 
m#w véglegesen dönteni, akkor 
mák a novemberi választások 
,i|it kerül majd újra szóba. 
Seed szenátor, a demokraták 
.gyík vezére, aki a békeszerzö- 

lfgeikeseredettebb ellensé- 
pi közé tartozik, kijelentette, 
jap- legközelebbi1 beszédében 
ömze fogja, hasonlítani azt a 
Xeizetek l.ieá iát. amelynek|

V véleményen 
hogy a szerződés felett 
Ä dínwi kell mórt. ^

k «erződés felett valószi szocialisták?
„üteg három héten belül pARls —.6 A „
szavaznak, Temps legutóbbi számában azt

az eszmét veti fel, hogy am 
az oroszországi politikát illeti, 
Franciaország helyezkedjen az 
Egyesült Államok álláspontjá­
ra s hagyjon magának a ése 
lekvcs tekintetében szabad ke­
zet. Ez a cikk azért is érdé 
kés. mert hossza idő óta az el­
ső eset. hogy a franciák va!at 
mi tekintetbe ti az Egyesült Ái 
lamok politikáját helyeslik.

A lie Temps, amit általában 
» francia külügyminisztérium 
szócsövének tartanak, azt írja 
a fent említett vezércikkben, 
hogy Franciaországnak kétezer 
millió frank befektetést kelle­
ne eszközölnie, hogy eredmé 
nyes üzleti kapcsolatba léphes­
sen Oroszországgal s célzást 
tesz arra. hogy ha Lloyd Geor­
ge és N'ítti el akarják ismerni 
a «soviet kormányt, úgy cse­
lekedjenek ebben a tekintetben 
a franciak nélkül.

Megírja a francia lap azt is. 
hagyj az a két hónap előtti 
terv. amelyik szerint az orosz 
fogyasztási szövetkezetekkel 
akartak kereskedelmi kapeso 
latba lépni, ma már teljesseg­
gei keresztül v ehetetlen.

A cikk érdekesebb részletei 
F 'dipelteit a békeszerződésben ; ezek:
I ifffkíettek. azzal a Nemzetek! "A szövetkezetekkel való 
I Útijával, amelyről Wijson eV; kapcsolat terve .után a? ember 
I s5k és Lloyd George a versail-1 el tud képzelni valami újabb 

led békekonferencia előtt olyan j olyan tervet is. hogy a szoviet- 
I ««bt beszéltek. A két Liga eV; tel érintkezést találjanak, anél- 
I. tfii összefogja hasonlítani. Meg 
I akarja mutatni, hogy a versaii-
I lesi konferencia előtt hangoz- ......................  _

tatolt Liga mennyiben külőnbö- ilyen szemfényvesztést 
zik attól, amely nemrég Páris j tenni, 
tus megszületett. 'Ami Franciaországot illeti,
KIK,-. , ■ , — akár mi legyen is más sző-Anayi bizonyos, hogy a szer-

Miért ön oly gyenge? Miért fárad ki oly 
hamar? Miért levert, bágyadt, miért nem 
jókedvű, miért nem tud úgy enn,i aludni, 
mint régebben? Miért szédül néha, miért 
izgatott, haragos?

FELELET!

Gyenge, híg, vizvs vér, gazdag, piros, egésiségee. süni vér 
helyett. Ha azt akarja, hogy egészséget, erőt adó

JÓ, DÚS, PIROS, ERŐS VÉRE
legyen, okkor próbálja meg ■ használja pár hétig az ezrek 
által kipróbált e áldott

Satemin ÉletHatt $ Vasas Hangáé Pirnlákat.
Ha nagyító üveggel megvizsgálna egy cseppet a saját 

véréből a azt üwnehasonlítaná egy máz, egészsége* férfi vagy 
nő vérével, bizonyára meglepné a kulőmbség. Sokan vonna*, 
akiknek szervezete szétlmmük » letűnik az élet terhének sú­
lya alatt, még pedig oly korban, andker • legjobb erőt a 
Egészséget kel lene Alvetniök, csak iáért, mert nem használ­
nak idöközónkint oly vasat a máz életet * erőt adó anyaito­
kat, melye* oly ezükségeaek a szerveret felfrissítésére, mint 
a gépnek az olaj • melyek nélkül ember el nem Vehet az első 
ifjúság elmúlta után

Ä SATURNIN ÉLETITAL S Ä VASAS PIRULÁK
táplálják az Idegeket « Izmokat s ezáltal magerő«!tik a szer­
vezetet. hogy az rendesen működhessen • megszüntetik a 
felsorolt bajokat.

Egy üreg Satu ruin Életital ára egy dollár e 25 cent, öt 
üveg őt dollár. Egy doboz Vasas Pirula 65 cent, hat doboz 
három dollár Kgv kiíróhoz való telje» kéé tlel ot üveg 
Saturmn « bet dobot Vast* Pirula egyezerre küldve nyolc 
dollár. Használati utasítással postán küldjük a világ minden
részébe. ,, ,

Őrizkedjen azonban a nagyszáma utánzatoktól e hogy a 
valódi szereket kapja, küldje a pénzt « rendelését erre a 
cimnr:

VÖRÖS KERESZT PATIKA

WILSON ELNÖK 
ELŐTT FEKSZIK

5 Alt hiszik, hogy az elnök 
intézkedik annak som 
felett, mielőtt a vasutak 
visszamennének a ma 
gántársulatokhoz.

elnök álláspontját 
inki

Az .. 
kérdésben se 
meri.

a
sem is

WASHINGTON, febr. 26. — 
A vasutakra vonatkozó törvény 
javaslat az elnök elé került. 
Valószínűnek tartják, hogy az. 
ehlök most már intézkedni fog 
annak sorsa felett akár melyik 
irányban is, mielőtt a vasutak 
hétfőn visszakerülnének a ma­
gántársulatok birtokába.

A javaslat erősen szembehe­
lyezkedik a vasúti alkalmazot­
tak szervezeteinek felfogásával 
és kívánságaival s wive! a szer­
vezetek ezzel tisztában vannak, 
sietve^ dolgoznak egy, az elnök 
elé terjesztendő memorandu­
mon, amiben arra akarják kér­
ni, hogy a javaslatot vétózza 
me„

Ezzel szemben a nagy farmer 
szervezetek arra kérik az elnö­
köt, hogy a javaslatot igenis 
írja alá.

A Fehér Házból semmi jele 
sem mutatkozik annak, hogy 
az elnök mire határozza el majd 
magát. Mindenekelőtt át fogja 
tanulmányozni azt a véleménye­
zést. amit a dologban Hines 
vasúti főigazgató készített a 
részére.

Véleményt ad a javaslatról 
az elnöki döntés előtt az igaz 
ságügyi minisztérium is abból 
a szempontból, hogy nem ütkö­
zik-e az az alkotmány szaka­
szaiba.

kiil, hogy az érintkezést be kel­
lene ismerni. A legfelsőbb ta 
nácsról azonban nem szabad 

fel sem

8901 Buckeye Road, Cleveland, O.

zédés körülötti harcban mind a. 
t két fél teljes erejével rész fvesz 
I fremden"pul-tikai f-zyvert fel 

■frei* használni abban az 
jflfajbai!. hogy meggyözödésü- 
i let sikerre vigyék.

ÉRDEKES TALÁLMÁNY
■m ■ —

BON. Pa., febr. 26. — 
óraszerkerel ben eddig nem 

igyekeztek gyökeres vil­
it csinálni annak jobbá 
végett. Áz amerikai íua- 
feltalilók sok mindenen 
a fejüket. nem csoda, 
akadt köztük egy, aki uj 

fajta órát akart feltalálni s 
] véletlenül sikerült is neki.

Ez a szerencsés feltaláló Hor- 
; *>th Sándor farrelli lakos. 
I Herráth előállította a nem 
I kettyegő órát. Kiküszöbölte az 
j »riból az összes érzékeny és 
I könnyen törő részeket, köztük 

i hajszálrugöt. az egyensúlyozó 
kereket cs a köveket is.

] -Az így átalakított óra álliíó- 
I a? pontosan jár, teljesen zaj- 
I *áin s jól jelzi az időt.

Valódi, hat álo* gyógyszerek minden betegseg ellen. 
Receptek pontot elkészítése

ÍA VAN ÚTLEVELEI
és rövidesen hajóra 

akar szállni,

JÖJJÖN AZONNAL.
kySiUg vagy sürgönyileg 

■wttsen bennünket érkézé- 
;*M, hogy emberünk meg- 
nrh***a önt a Depó ton. Ké- 

szállásról gondosko- 
®mk és podgyász ügyeit el- 
’wdeBtök.
U klkCS ÚTLEVELE
Jfoa azonnal hozzánk z mi 

R, eeí*zerexxuk azt önnek.

)ÉS ÉS 
PÉNZBEVÁLTÁS
kgolmóbb nzpi árfolyam 

mellett.

vetséges országok véleménye 
va&r eljárása. ,— nem fog csat­
lakozni semmi olyan lépéshez, 
legyen az akár hivatalos, akár 
néni hivatalos — amelyik tu­
lajdon képen a szoviet kormány 
nyal való közlekedést jelenti.

A párisi szocialista szövetség 
telivér bolshevik .programme' 
dolgozott ki, amit a jövő - héten 
elfogadás végett a strassburgi 
szocialista kongresszus elé fog 
terjeszteni.

Az első értekezleten a mér­
sékelteknek minden javaslatát 
elvetették s a túlzókét fogad­
ták el. amely ezeket mondja:

Tekintettel a második in- 
ternacionálé ama tehetetlensé­
gére é,< gyengeségére, hogy a 
szocializmusnak életet és for­
mát adjon, a francia szocialista 
pártnak a moszkvai internacio- 
náléhoz kell csatlakozni s le­
vonni- ennek a lépésnek min­
den következményét, azaz azon­
nal hatalomra kell jutni a ka­
pitalizmus felett, s azt vagy 
a szovjetekkel vagy annak 
megfelelő szervezetekkel kell 
helyettesíteni.

” A proletároknak ez a dik­
tatúrája magával vonja első 
sorban a tőke azonnali kisajá­
títását, másodszor a magántu­
lajdon megszüntetését, harmad­
szor a kötelező munkát minden 
kire, negyedszer a földnek, az 
iparágaknak, a bányáknak s a 
közlekedési eszközöknek a föld 
mívesek, munkások, bányászok, 
vasutasok stb. kezeibe helyezé­
sét.”

Asquith az 
ellenzék vezére
A volt anRol miniszterelnököt 

újra beválasztották a parla­
mentbe — 6 lest az ellenzék 1 
feje. I

LttXLxtX. febr. 26. — As­
quith volt angol miniszterelnö­
köt újra beválasztották a Ház­
ba.

' Ez a körülmény anny it je­
lent, hogy Lloyd George mi­
niszterelnöknek majd » legel- 
keseredettebb harcban kell 
részt vennie. A volt miniszter­
elnök visszatérte óriási szenzá­
ciót okozott. .

Asquith lesz majd az ellen­
zék feje. Szerepét azonnal, 
hogy elfoglalja a helyét a par­
lamentben, elkezdi majd.

A volt miniszterelnök válasz­
tása. szenzációs eseményekben 
bővelkedve, február jTizenkeMe- 
dikén folyt le. A: választási 
kampányban, Asquith^ és a leá­
nya, ' Lady Bonham Carter igen

aktív szerepet játszottak.
Asquith a választóinak meg* 

Ígérte, hogy a következő prő- 
siranimot fogja megvalósítani:

“Azonnali béke. Az (trosxor 
szaggal való kereskedés azotis’ 
nali újra felvétele.

A jövedelmi adó csökkenése 
Reformok a kormány pénzügy 
politikájában.

A nagytőkének és az öröklött 
vagyonnak az erősebben való 

; megadóztat ása ' 
i önkormányzati jog Írország 
I számára t 
I Teljes szavat!jog a nőknek 
I hogy a politikában és a gaz 
jdasági életben teljes egvenlőeé 
! get élvezhessenek a férfiakkal

Szabad kereskedelem Nagy 
Britannia számára. __

Kevesebb óra és több fizetés 
a munkásoknak. A munkások 
nak az iparágak vezetésében 
érvényes szavuk legyen.

Megerősítése a kormány ha 
falómnak azért, hogy az árdrá 
gitók ellen hathatósabban tud 

rjon eljárni.
Nem kell államosítani az 

ipart.” •

A BÉKESZERZŐDÉS 
ÉS A SZENÁTUS

WASHINGTON, febr. 26. — 
liodge szenátor republikánus 
pártvezér éa a külügyi bizott­
ság elnöke kijelentette, 'hogy a 
német békeszerződést mindad­
dig a szenátus ászt áfán hagy­
ja. amíg annak sorsa felett a 
törvényhozók Lem döntenek. A 
republikánusok tehát elszánté* 
magukat arra. hogy végleg el- 
intézik ezt a kérdést * ez az 
elhatározásuk a demokrata tá 
bort kétfelé oszolva találja.

«ATLANTIC 
INGE INC.

rJOTH AVENUE,
,.C°r»«r 22ad 3t.
;york, N. Y.

SZAPORA CSALÁD.

Ti* év alatt ötször születtek 
ikrei a termékeny házaspár­
nak.

JERSEY CITY, N. J.. febr. 
26. — Mrs. .Richard Doherty, 
a helybeli megyei törvényszék 
birajának felesége, ma ikreket 
szült. Áz apát nem lepte meg 
a dolog, mert tíz év óta, amióta 
cgyíbekeltek, máj- előzőleg négy­
szer érte hasonló bőséges ieten 
áldás.

Doherty éknek jelenleg hat 
leányuk és két fragyempekük 
van. Két gyermekük halt mag 
az elmúlt tiz évben.

DÍ A L. KIRÁLY 
orvosi irodája nj ebne Március 

Lorain

Több millió dollárt
raboltak el honfitársainktól, akik a KEBELÜKBE" meg 
KOFFEROKBA dugva magukkal viszik a pénzüket.

azokat a milliókat
a melyeket ALIiAMI FELÜGYELET ALATT ÁLLÓ bankom 
utján'előre HAZAKÜLDENEK családjuknak vagy bármely 
TAKARÉKPÉNZTÁRBA, senki el nem rabolhatja az utón, 
hanem PONTOSAN KIFIZETIK MAGYARORSZAG, vagy ez 
elfoglalt területek bármely részében.

okuljanak a mások kárán
ne utazzanak el innen, míg minden ügyüket el nem intézték. 
BANKOM ITT VAN A KÖZELÜKBEN.

jöjjenek el személyesen
PÉNZKÜLDÉSI, ÚTLEVÉL vagy HAJÓJEGY ügyeik 
GYORS ÉS LELKIISMERETES ELINTÉZÉSE végett, ffem 
bánja meg «oha, ha megfogadja

BECSÜLETES ÉS JÓRAVALÓ TANÁCSOMAT.

John Németh, Jr.
BANKER

4SI PENN AVE., —— PITTSBURGH, PA.

ne hagyja el addig munkahelyét, amíg nem ir Kisa Emil bankár­
nak és onnan választ nem kap, hogy melyik alkalmaz hajón van a 
részére jó hely. A hajóindulásokat itt közöljük:

2f7i.n:i/t\

HAMBURGON AT KÖZVETLENÜL AZ ÓHAZÁBA

MONGOLIA indul FEBRUÁR 28-án
Február 27-án: SIBONEY -.................
Február 28-án: REGINA D ITALlA ---- 
Március 2-án: DÚCA D'ABRUZZl 
Március 6-án: PRESIDENT WILSON 
Március 10-án: HENRY R. MALLORY 
Március 11-án: FREDERICK VIII. - - - -
Március 27-án: MADONNA .....................
Március 29-án: AMERICA ----------- ■
Március 31-án: PANNÓNIA

Konstansába

Triesztbe 
.Kopenbáfába 
, Kopenhagaba 

Triositbe 
Trias*» ba

Sok kellemetlenségtől és fölöslege* pénzkiadástól »zaba 
dúl meg, ha Kiss Emil bankár utazási osztályához fordul 

fevilágoétásért,

SZÁZEZER HALOTT

A fin 1918. évi pusztításának 
eredménye Angliában.

I MAGYAR mm m SZILÁRDABB
az utóbbi napokban a pénzpiacon és budapesti irodánkból érkező 
jelentések szerint a pénzátutalás és kifizetés a legteljesebb pon­
tossággal történik, akár szeretteinek küld pénzt, akár valamely 
bankban vagy a Póstatakarékban helyez el a nevére koronát. A 
kifizetést igazoló eredeti postai feladóvevények ée óhazai njragták 
is most már gyorsabban érkeznek, ha az óhazába szánt pénzt a 
következő címre küldi:

KISS EMIL BANKÁR
133 Second Ave., New York, N. Y.

LONDON, febri 26. — Sir 
George Newman közegészség­
ügyi főbistor kijelentette, hogy
Nagy-Britanniában 1918-ban
lOOXtk) emberéletei pusztított 

a flu.
Sir Newmaii hivatalos jelen­

tése szerint Angliában a gyer­
mekek beoltását i* rendkívül 
cHianvagolták. Amíg 1901 és 
1904 közt e gyermekek 70 szá­
zalékát beoltották, a háború 
kitörése óta 4:1 százalékra 
esett a beoltott gyermekek 
arányszáma.

Polónyi Géza 
hirtelen halála

.(Fel/tlU* «I 1-*4 oldllríl)

foglalkozott hiriapirással 
.‘gyidőben . a Nemzeti _ Újság 
szerkesztője "volt. I9l74>en a 
fővárosi közmunkák tanácsá­
nak ■ lett az elnöke.

Betegsége és halála.

l'olónyi Géza már régóta be­
tegeskedett. Asztmája volt és 
■óikat köhögött. A gyüjlöfog- 
házban, a hová a boishevisták 
hurcolták ki túszul, baja sú­
lyosbodott s egész szervezete 
legjengült. De azért, a mikor 
újból elfoglalta hivatalát, to­
vább dolgozott a i régi buzgó- 
-ságával és fáradhatatlan oda­
adásával.

Még négy nappal halála 
előtt bent dolgozott a köz­
munkák tanácsánál. íütetlen 
szobában és ott erősen meghűlt, 
ágynak esett. Harmadnap álla' 
pota látszólag kedvezőbbre for­
dult. felkelt ágyából és jóízűen 
megebédelt. Este ugv háromne 
gyed tiz tájban elaludt. Szoká­
sa ellenére álmában beszélni 
kezdett. A gyászoló család ér­
tesítése szerint este 10 órától 
hajnali , háromnegyed három 
óráig önkívületi állapotban 
folyton Ítészéit, szónokolt. 
Előbb családjának minden 
egyes tagjától búcsúzott, majd 
sorba vett« régi barátjait. jó 
ismerőseit és azokhoz intézett

meghatott, de azért tiszta ér­
ces hangon búcsúszavakat. Ez­
után a magyar politikának ve» 
rérlő férfiéihoz kezdett beszél.j 
ni és különösen nagy beszédet;' 
mondott Friedrich Istvánhoz. 
A politikusokat barátilag fi-" 
gyelmeztette, mint régi tapasz- ' 
talt államférfi, a legközelcMií. 
jövőben követendő utakra. Ke­
véssel három óra előtt el csön­
desedet!, majd három órakor 
megszűnt élni-.

A gyász és részvét impozáns 
megnyilatkozása, között temet­
ték el február 2-dikán Polónyi 
Gézát, a Döbrentei-téren levő 
Közmunkák Tanácsénak palo­
tájából.

A Wabash vasútállomás közelében.
h-s.fr

:

Bánffy- és a Széli-kormány el­
len vezetett parlamenti harcok­
ban szerepelt. Az 1905—6-iki 
nemzeti küzdelem idején tevé­
keny szervezője volt a főváros 
ellenállásának. A belvárosi Sas­
kör, melynek Polónyi elnöke 
volt — vezette az ellenállási 
mozgalmat és a Fejérváry kor­
mány idején a Sas-kört
UA is «adatta. A koalíció vezér- 
löbiaottségának megbízásából 
Fejérváry Géza báróval előké- 
saitette az úgynevezett paktu­
mot is. Az igazságügyminiszteri 
tárcát vállalta a koalíciós kor­
mányban. Ugyanekkor, 34 évi 
működés után, lemondott az 
ügyvédség gyakorlatáról. A 
múrieeteri tárcát csat rövid 
ideig viselte, mert politikai el­
lenfele, Lengyel Zoltán, súlyos 
és rendszeres támadást intézett 
ellene, a mi miatt megvált a 
miniszteri széktől. Emlékezetes 
az • sajtóper, a melyet e tárna-1 
dások miatt Lengyel Zoltán el- j 
hm folytatott. 1906-ban a fővá­
ros IV. kerületében és 19104>en 
Léván kapott mandátumot. Év­
tizedek óta tagja volt a fővé 
ros

Az ó-hazába elküldött és 
nem kézbesített pénzek

gvf'rországba, soha kifizetve nem lettek. Fellnvatnak tehát mindazok, akik lev elet 
1 kaptak hazulról, hogv a pénzt otthon meg nem kapták, lepjenek mntkezesbe New 

York állam bankfelügj’elete alatt álló bankár és hajójegy ügynök Zaro C. Henp-vel aki tel­
jesen díjtalanul segítséget nyújt annak kitudakolása végett, hogy ezen pénzek hova lettek es 
hacsak lehetséges, az illetők kezeihez visszajuttassa azokat.

New York állam bankfelügvelete alatt álló bankár és hajójegy ügynök, Záró C. Henry j 
a legoíöóbb napi árfotvau. mellett továbbit pénzeket a? óhazába es tdjes szavatosságot val- I 
la Tr a nézvJ högv .zok a legrövidebb időn belül kézbesítve lesznek otthon s ennek bizo- 
nyitéttuHgyeksmk mielőbb megszerezni a címzett által sajátkezűiig alairt péstai nyugtát

Ugyancsak á legolcsóbb napi árfolyamban utalványoz csekkeket a legmegbízhatóbb ha- 
zai bankokra Magyarország minden részébe.

TnváKK« TiHírvon sok levelet kapok honfitársaimtól, akik arról panaszkodnak, hogy kü- lönfJe wí uUln hajóSgye, váSroltak hazautazó« végett, akik 5-10 dollár sö. még 
ennél Vnagvobb Lzegel fizettettek velük az útlevél megszerzéséért. Lelki,smeretem^ meg 
nem engedheti hogv nvilvánasságra ne hozzam, miszerint az utlevel megszerzése meg - dől- 
lárnái*!« kevesebbe kerül s óva intem honfitársaimat, hogy amennyire csak lehet omkedje- 
imk'ezen iigvnökóktöl. okik azon vannak, hogy mennél jobban kifo*zak e h.szekeny embe- 
róket^Nekem van egy állandó megbízható alkalmazotum. aki csakis avval foglalkozik, hogy 
honfitársaimnak segítségére legyen az útlevél megszerzésében.

Felhívom tehát mindazokat, akik haza szándékoznak utazni, forduljanak teljes infor- 
mációért hozzám. , _ , j

A Záró Bsnk-palotá be van rendezve a legnagyobb kényelemmel a hazavándoriok része 
re s ott szép tágas szobák állanak az utasok rendelkezésére, úgy, hogy azoknak felesleges 
TkirmilAn rontL bourdmgházakban lakni, ahol ki vannak teve annak, hogy a keservesen 
Ö9Szekuporgatott dollárjaiktól kifosztják ókét. •

Bármilyen ügyes-bajos dolgaikban forduljanak telje* bizalommal .felvilágosaiéért

C. Henri, Bankár
New York Állam bankfelügyelete alatt álló bankárhoz

39 Cooper Square Third Ave., Cor. 6th St
The Zaro Bank Bldg., New York
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LETARTÓZTATOTT 
WHISKY6YÁR0S.

MORVÁI ADOLF HAZÁBAN 
12.000 DOLLÁRRÁ BECSÜLT 
WHISKYK ÉSZ LETET TALÁL­

TAK. V

Morvái valósággal gyárilag ál 
ti tóttá elő a tiltott szeszesitalt.

Az E. 45th Str. közelében a 
t Nickel Plate vasat mellett a
i szemétdombon holtan találták

40 éves Nunzio Saparito olasz 
' -"-.vnkást. A testén számos tör- 

mirást találtak, ami azt jelen- 
I hogy a szerencsétlen ember 
f .ni!kosságnak esett áldozatul.

Az a körülmény, hogy Sapa- 
; - a szomszédja volt a nem- 

~g 39 törszurással megölt 
Mrs. Sebastiane Pnpreonak, ar­
ra enged következtetni, hogy 
féltékenység áldozata Saparito 
h. A rendőrség megindította a 
nyomozást a gyilkos kézrekeri- 
:ése végett.

A 12 éves John Frazier, aki

a 2685 E. 45th streeten lakik, 
azt áHHja, hogy a szemétdom­
bon négy ember verekedett 
hétfőn késő este. A fiat nem 
érdekelte annyira a dolog, hogy 
felhívta volna a verekedésre a 
rendőrség figyelmét.

Saparito zsebében egy leve­
let találtak, amelyben a követ­
kező sorok voltak: “Nem tet­
szik nekem az, amit cselekszik. 
Én tovább élek, de maga 
nem!”

A detektívek megállapítot­
ták, hogy Saparito udvarolt 
egv asszonynak, aki a közelben 
lakik. Nem lehetetlen, hogy va­
lamelyik féltékeny versenytár­
sa tette el láb alól.

A CSALÁDI VISZApDtS VÉBE.
LELŐTTE a feleségét egy fiatal férj.

í -- —---- •
Aligha marad életben az asszony. — Elfogták a férjet. A 

golyó majdnem megölt agy gyermeket ia.

változtatja meg. Erre Türk re­
volvert rántott és négyszer rá­
lőtt feleségére. Két golyó ta­
lált s Türkné eszméletlenül 
esett össze. Mielőtt Türk az 
ötödik golyót is kiröpithette 
tolna revolveréből, Őrszem le­
fegyverezte és megkötözte, 
hogy átadhassa a rendőrségnek.

A sebesült asszonyt beszállí­
tották a kórházba, ahol pár 
órai szenvedés után meghalt.

Az egyik golyó a fejét hor­
zsolta Orazem 4 éves fiacskájá­
nak Franknek. egy másik meg 
11 éves Francis nevű leányká­
jának a vánkosába fúródott.

A 7600 Kinsman roadon levő 
házban, amelyben Morvái Adolf 
lakik, leleplezték a rendőrök a 
legnagyobb clevelandi titkos 
pálinkafőző telepet. Annyi whis 
kyt és annak főzéséihez való 
anyagot találtak, hogy méltán 
nevezik a házat whisky gyár 
nak.

A nagysikerű razziát Ste 
fanski és Dvorák rendőrök vé­
gezték. Csütörtökön körül vet­
ték minden oldalról a házat s 
azután betörtek . a pincébe.

Nagy meglepetésükre nem 
kevesebb mint huszonhárom 
hordó őrölt mazsolát, tiz gallon j 
kész raisin jacket, két 50 gai 
Ionos pálinkafőző üstöt, 593 
doboz mazsolát, 90 doboz szil­
vát és sok más pálinka főzéshez 
szükséges kelléket találtak.

Morvái, akit letartóztattak 
azt mondja, hogy a szeszesitalt 
a saját maga használatára ké 
szitette. A szövetségi hatosa 
az 52 éves embert szeszesital i 
gyártással vádolja.

---- -
If' A St. Clair ave. 4029. szánra 
§ I! burdosházban lakott a 26 éves 

■ Türk Ferenc 23 éves feleségé­
vel. Orazem Mihály osztotta 
meg velük a lakását. A házas­
pár nem élt boldog életet. — 
Türkné szerdán heves vita után 

' kijelentette, hogy elhagyja Tör­
köt. Az éjszakára már nem is 

; k;aradi a szobájukban, hanem 
|1 l *irazemék hálószobájában fe- 

p = k iidt lé.
F-í Késő este Türk belépett a fe- 

1 ^ge hálószobájába s követel- 
E« hogy éljen ismét véle az 

it asszony, aki azonban kijelen- 
J -::tte. hogy elhatározását nem

«BOB TÁBORNOK 
OmOI F6K0RTESE.

ELTŰNT MAGYAR
LEÁNY.

AZ ATHLÉTA KLUB 
VASÁRNAPI KABARÉJA, i

A Clevelandi Magyar Atitlé 
ta Klub vasárnap, f. hó 29-én 
a west sidei Turn Hallban tar­
tandó mulatsága alkalmából 
feleleveníti az elmúlt években 
oly nagy sikert aratott tornász 
kabarét, mely tulajdonképen 
nem más mint a rendes kabaré, 
vagyis zene és énekszámok ki­
bővítése különböző atthletikai. 
illetve tornagyakorlatokkal. I

Az Athléta Klub vezetőségé j 
nek sikerült megnyerni Kalmár i 
Ilonka kisasszonyt, ki többek ( 
között eléoekli Füzy Istvánnak. ! 
a jeles zeneszerzőnek az angol j 
zenevilágban oly nagy sikert 
ért “Beautiful stars above” 
eimii dalát.

. John H. Price ügyvéd vezeti a 
kiváló katona elnökjelöltlégi 

kampányát Ohio államban.

A Wood for President kam­
pánynak, vagyis annak a moz- 

§ galomnak, ami avégett indult 
. ;>ieg Ohio államban is, hogy 
I Leonard Wood tábornok elnök­
it jelöltségét biztosítsa, egy cle- 

• velendi ügyvéd, John H. Pnee, 
v- a Szabadság volt adminisztráto­
rra iett a vezetője. ,

Price a spanyol amerikai há­
ború idején ismerkedett meg 

- Wood generálissal, mint a 
S nyolcadik ohioi gyalogezred 

ti tagjd, amely ezred részt vett 
\r 3 santiagói csatákban. Pnee a 

habom után beutazta a világ 
r egy jó 'részét, majd 27.000 
$ mértföldtiyi ut megtevése után 

y| \ isszatért Clevelandba s a 
, I Western Reserve egyetemnek, 
L% majd az Ohio State egyetem­
ei nek lett hallgatója. A Wood 
8 -í kampányt Col um búsból irányit- 
I ja

Szombaton nyomtalanul el­
tűnt 2067 W. 41st street i ott­
honából a tizenhét éves Fel- 
földy Erzsiké, a legbájosabb 
west sidei leányok egyike.

Az eltűnt leány a Hotel Stat 
lerben volt alkalmazva mint 
telefonkezelő, legutóbb pedig 
a Matthew Smith Grocery Co.- 
nak Lorain Ave. és W. 32nd 
street sarkán levő üzletében 
dolgozott.

A hozzátartozói vasárnap és 
hétfőn az egész várost felku­
tatták érte, de nem sikerült 
ráakadni. Végre is jelentették 
az esetet a rendőrségen, amely 
tpegindi tóttá a nyomozást.

UJ BABUST* EGYHÁZ.
I
%_ A Buckeye Ed. és 118-ik utca 
B sarkán egy csinos baptista kápolna 
“ áll, melyben a hívek elhatározták, 

hogy önállósítják magukat.
i A Cleveland és körayékén levő 

1 baptista egyházak bizottságai az 
Egyház önállósításának eszméjét 
helyeselték és így sz Egyház ünne- 

s ;«lf"es önállósítása pénteken este 
í; lesz megtartva 7 óra 30 perckor.

Ezen ünnepélyre honfitársainkat 
» szeretettel meghívjuk.

As Egyház elöljárósága.
47—48

NYILVÁNOS KÖSZÖNET.
A clevelandi west sidei ma­

gyar ref. egyház elöljárósága 
a közelmúlt napokban tette 
közzé a Szabadság clevelandi 
-híreinek hasábjain azon kimu­
tatást, amelyben ama adomá­
nyokat hozta nyilvánosságra, 
amelyekkel férjemnek súlyos 
betegsége következtében beál­
lott munkaképtelensége folytán 
engem és gyermekeimet várat­
lanul ért csapás elviselésének 
megkönnyítését és férjem gyógy 
kezeltetését óhajtotta előmozdí­
tani s amelyeket hozzánk tény­
leg el is juttatott. Mint hogy 
férjem, sajnos ma sincs abban 
a helyzetben, hogy ezért a 
készséges anyagi segítségért 
köszönetét mondhasson, egész 
családom nevében én fejezem 
ki ezúton hálás köszönetemet a 
jelzett, kimutatásban feltünte­
tett jó szivü adakozók iránt.

Cleveland, O. 1920 febr. 24.
Daróczy Pálaé.

Majd Lénárd Gusztáv' humo­
ros monológja s .Mayer Ferenc 
és Feuerstein Károly népszerű 
kupiéi fognak közderültséget 
kelteni.

t Ezt követi Ábrányi Emilnek 
egy egy felvonás«« színdarabja,
az Athléta Klub közismert, mű­
kedvelő gárdája által lejátszva. 
Szereplők: Mrs. N. Schneider, j 

! Mrs. Graf f Kava) Margit, Mrs. , 
j Burianek (Timkó) Margit, Lé- j 
nárd Gusztáv, Szopkó Gusztáv.1 
Graf Ferdinand és Murár Ke-1 
renc.

A műsor egyik legszebb szí-1 
ma lesj; talán Fábián János 
urnák, ezen bu$> fiatal és mégis ; 
nagy népszerűségnek örvendő 
zenetanárnak és növendékeinek í 
a bemutatkozása.

(ÉT ÓRÁN ÁT FOLYTON KACAGNI F00,
mert

AZ "ÉJJEL AZ ERDŐN”
című énekes vígjáték a szezon legmulatságoeabb darabja

EKaAji SZENDE SZÍNTÁRSULATA Nárczin 
7-és vasárnap Mafia a Fraapact SiMiiihaa

j A jegyeket már szorgalmasan vásárolják: akik azon- 
j ban még nem vették meg jegyeiket, süMenek s «ínhto
í irodába, amely Alex Fodor Reolty Oo. helyiségében, 3420 
I Lorain Ave. alatt van. Tel: Harvard 3424, vagy Central 

W. Jegyek különben a szokott helyeken kaphatók.

Fábiánt magát elég jól isme- J 
ri a közönség. Nagyszerű mu- j 
zsikus, elsőrangú teoretikus s j 
kitűnő tanítási módszerét leg- j 
jobban fogja bizonyítani azon i 
bámulatos preei-sitás és könnyed ! 
technika, melyet parányi nö­
vendékei , fognak tamifiitani.

Újból viszont látja majd a I 
közönség Duffer Gyulát a ki- j 
tűnő népdal énekest, ki ezen 
alkalommal kuplékat is fog 
előadni.

A zene és énekszámok közé | 
vannak beiktatva a különböző I 
tornász mutatványok.

Pyramisok, boxolás, torna, 
birkózás és táncszámok fogják ; 
az amúgy is kitűnő r műsort | 
még változatosabbá tenni s leg­
végül pedig táncmulatság kö­
vetkezik. ! I

Kitűnő frissítőkről és sand- 
wichekről szintén gondoskodik 
a rendezőség, mely különben 

, ez utón is felhívja a közönség 
I figyelmét, hogy tekintettel a 
tömeges előjegyzésekre, igye­
kezzék mindenki lehetőleg elő­
re megváltani a jegyét. Hely-. 
árak: 1 dollár ée 75 cent.

Énekkarok figyelmébe!
A TALPRA MAGYAR angol 

szövegére Általam irt négy szó­
lama férfikar Mérem. 15-ihe

$1.20, szólamok darabja < cent. 
A pénz ajánlott levélben, money 
orderen vagy levélbélyegekben 
küldendő be. ' .

Dr. Zeilinsaky Lajos

(s&l
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MEGNYÍLT 
MAGYARBÁNYÁSZOK BANKJA

A MAGYAR BÁNYÁSZOK BANKOT CSINÁLTAK A MAGYAR BÁNYÁSZOKNAK!

A
MERIKA magyar bányászainak bankja állami bankintézat Kentecky Állam bankható- 

ságainak ellenőrzése és ntashása alatt. A bányászok bankja szövetkezeti bankinté­
zet, mert senkinek nines benne a másiknél több részvénye, és mert nem heves* 

mint nyolcszáz magyar bányász a tulajdonosa közvetlenül vagy közvetve a warfieldi banknak.

A Himler State Banknak mar a megnyi­
tás napján huszonöt százalékos *»»■*»*?*- 
alapja van. mert a bányászok azt akartak, 
hogy sziklaerős legyen a bányászok első 
bankja.

A pénzintézet nyolcszáz magyar tulajdo­
nosa azt kívánja, hogy a bankot tekintse a 
magáénak Amerika, minden magyar bá­
nyásza, mert az úgy van szánva.

Akinek szolgálatokra van szüksége, az 
forduljon bizalommal a bányász bankhoz, 
ahol bányásztestvéri szeretettel allanak 
rendelkezésére.

Akinek pénzre van szüksége s megfelelő 
biztosítékot tud nyújtani, az vegyen köl­
csönt a bányászok bankjától, ahol azt a tör­
vény ellenőrzése mellett szívesen adjak a 
magyárnak.

Aki a pénzét bankban tartja, az helyez­
ze el a pénzét a bányászok -bankjában, ahol 
megőrzik azt s törvényes kamatot “z®1”®* 
utána s ahol természetesen magyarul be­
szélnek.

Aki pénzt akar küldeni az óhazába, az 
küldje pénzét a munkásemberek bankja ál­

tál, ahol olcsóbban fogják azt elküldeni, 
mint bármely más bankháztól.

Akinek pénzügyben tanácsra van szük­
sége, írja azt meg a bányász bankhoz s on­
nan lelkiismeretes s szives tanácsot adnak 
díjtalanul minden magyar embernek.

Akinek pénzügyekben van tanácsra szük­
sége. vagy családját akarja kihozatni es 
konzuli levelekre van szüksége, az írja meg 
ifekünk, mert mi készséggel állunk rendel­
kezésére.

Akinek értékes iratai vannak, az küldje 
azokat be megőrzés végett a bányászok ha­
talmas tűz- és rablómentes kasszajaba, a 
hol szívesen őrzik meg azokat díjtalanul.

Tegyük erőssé bankunkat, amely díszé­
re válik Amerika magyar bányászságának, 
mert csak a bányászok tudtak maguknak 
ilyen állami pénzintézetet felállítani.

Fogjunk össze és növeljük hatalmasra 
azt a vállalatot, amely nem azért alakulta 
hogy részvényeseinek minél nagyobb hasz­
not préseljen ki az üzletfeleiből, hanem, 
hogy a bányászokat szolgálja és megvédel­
mezze őket a kétesebb pénzemberek tizei­
méi ellen.

Minél erősebb lesz a bankunk, annál erősebbek lesznek

a magyar bányászok.

NMLER ALUMNI SANK HIMLER MARTON, elnök FL0YD »NEWER psulámk

Lswhl is mtan w<«t to Ml

STATE BANK, WARFIELD, KY.

A magyarországi **taiv 
■T-.. teecámolrot« * lepraj*h' > 

választások lezajló-. 
lÜgyminiszter a pártok 
yesülés pártjában a ke- 

A : választások v«« 
Lfrufc szerint most tiütotta; 
kivetkező:

Keresztény nemzeti 
Kisgazda párti
Demokrata ..........
Pártonkivüli ...

I Keresztény szocia
Pótválasztás

__ a pótvilssetásra vo:
kerületben keresztény n<

» keresztény nemzeti p“' 
«lője bizonyos. A pót válasz 
. hol csupán klsgazdapart 
Mzdapárt 1 képviselők szül. 
többi pótválasztás eredni- v 
hew-tánypérti képviselőt 
inmn^ pártnak abexolut t

A Nemzetgyűlés ti I

ere

A főváros képviselői

U a kerület: Haller István 
* tenniniszter (keresztény 

ceti) (egyhangú.) IL ken 
Bernird Ágoston állam-1 
(kér. nemzeti) 9566 szóval j 
jött Becsenv Antal (párt 
völi) 3424 szavazatává 
ken. ÜL kerület: Wirier / 
dr. (kér. nemzeti) 7942 fez 
-választották meg Perezel 
(kér. nemzeti) 5250 sza. 
dien. IV. kertlet: Hassa: 
roly dr. iUamtitkár (kér 
ceti) 14,002 szavazattal ?:■ 
«Méhelv Kálmán (pártor. k 
4699 szavazata ellen. V.
]gt: Kontra Aladár (kér 
ceti) ref. lelkész nagy töhr 
gél győzött Schubert Sá 

S-Sggetlenségi és Cinterstc: 
roly pártonkivüli szociális 
Bemben. VL kerület: Frie 
litván hadügyminiszte- 
edhzeti) 7721 szavazatta 
zött Wekerle Sándor (pá 

í kívüli! 4780 szavazata 
FflL terület: Sándior Pi!
• mokrata), 135 szótőbbségg 
pasitották meg Ortvay 
I (kér. nemzeti) káplár. 

VUL terület: Szterényi J 
önki vüli) 4738, Sz-':

:%5rgy (kér. neipzeti)
” ál Jenő (demokrata 
Fenyő Miksa (pártonk 

0, Halmay Elemér (pí 
fi) 130 szavazatot k. 

tás lesz február 
1 9-én Szterényi József é* 

György között. IX. 
Vázaonyi Vilmos (d 

rata) 9991 szóval győző:
4ey Lehel (kér. nemzeti; 
smvazata ellen. Érvén 

: volt 1505 szavazat. X. két j) 
Pető Sándor (demokrata 
•xátihbeéggel győzött T. 
Gábor (kér. nemzeti) ellet 

6: Ambros Gyula 
i) 5391, Bródy Em 

: mokrata) 4165. Hegedűs 1 
(pártonkivüli) 2743 szav 
kapott. Pótválasztás lesz 
Tus Gyula és Bródy Erű 
áött. XH. terület: Horn 
Yívadar (kér. nemzeti i 
*6vd győzött Bakots ~~ 
'{demokrata) 4188, Kaesól

kV-

í.

FK

a !

X

i.

m

ée Hantos 1919 ez;le 2199
I ta ellen. XTTT kerület
1 111 igazaágügyminisr te

ata) győzött 10.517 
" '®e*6ety Sándor báró 

»emzeti) 4066 szavazata 
*TF. terület: Száva Ján- 

iti) Ugrón Gábor )di | 
§**e) éa Bakonyi Samu fi 

). Pótválasztás lesz 
János és Ugrón Gáb>>

XV kerület: Kovács 
* Mótöhlwéggel győzőt: J 

al (pártonkivüli és 
Dezsővel (fnggetl-j 

ben. Kovács 7561. 
szavazatot kapott 

Iípták Pál dr 1 
ti) 8003 szavazatta 
Márkus Jenő dr. v. x 

) 5278 szavazata I
terület: Weiss I

nemzeti) 200 abszo ■
■1. 6700 szóval - j 

toh Ferenc miniszi 
i) 1500 éa BArsu. .1 

(demokrata) 5000 szB 
lun. XVU1. terület F 

Imre (kér. nemre!,] 
hit szótöbbséggel • 

Endrével (közép 
Zoltánnal (dl 

ben. XIX. = 
dr. (kér.



V. Ill 1.
SZABADSÁG

án. Oyöok: Haypil Istien kis­
birtokos. Kirílyhelmec: Jani« 
János ref. lelkész. Bdelény: Lo­
vász János kisbirtokos. János­
halma: Nagy Pál földbirtokos. 
Tamási: Nagy János kisbirto­
kos. Uj dombóvár: Palla vicini 
György őrgróf, nagybirtokos. 
Bonybád: Weber János. V61: 
Vasadi-Balogh György CsiUéry 
András dr. iker. nemzeti) elle­
nében. Letenye: Hegedős
György dr. Szikszó: Szalánczy 
József. Hevea: Mayer János ál­
lamtitkár.

1 magyar nemzetgyules MAGYAROKMEGVÁLASZTOTT Ml A következő hajókra eladunk jegyeket a társa­
ságok által megszabott árakon:

Február 27-én Sibony
Február 28-án Rege ina D'Italia ,
Március 2-án Kaiserin Augusta Victoria
Március 6-án Neoröam
Március 6-án President Wilson
Március 10-én Henry R. Mollory
Március 11-én Frederick Vili
Március 27-én Madonna .
Március 29-én America
Március 81-én Pannónia

Csak akkor j«)J8n New Yorkba, h» már ntle-v-.-
még nem volna útlevele és utazni akar, ,»r)=n nekünk és útlevelét 
• legrövidebb idő alatt megszerezni igyekszSnk Mielőtt New 

on nekünk. Mi megvárjuk n vasútnál és okéi, 
llásről, valamint podgyászáról gondoskodunk.

ÉMETH ÁllAMI BANK,"““.'-
83rd 9t-

Minden munkát elvégzünk önnek — megszerezzük út­
levelét, engedélyt és adófizetést elintézünk — MAGYAKUL 
BESZÉLÜNK.

A legjobb hajóvonalak egyenesen Hamburg \&gy Trieszt­
be.

Pénzt küldünk a világ bármely részébe a legolcsóbb
árakon. 1

Food Draft-eket ingyen állítunk ki.

THE DAYTON SAVINGS & TRUST CO.
25 N. MAIN STREET 

Mgr.: R. Lusztig
NORTH DAYTON BRANCH:

103 VALLEY ST.. DAYTON, OHIO 
Mgr.: Mr. Mnckcrich.

Cherbourg

Kopenhágs

Pirtonkivüü.

Jászberény: Appouyi Albert 
gróf. Miskolc L kerület. And-
ráasy Gyula gr.

Keresztény nemzeti.................................... ..............
Kisgazda párti .......................  4
Demokrata .........       9
Pártonkiviili,..................••••••/ ................... “
Keresztény szociális gazdasági ................... i
Pótválasztás ....................................... ........ *

« pótválasztisra vonatkozóan meg kell jegyeznem, hogy 
iletben keresztény nemzetiek állanak egymással szemközt, 
eszténv nemzeti pártnak ennélfogva hetvenkilenc képvi- 
izonyos A pótválasztáson túrákét olyan kerület választ, 
mpán kisgazdapártiak állanak egymással szemben. A kis- 
Jti képviselők száma tehát bizonyossággal bl lesz. A 
útválasztás eredménye bizonytalan, de ha csak néhány

kényelmes jó

A Beaky, te iá.
Pótválasztis.

NÉMF.TH JANOS,10 E. 22 8t.
kerületekben

Csepreg: Ruppreeht Olivér (ke-: 
resztény nemzeti) és Horváth 
János kér. nemzeti közt. PaoM: 
Boenvák Géza iker. nemzeti) és 
Drozdy Győző (kisgazda) közt.

Kiskunhalasre egyhangúan 
Kolozsvári Kiss István 110 szó­
val Zoltán Béla volt igaza&g-
ugyminiszterrel szemközt. Szék
srárd: őrffy Imre dr. Szulitnán 
György kisgazdapártival szem­
közt. Tokaj: Bernáth Béla Kál- 
lay Tamással (középpárt) szem­
közt. Qur boobogdány: Ferdi-
nándy Géza. Abony: Lévay 'Mi­
hály. Bácsalmás: Nagypá! Sán­
dor. Gönc: Pásztor József. He­
ves: Maver János. Mindszeot:

ron Gábor (demokrata) és Szá­
va János (K. N. E.) közt. Bu­
dapest XI. kerület: Ambrus
Gyula (K. X. E.) és Bródy Er­
nő (demokrata) közt.

Nagy kanma: Ujváry Géza
(K. N. E.) és Krátky István j 
(pártonkivüli) közt. Mór: Szé­
chenyi Viktor gróf (kisgazda) 
és Schleicher Imre (kisgazdái 
közt. Dorog: Szilárd Béla (K. 
N. E.) és Baross János (kisgaz­
da) közt. Adony: Szluha Pál 

kisgazda) és Csöngedy Gyula 
kisgazda) közt. Vaál: Csillérv 

András i K. N. E.) és Vasadi 
Balogh György (kisgazda) közt 
Abeny: Ilévay Mihály (kisgaz­
da) és Uassay Károly (K. N. 
K.) közt. Ipolystalka: Pongrácz 

, Jenő' gróf (kisgazda) és Kara- 
ffiálh Jenő (K. X. E.) közt. 
Zirc: Holitseher Károly (kis­
gazdát és Semmelweis* Antal

Kettős mandátumok.

A választások

PERTH AMBOY, N. J
Pénzt küldünk, Hajójegyet eladunk
Magyarországba, Ausztriába, Németországba, Cseho-Szlová- 

Idába és a világ minden részébe 
Azok, akik Európába óhajtanak titazmi. szíveskedjenek irm, 

vagy személy.-sen eljönni.
JACOB GOLDBERGER, Bankár

430—432 SUte Street, Perth Amboy, N. J.
Takarékbetétek után 4 százalék kamatot fizetünk.

nagy és kényelmes kettösesavaru 
amerikai gőzhajóAntal. Ónod: Semsey 1 őszié.

Ráckeve: Szabó Gv. János kis­
birtokos. Tamási: Nagy János. 
Tolna: Re nézés János kisbirto­
kos. Zirc: 1 atrnvev János kis­
birtokos. Gödöllő: Kálmán 1st 

Iván. Ózd: Borbély-Maezky Emi!
huszárkapitány. Mezö- 

Bottlik József volt főis-

Fáy Gyula egyhangú- 
halma: Czettler Jenő 

egyhangúan. Kecskemét I. ke­
rület: Rubinek Gyula füldmi- 
Velésiigyi miniszter egyhangn- 
an. Kémesé: Wagner Károly
Molnár Viktor báni kisgazdá­
val szemközt. Kiskunhalas: Kiss 

Korányi Fri-

Feled

rád: Sehandt Károly dr. dr. Hu 
szár Károly 
szemben. * Nagykáta
Aladár. Devecser 
dolf. Gyors zen tmárton
pátkai Szabó Istv"

Csukás End- Cfát

SIBONEYniszterelnökkel 
Lukovics 

Ruppert Ru- 
Sokoró- 

án egyhangú- nyug.

14,000 TONNA

s. S. HENRY R. MALLORY
őrissentpéterIstván. Komárom

i tanti oipoly, VáraaIndulnak csak Ki
szemben. VL kerület: Friedrich 
litván hadügyminiszter (kér. 
atezeti) 7721 szavazattal győ­
zött Wdterle Sándor (párton- 
kivülii 4780 szavazata ellen. 
EfU. kerület: Sándor Pál (de­
mokrata), 135 szótöbbséggel vá 
tartották meg Ortvay Rezső 
(kér. nemzeti) káplán ellen. 
Vm. kerület: Szterényi József 
(pártonkivüli) 4738, Szemere 
György (kér. nemzeti) 4291, 
Pál Jenő (demokrata) 2200, 

(pártonkivüli)

KÜLDJÖN
rinllá rókát Magyarországba

HAJÓJEGY ARAK:
8. 8. Siboney február 27-én 

Piraeusba:
1200 i. feljebb, f.j.do *5.00. FedátkSz: *130, faja*»

Konstantinápoly, Várna és Constansaba:
Kabia- *225.00, f.j.ti *5.00. FazWlköz: *150.00. f.j«U

S. S. HENRY R. MALLORY
Indul Március 10-én

CSAK KONSTANTINÁPOLY, VÁRNA ÉS CONSTAN ^ aJL, *300. faja Jé *5.00. Fadísz: *150.00. f.jadó

gazda) közt. Lovaberény: Cser- 
ti József (kisgazda) és Kel- 
chenbach Béla (kisgazda) közt. 
Marcali: Seprénvi Imre (kér. 
nemzeti) és Madarász György; 
(kisgazda), közt. Oarbócxbog- 
dány: Szadeozky Imjos (kér. 
nemzeti) és Ferdinándy Gyula 
(kisgazda) közt. Dunavecee: 
Plattiiy György és Beneze Gá­
bor (kisgazda) közt Kalocsa: 
Szabóky Jenő (kisgazda) és 
Székely János (kér. nemzeti) 
közt. Buying: Kovács J. István 
és Szabó László (kisgazda) közt, 
Monor: Förster Aurél (kér.
nemzeti) és Rubinek István 
(kisgazda) közt. Mezőkövesd: 
Simonyi Semadam Sándor (kér., 
nemzet) és Gálosy István (kis- j 
gazda) közt. Megyaaxó: Faze­
kas Endre és Forgács Miklós 
(kisgazda) közt. Sátorsljauj- 
hely: Görgey' István (közép­
párti) Kntkafalvy Miklós (ke­
resztény nemzeti) közt. Ssirík:

tánnal (függetlenségi) szem­
közt. Kőszeg: Lingauer Albin. 
Zalalövő: Haller István kultusz 
miniszter. Nagymarton: Solts! 
Ödön egyhangúan. Salgótarján: 
Mikovényi Jenő egyhangúan.1 
Sárvár: Huszár Károly miiiisz-1 ■ 
terelnök egyhangúan. Soroksár: I 
Friihwirth Mátyás egyhangúan. 
Sieged I. kerület: Teleki Pál; 
gróf egyhangúan. Székesfehér­
vár: Prohászka Ottokár egy­
hangúan. Cegléd: Haller István 
kultuszminiszter Dobos István 
kisgazdapártivei szemközt. Ka­
puvár: Dömötör Mihály. Kia- 
marton: Sábel János. Cztrák: 
Gunda Jenő. Kaposvár: Ereky 
Károly 2780 szótöbbséggel győ­
zött a kisgazdapárti Neubauer 
Ferenc ellenében. Eger: Nagy 
János Miklós Aladár kisgazda- 
pártival szemközt. Gyöngyös: 
Bozsik Pál. Zaiabaksa: Fang- 
ler Béla egyhangúan. Alzólend- 
va: Túri Béla egyhangúlag. 
Nezzider: Huber János. Ipoly- 
ság: Ernst Sándor egyhangúan. 
Pápa: Szűcs Dezső szótöbbség- 

. gél. Cinkota: Friedrich István.
1 Ipolyzzalka: Karafiáth Jenő
. (kér. nemzeti) és Pongrácz Jc- 
. nő gróf (kisgazda) között. Ma- 
: gyaróvárról jelentik: Giesswein
- Sándor dr. prelátus-kanonokot
- a keresztény szociál gazdasági

Fenyő Miksa 
1800, Halmay Elemér (párton- 
kmili) 130 szavazatot kapott. 
Fótválasztás • lesz február 8-án 
h 9-én Szterényi József és Sze­
mere György között. IX. kerü­
lt: Vázsonyi Vilmos (demok- 
rata) 9991 szóval győzött Len- 
tey Lehel (kér. nemzeti) 4626 
earazata ellen. Érvénytelen 
volt 1505 szavazat X. kerület: 
Pető Sándor (demokrata) 4000 
szótöbbséggel győzött Tauffer 
Gábor (kér. nemzeti) ellen. XI. 
kariös*: Ambros Gyula (kér. 
nemzeti) 5391, Bródy Ernő (de- 
mofamta) 4165, Hegedűs Lóránt 
(párteokiTÜli) 2743 szavazatot 
kapott. Pótválasztás lesz Amb­
ras Gyula és Bródy Ernő kö­
zött. XIL kerület: Homonnay 
Tivadar (kér. nemzeti) 10.983 
Sióval győzött Dakota József

nem lkD0K*a 8 TRUDA
FÖOGYNÖKSÉG

NEW YORK CITY5 STATE STREET,

CUNARD LINE
dupla «avara f<

PA N NŐNI AEme átutalások Magyarországban 
lesznek beváltva. Szerdán, március 31-én indul 

TRIESZT felé és kiköt PATRAS és 
DUBROVNIKBAN

2-ik osztály $200.00 3-ik osztály $125.00
ÉS *5.00 HADI ADÓ.

Felvilágositiaért forduljon:

THE CUNARD STEAMSHIP CO. Limited
a, ügynökeibeX-

képviselőink kábel-távirat .utján küldött tanácsa az, hogy 
..... az egyes

: - i talyett, minthogy a csekély díjon kívül,
ily átutalásoknak nagy előny“» van, például a koronákra szóló utal- 

dollár érték külföldön nagyon keresleti.
pénzbeváltás a tengeren 

A dollár Magyarországon 
keresett lesz és amig e viszony úgy marad, a be-

, Európai 1—,------- -— —- . - „
a pénz átutalások egyesült állami dollár értékben történjenek.
országokban érvényes pénznem kel. _
az i „
vány felett, meri a

Eme tények folytán mint értesültünk, a 
túl előnyösebb mintái« a megfelelő napon.
még jó ideig nagyon l—------ ------
váltás ott előnyösebb lesz.

További előnye a dollár küldeményeknek az, hogy ha nem fizethető 
ki a címzetteknek, itt a dollár teljes értéke lesz vissza fizetve, tekintet 
nélkül a beváltási érték emelkedésére vagy csökkenésére.

E társaság tehát elhatározta, hogy egyelőre csakis dollár értékre 
szóló átutalásokat fogad el Magyarországba, külföldi utalvány vagy 
chekk formájában.

Eljárás a következő:
Menjen el bármely nagy American Railway Express irodáim, annak 

fiókügynökéhez, vagy az American Express egy irodájához, amilyen van 
New York, Boston, Philadelphia, Baltimore, Buffalo, Pittsburgh, BL 
Louis, Cleveland, Cinoinnati, Chicago, Detroit, Minneapolis, Kansas 
Citv San Francisco, Los Angeles, Seattle és Montreal városokban. X agy

DR. A. L. KIRÁLY 
orvosi irodái* uj címe Március 
1-től 2607 Lorain Ave., a Sza­
badság west side! irodája felett.

NAYI6AIIONB

Kedvező hajóindulások magyarok részéreNEW YORK—PHILADELPHIA*« 
NÁPOLY 65 GÉNUA FEL*. 

NEW YORK—PHILADELPHIA*« 
TRIESTBE GÉNUAN AT. 

Dúca Degli Abruzzi -—március 2
American-----
Dúca D’Aosta 
Taormina----

CHERBOURG
CHERBOURG
bscs.ig ...

.KOPENHAGA
KONSTANZA
HAVRE ..........

.CHERBOURG 
BtCS-lG .... 

.HAMBURG .. 

.TRIEST.........

Márclu* 6. IMPERATOR . 
Március 6. NOORDAM .... 
Március 11. FREDERICK 1 
Márciusi*. CANOFLE . .. 
Március 11. FRANCE .... 
Március 20. MAURETANIA 
Március 20. ROTTERDAM . 
Március 23. SAXONIA .. 
Március 27. MADONNA...

lőnek választották. Szent Gott­
hard: Bleyer Jakab egyhangú-

iprilis 15

ITALIA AMERICA
Maritime TradeSociety ofszótöbbséggel a kisgazdapari' 

Bódy Istvánnal szemközt. Szóm 
bathely: Beniczky Ödön bel ügy 
miniszter egyhangú. r2~ 
Oláh Dániel egyhangúan, 
derváry Lehel 
visszalépett. "~-

STATE STREET, NEW YORK.

inak fontos tudnivalókat megkOldSm 

alábbiakat pontosan kitölti.Újpest:
H6-

- * • „1 függetlenségi
visszalépett. Vasvár: Vass Jó­
zsef egyhangúan. Zalaizentgrót: 
Darányi Ferenc egyhangúan. 
Zalaegerszeg: Színre es ányi
György egyhangúan. Oson»: 
Kroger Miklóe Cziráky János 
Antal kisgazdapártival szem­
közt. Veszprém: Bakovazky Ist­
ván Kszegi öAntal kisgazdapár­
tival szemközt. Esztergom: Má- 
téfy Miklós szótöbbséggel. Ugod

A legbiztosabb és • 
legolcsóbb ut az

Az Amerlesn fcxprcw 
Company Főlrcdájz. 

IS Broadway, New Ve

óhazába.
hajójegy
ÚTLEVÉL
PERMIT
LAKÁS
5000 KORONA . 
TÖRVÉNYES PtNZ 
HAJÓRA ÜLTETÉS

- összesen csak

136 doll. 90 centbe
kerül »álom.

A. HERZEG
127 Washington Street 

New York City
Pénzküldés az American

AMERICAN Hányad magával utazik? .............. ... ..............

NEM VOLNA ÚTLEVELE, SZÍVESEN ■ESZERZEM ÖNNEK.Foreign Money Order Department “F”
New York65 Broadway

Clevelandi irodánk: 2048 East ,9th Street
tóvá, követelje az American Express Co.

VAQJA Kl Ä8 KÜLDJE BE E CINRE:

n 1 ' 129 Greenwich »
Bankár new york. n.
RELIEF ADMINISTRATIONBartos János. Sopron: Klebels- 

berg Kunó gróf Töppler- Kál­
mán középpártival szemközt

AZ AMERICAN
10 áe 1* dollár« »Nlmlsxar utalvznyzlt

pénzt küld vala]'i L yi



MA0TÄ80K AMERIKÁBAN.

A TRENIONI DIADAL AKRBN NÖVEKEDÉSE.
Eh Azt a lobogót, amelyet a pas- 

*ici magyarság kibontott a
Nagy fogadások köttettek, hogy 

lakossága több a30,000-nél.
mvwln magva'.' gyermekek 

Egélyezése érdekében, gyönyö­
rű diadalra emelte Trenton 
|Í|Étgyarsága. Nem ■ is. csoda, hi­
tmen olyan kezekbe került Tren 
ionban az American Relief 

'Committee i for Hungarian Suf­
ferers ügye. hogy a teljes siker 
mái'' előre biztositva volt- A 
magyar lelkész! kar Szmotiga 
plébános szavára lelkesedéssel 

irolta fel a nemes ügyet és |

VELÜNK MEG LESZ ELÉGEDVE.
Ha valaki Bntcher-Shop vagy Dry Goods Storba megy kész ruhát 
venni, az ellehet késiül ve, hogy csalódik. Ha beteg, menjen orvos­
in*, HA Jó ÖLTÖZET RUHÁT AKAR. úgy jöjjön hozzánk, 
mert mi mester szabók vagyunk. ' .

Nagy választék van raktáron mindenféle szinti, különösen kék 
és fekete elinti kamgam gyapjú esövetekböl és posztókból. 

Készítünk hazai mintára csizmanadrágokat it.

DIVATOS ÖLTÖNYT 36 DOLLÁRTÓL 
FELJEBB /

készítünk mérték szerint Munkánkért felelősséget vállalunk. El­
vállalunk tisztítást és javítást is.

MAYSA és SZŰCS

Akrou városa körülbelül már 
eins közepére tudja meg jelen­
legi lakosságának számát, jelen­
tette ki George Cummins, a lé­
ik választó kerület népszámlá­
lási kerület főnöke. Bgvnek ki­
vételével az összes népszámlaló 
biztosok lajstromai elküldettek 
Washingtonba. , ez, « ^ AZ A3HTABUl^CÖNNNAUT 
közegészségi zárlat alá helyez- FAIRPORTI REF. BOVHAI

2190 West Jefferson Ave. Detroit, Mich.
A Kö-BANK MELLETT. TELEFON: CEDAR 3198

A köseli vidéken laké readelöiaket kivéaatra •»•mélyeién 
felkeressük.
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EGYHÁZI HÍREK.
BÓL.

tettre serkentette, adakozásra1 Eközben- mind élénkebben ta- _
buzdította Trenton népét. Ajlálgatják a népszámlálás remél- Böjti urreezoraosgtai.

■|í^Függetlenség’’ szerkesztője.} bet5 eredményét s nagy foga- A reánk következő vasárnap
* Zámbory Sándor pedig azzal a : fásokat ajánlottak és fogaduk — febr 29-én d. e. fel 11-től 

f-euodálatos erélylyel agitált. (VJ. ’hogy a, város lakossága meg- Ashtabula« lesz urvacsoraos/. 
■MBtott. lelkesített, mely öt 1 hala<lja a 2:» ezret. tássál egybekötött istentisztelet,
annyira jellemzi. Az eredmény . < 'unimins nent nvilatko- Délután .1 órától hálaadás. Ez
nem Ls maradt el. hiszen a mai a kérdezősködőknek vsak utón is szeretettel hívjuk a bi-

ínapig a gyűjtés eredménye 14. ;ai)nvjt momtolt. - Esküm kö- veket az Vr hajlékába!
450 dollár. Kell-e ehhez - kom ; tel(.z hojrv ne mondjak semmit,
mentért Lehet-e ezt kellő hio-, ^ jogfukllall |fl önöknek, hogy ÖRÖMRE — BANAT.

■P». megdicsérni ?... Nem!... 1 örsmleije< adatokat leolvas-
ÍHjunk meg egy pillanatra es > are0mróv- _ s azt mond- Grand River, 0. — Az az or-

‘jak, hogy valóban olyan a te- rendező boldogság, amely a fa 
siklen- irporti egyház egyik prés

r.ek Bodnár Ferencnek és nejé 
nek szivét eltöltött« akkor, mi­
kor szépen fejlődő két fiacská­
juk mellé egy kis leánykával is

István (Duquesne, Pa.) Bacsó»/, 
ki Edvárd, Bagosi Vince, Sates 
László, Csengő T. Lajos, Csengő 
T. András, Balázs János, íla 
raszti István, Mercsák István, 
Ulár József és feleségük. Ta­
nuk : Karakó Sándor és Sattes 
László.

HALÁLOZÁS.
ELHUNYT ÖREG AMERI­

KAS

BEVÁNDORLÓ
BIZOTTSÁG.

vegyük le a kalapot a trento- ^ ^ __________  _ __ ______
* niak előtt. Megérdemlik. . kiniet‘e"'minthl halálra esiklan- irporti egyház egyik presbiteré 
Jgjtstjjen tudják-e a |reuU,niak |,jozták volna r.ek Bodnár Ferencnek és nejé
hogy nagyszerű tettükkel 1000; ___

* gyermeknek az életét mentet­
ték meg ? — . Mily jóleső öröm.

fj»iiV kellemes tudat hathatja
* át a trentoniak szivét, hogy 
F nemcsak humánus, de nemzeti
* ügyet k szolgáltak. Eltüntették

tOÖO kis gvermek felöl az éh- ~ /
halál borzalmas rémét, s meg-; Az -Immigrant Commission p hir

Imeutettek 1000 lelket a jövő egy Illinois állambeli bizottság., £ J •
; Magyarország részére!... Ame-! melyet Illinois allam torvenyho de«e g . házból
rikai magyarok! Kövessétek a zótest illete létesített a múlt Óv-ó
nemes példát! Passaic után ben * amelynek irodája Gilice . Keresztelée
Trenton! fis Trenton után? ... ; goban. »12 Dearborn St. alatt

Három bizottság működött van. . eiv„ 0 .
ijfrentoBrisui. 1. Magyar bízott- A bizottság feladata, hogy , * ' ,

* ság dnöÉ Főt. Radóczv Ká-i vizsgálat alá vegye a be vándor-! hazna végzett szertár assa • 
eh társelnökök: Xt. Korocz lók letelepedési, lakás- és elet-jresztelte meg az egyha, lelkesre

iGéza. Ft. Janiezky Irén. Ft. i módját. társadalmi szükségle-, az V ngmegye.Szitr^kozaegeben

Muskegon Heights, Mich.
Gömörmegye Rozsnyó városi 
születésű Beluzsár József köz 
beesülésben álló honfitárs tűik 
adta vissza lelkét a Teremtő- 
nek hosszas szenvedés után 72 
éves korában, otthonában rava 
túlozták fel.

kísérték
utolsó útjára. * temetőbe. Ame 
rikában szép családot nevelt. » 
özvegyéit kívül Beluzsár János 
a feleségével, leányai: Takács 
Gyuláné a férjével

Mtgbizható, őszinte 
Jé kiszolgálás és 

Alacsony árak.
Ha igazságos eljárást 
óhajt, .jöjjön hozzánk
PtNZKOLDÉSl ARJEGYZÉ- 

KŐNK A KÖVETKEZŐ:
ÍOOO Német Mikké $12.00 
1000 Magyar Korosé -.$5.78 
1000 Csehe-Sslovék

Korosé - -------   $12.00
1000 Jugoslér Korona $9.80 
1000 Lei -i--------i... $17.00

Útlevelét, hajójegyét és az
utazáshoz szükséges okmá­
nyait a legrövidebb idő 

alatt beszerezzük.
He pénzét biztos helyen 

óhajtja, nyisson nálunk
e BANK SZÁMLÁT.

Central Mercantile 
Bank of New York

1 East 14th. Street, 
NEW YORK, N. Y.

áll

Indig adósa HE >vr!l
Ipr-ADŐ HAZAKMM n|rRUU ab i

önmagának a válasszal! ■ '■^^Isr7 X

3yore cselekvés, 
By őrs segítséget 

jelent!

GAZOK A GYOMORBANí 
VESZEDELMESEK.

•*““ """ , .. ,4 ‘ !«■»• * * magyarság Al Erj^s í,.i ó. Sere. E-éssté. i
megáldottá hazas Hétukrt az közróezyételével kísérték Okozz* E uvir M*g»süni*te- >
ten váratlanul mélj szomorúság- utolstí titjára. a temetőb**. Aiat- ,eri M**»*«i* Ajánlatos
ra fordult. A kis Sárikát szü- rimában szép családot nevelt, s MiBŐeB*atp^ha***a
lei egy reggel halva találták 

> Temetése — melyen a vigaszta i aikBvs A gyvmorbao levő gások *» nselek. I 
„ , m*békkel e*y dusjutdt é» töntött éraén }

ut uioiir a ív* jv-t c-i, Krluzsai >Ar. mejdmNii bis.o* J«*l*t annak, hogy
“VI _ * »r. I , . , • I * Nyomorban fülönlettra *»v»k vannak. |MargiJ **s íeruska. s hat. tU> melyek ** Ugyn*ves*tt ro*#x

unokája borultak a li* férj 
legjobb édesatya éw nagyátya 

I koporsójára. Alapító tagja volt 
Ja Vhicago-Burusidei Szűz Má­
ria Egyletnek, mely küldöttéé 
gileg képviseltette magát a te 
metésen. Pásztor András, Ko­
vács János és Kovács

I Tóth András. Ft. George St. 
Clair és Péntek Miklós. Titkár: 

ÉRimbory Sándor, pénztárnok: 
l'Nagy Ádám; jegyző: Péry Er- 
K*6. Ez a bizottság a mai napig 
pM550.00-t gyűjtött.

cs..eéíif»l ' lmjaik éW.
Savak a gyomorban ve**«MÍelroe*ek. 

! mert túl »ok sav marja a gyomor finom 
■ keletkrzlk. moly

WBOrfekfUyel >ár. Ar étel megérjed 
• -...A í ae lg> krlelke»** ve-
j sedahne kAroW» megakéidályoxsák * i föntve b#ÚKi »»ervrk ponto- működését 

. » K vakra« * ysltei tii meg támadják.
. A legnagyobb könnyelmű*** as Uy 
I komoly állapot rih*n> agoláaa. vagy Oly i K sönnéiitit* rmé**tO»sen9k hajtaná láss 

. , mriyrknek. nine* »emlfgeKitA hatásuk a
István F:. VI. ur*a vakra. A helyett r seresten be 

• . i /« • . >i * uéhAnv outMYt Bisurated Msgneslát ajöttek 1*1 OlllCiagoblél. * tolmá- l g\Ar>w*ert*rban én vegyen be agy ká-
’ véekanSIU! eg> negyed “

t«€-

uioajtn, larsauBiuii 0 - . . .
teil: feladata, hogy kisérje ba-Ízületet, szu ok Borso Janos « ..
rátságo-s és rokonszenves ügye-! neje Szanozlo Mar.« leányát .»olták az egylet reazvetét. .ko- ; 
knrmei a különböző nemzetisé- Krzaébet névre. Keresztszule, 
gü csoportokat és hogy működ- Bodni:' Janos és neje ocms 
jék közre bevándorlási és ha- Mária. _ 
sonló illetőségű állami és váró- ,Fairport Harbor, 0. e r.

2. Női bizottság. Elnök: Gyön
Gyuláné, pénz tárnok:

‘orocz Gézáné, jegyző: Szmo- 
Anna. A '" tag-day' ’ agilis 
fáradhatatlan vezetője: 
iry Sándor. A “tag-day”, 

lyben 120 derék magyar nő 
részt, páratlan eredménv- 

tvel végződött. $2900.00 áru 
tag “-ét adtak el a telkes hon- 

lyok.
3. Amerikai bizottság. Elnök 

ki. Goldberg nagykereskedő, al 
t elnök: James Kearney a Tren- 
I tön Times főszerkesztője és

ner Frenel ügyvéd: pénz- 
A. K. Lenkei a Colo- 

Trust Cö. elnöke; titkár: 
nbory Sándor. A gyűjtés 
■ege: $7000.00. Vagyis $14, 

1.00. De ez még nem a vég- 
_ *«•
Szinte ajkamra jön a kérdés. 

ioÍ vonnak a többi telepek? 
^ vannak a nagy és régi ko- 

Imiák. amelyek minden moz
Igalomba a

si hivatalokkal.
K bizottság tagjait a kor­

mányzó nevezte ki és ezek: 
Chicagóból Davis Abel ezredes. 
Harding F. Károly Sreatorból. 
Womoff W. János és Hepar- 
don W. R. Ferenc, az iktató- és 
nevelésügyi iroda igazgatója.

12-én részesült a keres/tségben 
Bihari János Olaszliszka. Zemp­
lénin.} fe neje Gyüre Julianna 
Fairport. 0.) fia János. Ber­

talan. A keresztszülei tisztet 
Kecskeméti Ferenc és neje Gyü­
re Erzsébet töltötték be

Conneaut, 0. — Febr. ló én

szőrűt helyezve elhunyt 
testvérük koporsójára. A rsa- 
iád koszorain kívül Leon let 
ván és neje, Iloakó György és 
neje, CTiobai András és neje, 
I*ezko Gyula és neje. Köteles 
Mihály és neje és Iseeiko Gyu­
la küldtek koszorút ravatalára. 
A temetésre kivonultak testü­
letileg a Rózái füzér tagjai is.

__ jusiMlei «•*> <>«*.v*á pohár vt»b*.
nlert«»n *v4m után EU kitlestltj» » trat- I 

I bol » sásoké«I «*s*leket ét dussadt ér- I 
. sást. M esi ti a gyom rőt. i»em lesem ti a | 
t I.Hóeles»’' savakat me«jüuidályo»aA j

aitoknxk kelet kei«-**t ém Bem okos st* 
vRnyuaágot \ agy fájdBlmaluV A Btsu- I 
-Biod MasneMa «.r<or \Bgy pirula, de 
oh* folyókonv vagy téglákbant ária! I 

mattan, ol«»6 ♦* a l*«jobb mirku- < 
ra*r ». gyomornak, kiérek használja* **
ITveslk *» éikesAet, mert nem fölnek 
*%ég*t4sl bajoktvl.

" címre kaptunk

Ismét kérdezzük öntől a 
következőket:

VAN HAT ÉS DERÉK FÁJÁSA?
SZÁRAZ A HAJA ÉS TÖRÉKENY?
SÜRÜ A VIZELETE?
FÁJDALMASAK ÍZÜLETEI?
SZEMEI ZAVAROSAK S FÉNYTELENEK?
BŰZÖS A LEHELLETE?
ROSSZ A SZÁJÍZE?
KARIKÁSAK A SZEMEI?
ÉREZ FEJÉBEN NYOMÁST ÉS FÁJDALMAT ?

Tanulmányozza e kérdéseket és cselekedjék — a saját jól felfogott 
érdekében — rögtön, figyeljen pedig az itten röviden elmondottakra:

■ P - ' • ’ z—'1 '*■ bérceiben tér­
ik van egy m

szem acvcieac. j-uuazava i^v,, j.■ „m<»■-.. ...*■ itíijok ellen, Me­
lyek a vér, máj és vesék rendellenessége folytán származnak, mint hideg­
lelés. szédülés, máj- és vese-bántalmak. bngyhólyag bántahnaknál, sáv- 
görcsöknél és anyaméh görcsöknél. Vérszegénység, skrofula. golyva éa 
mirigydaganatok ellen és a vérnek különféle bajainál. E keverék "PAB- 
TOHEBB" név alatt ismeretes.

A “PARTOHERB” olyan mint a közönséges tea. egy kicsit keserű, 
de kevés cukorral megédesíthető. Minden reggel és este egy jó forró 
csésze “PARTOHERB” fokozatosan végzi munkáját a beteg szervezet­
ben és a mi fö. balzsamként hat a szenvedőre. Ezrén és ezren áldják a
“PARTOHERBET”.

A “PARTOHERB” használata egészséges »zervezetii egyének ré­
szére is kívánatos, mert fertőtlenítő hatásánál fogva felülmúlhatatlan 
egészségvédő szer. Ara egy dobozzal I dollár, ti dobozzal csak 3 dollár. 
Rendelje meg levélben, vagy szerezze he személyesen a “PARTOHERB” 
et egyedüli és kizárólagos "készitöhelyén a következő ebn alatt: PARTOS 
PATIKA, 160 Second Ave., New York, N. Y.

LEVELE VAN A SZABAD 
SÁGNÁL.

neveles ugvi iroaa igazgató ja. -------------- - ■ ... ,,
Abbott Grace, aki éveken át j keresztelte meg a lelkész a Sí 
a Bevándorlók Védelmi Egye-; mon Sándor (Bodrogmezö. 
sületének « volt igazgatója . éaj^mplénm.) « neje Kanocz Er­
ii jabban a V. R. Gyermekmim-; «éhet (Hegyi, Zemplenm.X fiat 
. , . », e, i. _ i £!l*imáp R«>rtAlftn nívre. K.erp«zt

Nagy esés a
cipőárakban

I AZ A BIZONYOS 
VÉLETLEN.

Minden hásban tartsák kéz- deléaael, mert 
nél a BIZONFFY MAGYAR 

_____ ANGOL és ANGOL-MAGYAB
: SSt. 'T*

Ml levelei. 'Szíveskednék köze-i «zw <2»4rt kMdi a Szabad- 
M,bi jiostai címét megírni. “* bennentve. S.eeen z ren- 
hogy azt tovibbithasauk. t_________ , . _________ .

i «okiig tart
a kedvezmény* ár. Küldj* » 
pénzt készpénz, Money Order, 
alakjában pont* címével erre 
a címre: Szabadság, Szótár 
Osztály, Box 171, Cleveland. 0.

ii.la itI»an n v . »7. v.ciu*v»uius* ,----- • — a
kás Osztálvnál van. e bizottság: Flemér. Bertalan nevre. Kereszt 
titkára. j szülei Varga Bertalan —

Soha sem volt nagyobb szűk-1 Helmet*zi Mária, 
ség. mint most az oly nemű mun I
kára; mint amilyet a bizottság/ Eeknvö.
végez. Ezideig. mondhatjuk, ■ .__
hogy hivatalból e bajokat és a Fairport, Harbor, O. 
nehézségeket. - melyek a nép nyes. nagyszámú násznép s a 
sok nemzetiségű voltából kelet- templomot megtöltő közönség

A kormány élénk mozgalmat iá­
én ti Fje I ditott, a megélhetési költségek csök­

kentése érdekében és — minden 
I kétséget kizárva — a hazafias é* 

ión»való cioókereskedók a szivélye- • 
sebb segítséggé fognak hozzája j 

• rulni. Egyike ezen készséges segi- 
.s- tőknek a közismert “Army ami 
r r Navy Sales Store". 209 West 34th 

St. Near 7th Ave., New York City,1 
mely cég elhatározta, hogy a leg­
újabb “Army and Navy Style Mun: 
son” cipók árát leszállítja $5.60-ról 
$3.95-re. utcai cipők, mint a kor- 

, dován és más különböző diva tu ci- 
iuiuvw-i 04.40. IV| ueuu.v«;v |Z— :oŐk órát if ily arányban szállítja
két elérni, hogv tanulmányozza í kóci Ágnes, a fairporti rei. • le $8.50-ről $4.95-re, $9.50-ről

VCK mmuPD moz- a változó’ állapotokat és a be-jliáz egyik presbiterének Rákóczi $é.95-re. $10.50-r61 $6.95-re is
az első sorokban vándorlók számára könnyebben | Józsefnek és Timkó Máriának
- * - - ................ - - * leánya. Az esketéai szertartás

után a menyasszony szüleinek 
házánál ízletes vacsorát szolgál

kéznek—megoldani még egyál­
talán inem történt kísérlet. Az

jelenlétében esküdtek egymás­
nak hűséget a királyhelmecl

Illinois-i azzal fog eredménye-, születésű Tóth Menyhért és Rá

izdöttek: Bridgeport, South ! elérhetővé teszi a különböző 
formaik, , Philadelphia, New i magán és egyéb hivatalokat
Brunswick, Newark. Perth Am 
oy, Scranton, Johnstown, Pitts 

gh, Youngstown, stb. st.b.1 
Bt... k egy sort még Petőfitől: 

" ‘ Szégyen reá. ki némán vesz­
tegel!...“ Sz. E.

Köszönetnyilvánítás.
v- Alnlirott úgy a magam, mint 
^testvéreim nevében, hálás köszöne- 

* t fejezem ki a Chicagói és 
yéld. Megyer Botegsegélyző 
tintán a South Chicagói Első 

Botegsegélyző, valamint a 
, ago és Környéki Magyar Be- 

tegeegélyző Egyletek Ssővetkezete 
— "" arának, s egyben minden 

•k, hogy nektink, mint örö- 
ek, boldogult atyánk SZŐKE 
A utáni járulékainkat hiány 

al pontosan kifizette. Isten 
íása legyen e három egyleten, a

_: testvéri szeretettel segítenek az
levegyek és árvákon. Egyúttal 
Jánlom minden magyar honfi társ- 
tok és honfitársnőnek, hogy for- 
tojanak. bizalommal ezen egyletek­
be, ezekben csalódni nem fognak, 

vei, ezeknek a szeretet a leg- 
Bb elvük.
Hazafias tisztelettel

KOMJÁTHY JÁMOSNÉ. 
Bangor, Mich.

tak fel, melynek végeztével a

$12.00-ról $7.9ő-re. Postai rende­
léseket pontosan intézünk el, ha 4 
Money Ordert is beküldi. írja meg 
a pontos nagyságot. 48

Kétségkívül tény az, hogy a 
bevándorló sokszor oly elkese- - -
ritő és kiábrándító csalásnak i Finn Hallban a cigány zene 
esik áldozatul, melytől meg le-1 hangjai mellett táncra perdül­
het óvni, hogy sok helyem a ne- tek ifjak s öregek egyaránt. A 
velésügy teljesen el van hanva-1<liszes lakodalmi menetben a tő-, 
golva és hogy a benszülött ame-: félyi és koszoruslányi lisztet a . 
rikai gj-anuja és tudatlansága!következők töltötték be: Bódi 
miatt sokszor el van hagjatva. | Mihály. Hires Boriaka. Molnár 

A bizottság azonkívül, hogy j János, Híres Juszti. Molnár j 
ez állapotokon segíteni igyek-! András. V alasi Mária, Csengő 1. j 
szik. reméli, hogy azoknak, a ] Gyula, Mutkó . Zsnzsika, Csengő
kik nem tudnak angolul és az­
ért segélyre szorulnak, szintén 
■hasznos tanácsot tud adni és 
fontos szolgálatokat lesz képes 
nekik teljesíteni. A bevándor­
lók, — főleg adó-, pénzknldés 
és utánjárás, fizetés és kártérí­
tés és polgárosításra vonatkozó 
ügyekből kifoljrólag máris 
igénybe veszik az-'irodát. A bi­
zottság hálával fogad véleményt, 
nyilvánítást, esetleges helyes út­
baigazítást arra. hogy felelhet­
ne meg jobban -feladatának.

T. Ferenc. Rajna Erzsi, Csengő 
T. Sándor, Trényi Anna, Hor­
váth Iptván, Domonics Piroska, 
Rigó József. Lados Ilonka, Rigó 
György, Majoros Teréz. Sivák 
János, Gergely Erzsi, Kovács 
Ferenc, Tóth Mária, Tóth János, 
Domonics Katalin. Tótit István, 
givák Erzsi. Mércéik József, 
Tóbiás Juliska. Szabó íjászló, 
Szűcs Piroska, Rákóczi Margit 
és Erzsi. Mercsák Annus ka. 
Násznagyok és nyoszolyóasszo- 
nyok: Karakó Sándor. Végső

GYORS enyhülés
Tttlerültétíf a ncbtvmmihltól. MUMms <S&Atok, rajóc h*k merevedés *s ncamodésolt fajdalmain ritetön enynunst

PAIN-EXPELLER
„vonna» husnllAta Utal. “BABÁT A SZÜKSaOBEN”.

jScIn cmIZsok. akik mir kipróbálták a őaln-Expeller áldásé» hát-erejét.
sít ‘^*e^'kpa"“4v^Irtler láttáik; és ax az ön blrton.ágáért sl lett látva

A Horgony Védjegygyei 4,«
Ha á Paln-Exeeliert tartamaié cmxnax nincs álto^^HoeOQNT védjegy^ gyet akkor as nem a valódi és ast utasítsa vira*a. *a ra m —

vessen gyégryasertArbaa kaobaté. 'SSa& ■
* CO., 3ZS-

Rerth Amboy-Trieszt- 
Budapest

CSATLAKOZZON A 
TÖMEGHEZ.

‘President Wilson”
nevű dupla csávára gyors 
gőzhajó (13—14 nap) már­
cius hó 9-ikén indul egyene­
sen TRIESZTBE

Eddig 132 jó magyar fog: 
lelt le helyet ezen finom ha 
jóra s még >68 személyre vau 
heljTm.

Ha ön g.vors és biztos ha­
jón, jó magyarok társasági 
ban akar haza utazni, írjon, 
vagi' sürgenyözzön azonnal 
és küldjön 20 tallért, hogy a 
helyét biztositsam.

Legbiztosabb és leggyor 
sabb vasúti összeköttetés 
Trieszt és Budapest között.

CSATLAKOZZON A 
TÖMEGHEZ. *

CSÍPŐ LAJOS
PSNZKOLDŐ SS** HAJÓ 

JEGY IRODÁJA

Perth ÄeAey. N. J.

A legtöbb ember hisz ab 
ban a mi nem létezik.

Csaknem minden bajnak 
magunk vagyunk az 

okai.

Mindennek e 
világon meg 
van a maga
oka, semmi sem : 
történik ok 
nélkül, vélet­
lenül s ha meg-

_____ betegedtünk, ez
nem véletlenül hanem azért tör­
tént, mert nem vigyáztunk ma­
gunkra. ,

A betegségek azonnali gyógyítá­
sa so^ szenvedéstől és költségtől 
kimél*itg az embert s azért, ha 
legkisebb jelét veszi észre annak, 
hogy ideges, gyenge, gyomra vagy 
veséi nincsenek rendben, étvagya 
nincs, álmatlan, feje fáj, reumá­
ban. szekszorulasban, hát és derék­
fájásban, ne várjón, míg késő lesz. 
hanem kezdje azonnal a tiszta, ter­
mészetes gyógynövényekből készült 
JUVITOT használni, melynek cso­
dás gyógyhatásáról ZADRAVETZ 
FERENCZ, P. O. Box 65. BATES- 
VILLE, IND. az alábbi levelet irta:

•‘Nem tagadhatom, hogy a JU- 
VITO csodás gyógyhatású egészen 
meglepett, s azért kérem, szíves­
kedjenek még 5 dobozzal küldeni."

Egy doboz JUVITOT 1 dollé-ért, 
hat dobozzal 5 dollárért — bár­
hók küld a JUVITO LABORA­
TORY, South .Hill Branch 8, 
PITTSBURGH. PA. -

Kívánatra szívesen küldünk há­
rom napra elegendő ingyen próbát 
bárkinek.

ahány csepp,
ANNYI ÁLDÁS

hangzik azok ajakéról. » 
kik rheumáv. köszvényes 
és csuzos tagjaik, valamint 
bárminemű fájdalmak eny­
hítésére

A RÓTH
PÖSTYÉNI KÚRA

nagy hatóerejét alkalmaz­
zák !

Biztos! Gyors hatású 
Nem csip és nem éget!
Egy adag ára, kicsiny $1.75 
Egy adag ára, nagy $2 35
Egvedüli áras;lója és fel­

találó

RÓTH SÁMUEL
“Megváltó" Oyógyssertira 
126 AVE. A. cor. 8th ST. 

DEPT. B.
NEW YORK, N. Y.

Uj Betcher és Hentes Ízlel Akrenhai.
Értesítem az akroni magyarságot, hogy a vevőim kénye­

mére, jő hírnevű grocery üzletemben

MÉSZÁRSZÉKET
állítottam be, a hol a legjobb minőségű friss vágása marha, borja 
és disxnóhosok, valamint ó-hazai módra szakember által kém- 
tett hurka, kolbász, paprikás, szalonna és mindennemű füstölt 
húsok és felvágottak mérsékelt áron lesznek minden időben ki­
szolgálva. Kérve a magyarság szives pártfogását

PAPP VINCE
Grocery és Butcher üxlete 

651 SO. MAIN STR. AKRON, -OHIO
e » I

Figyelem:

m Msttt oms
. Lowmger Ernő n 

v. „ebest, az összes or

E
 tudora. Címe: 1 
Chicago. DL —

11-ts. D. u.

Dr. Lowmger Ernő megyer orvos 
é.sehé«..MŐsszes_orvg,tudoStoi

Rendel: d. e.
_______ __ _ 6-tól 8-ig. Va-

^rnap.d. e. 10-töl «-lg. Telefon

Szenvedő nők és férfiak!
Dr. F. H. Colhouer
Utódja: DR. COOPER

717 Liberty Ave. Pittxburfh, Fa. 
Minden betegeéget, ujet *e regH —■«- 
ujsbb tudományos i iHl.irrii ►.estek 
irodám minden ktnjreteiemel ée Mg- ujsbb tslálmányv kéétóWdmTmS 
us reive, melyeket EurSps és Aseestos 
legnevesebb specisllstáj beseeilpsk. i 
Lsenagyobbréest manlUertg kerse W 
iralm métUnyeeeáge mlstt. JtJJín edg
ri*. - -22L.*első a!k*lommal
ható-e vagy nem. ------ ,piikoUbteSn képsssé t*_. 
okának csslhststlen megillsettá__ 

Rendslá «rák: O. e. S.tíl ssto i-lg. Vbeámeo d. b. K-«ál d. e. Z-to

Baromfi tojt»

redje
Időn, Így

e tyúkjai
TYUKJ-.....

EZ KELL:
It lustálkodni
IÁINAK

Braddecki Olaj- és Gáztermelő Szövetkezet
üSÄttS: SfvfSiSua« Sjr

Kipróbált területen van négy (4) ideális kuthelyünk ^
d gásmos* rovonsIában #s HartykW«rdSf1 Dri»hí*Oo. Of Parkersburg.* *KutJeink furirár* e ssorxödást m^kötOuaK a rtw «xn j minden ssttkságes arja* a terttetea
-irÄ&Si . munkád,»kb«
anyag a helyaslnére őrkeslk. _ J , mm r

Egy részvény ara 100 dollar,
mely csektty befektetési vagyont eaereshet és a mely befektetése ■

mind a négy kút hasznában részesíti.
IflIllW H ■ /__. «an. Küldjön be annyi rats dollár

, Kbbö! - --- ---
l mert hassniJats által 

hoe fog Jutni. Bs a

a —I. »»tma korlátosva van. Küldjön be annyi ssás dollárt ahány 
n'í5rtvLÍÍ^>t6w5ftonél. a vlssont nem keverhet egynél.

ti rat ltját j
vojtv1"mUUtil"t«Ure bi kxp^^Et. 

Ex nen
i'Yfo-'L.
,“85*3

iy Kólik-i Orvoséi gát i
visbe. a tyuk

»hajt. *gy mmmmm

Rrariiinnk C0-0p8ratÍV6 Oil & GaS GO.
Braddock, P*-
3. J. LOVAS,

.MbU.i.n|V
í. CONKEY I

vegye

CO

420 Braddock Ave.,
THOS. J. VUNAK. 3. K. UTT1Ä.esóvetkeseU Igaagatók.

DANKO MIHALT. Pittsburgh! Irodai Intés».

Magyar ügyfeleink —-rtr"pitLsburghl Irodánkból lüenti
men. ahol ekár sxemélyeeMt. Tevéllleg megyerul érteke»rm~. Clmexse level* ée a pénst 
követkexöleg:

BRADDOCK CO-OFERATlVe 
OIL * OAá CO.

'«864 Second Ave.,

. _ yiambér. nem
-'í,'fincatlan forgalmi ír

fartP®k rajtuk ser.
'tLÜ

. mist t legjobb ha/.. 

őeá- y 1 __ ^a«it cs a r-a
v^^^Ukben egyen!"1;'
*11 a kér jő 5 szobás 1xn<
. “irké házzal, gyum
**, ^evetond éa Bedford 
Uzel car linehoz- Ugy 

, -dkT vagv Bedford!» ■ 
$4200.00 

szobás

mm
lakó

, MJOK
folyik 1

9 e a kér )0 1U kod««jtiSstÉEsuli

*Í008H-.ker jó 6 szobai la 
«1 és melláképületekke'., gy- 
wJZl szép Árnyzs uc 
lÜ^ura megyeben. — Ara

é S a kér jó 5 szobás lan - kgvés*ut mentén. 2 mértfeb:
Ignd városi villar.jrost/»!.
^*t*eH*eker úri otthon, jo :J 

f «éobás lakőbázzal, közpor 
.gage! (furnace) és fürdővé - 
'h melléké pillétekkel. C.c
.zélrtö! 5 mértföldre. Kövez 
vóecI villanyoshoz — Ars» J kT ,0 iU nyaraló jó 7 n\ 
modern bungalóval, fürdő, ki 
#6tő (furnace) és villanj o-l 
•éaekkrl. nagy garage és ír.aj

Ars: $11.000.00. ■
7. 10 aker, jó 8 szobás la 

—I ég mag-r őregházzal s r: 
y-eg miuéképületekkel. KjeJ 
forgalma városhoz, L»raL-. 
ken. Villanyos menten. - ■

1 tlH aker. úri otthon jő 
bét lakóházzal, garagera! t 
)éképületekkel. Nagy C"6" 
sej kövezett ut mentén. Közt 
nyoshoz. Cleveland közeléhv 
«11.000.00. , -\ 

$.1« aker. 5 szobás lakok/ 
szükséges melléképületek,^ 
gyümölcsössel. —- Ara: $1S"

10. lü akar. úri otthon. > 
uj bungalóval, központi gőz! 
(steam hast furnace) és f 
ellátva- Nagy gyümölcsös 
esetre alkalmas földdel. Köve 
és közel villanyoshoz. Paine 
egy f# mértföldre. AZ épül i 
építeni többe kerülne.
111.000.00. U

11. 17 akar. elhanyagc!' I
lekkel, közel Ida központi fi 
Jé zik termő föld. Trumh: 
bga. — Ara: «1200.00. J

12. 1$ aker. 7 szobás jó s 
'raL központi fütő (fúrna, • 1 
aéges melléképületekkel drj

' tel 12 mértfőldnyire. Köze! 
úthoz és villanyoshoz. 
$$«00.00.

13. 30 akar, 10 SZobá- 
házzal és minden szükség«-- 
épületek. Szép gyümölcs.> 
van egy kis központi faluba! 
iskola, templom, üzletek.

fiflnmutaadtól 20 mértfői -is I 
miól v, mértföldre. £1 

[ ‘ ik az udvaron. Farmi ige j 
baromfi tenyésztésre. , 

00.00.
14. 22 aker, jó 6 szoba- 
«al kövezett ut mentér T 
óla, templom, üzlet stbU 
tógában. Közel vasat:
. — Ara: $3000.00.

15. 23 aker, kövezett ut -j 
Fatoesvületől 4 ménfőidet 
épületek kis javítást igénv, 
Ata: *2200.00.

C 16. 23 aker, 5 szobás jó j 
tál, szükséges melléképü'.f J 

I mértfőldnyire egy Ids f;. : 
Am: $1700.00.

17. 27 aker, 7 szobás jó .1 
tak Jé melléképületek. Nati 
möícsös. A föld alkalmas kj 
ro. Pain es vilié, ahol a hírre' 

.lay Testvérek telepje is vj.
— Am: *7500.00.

18. 30 aker. 8 szobás jo 
tel, jó melléképületekké".

< rab körte ée 60 drb. álmát 
.ra ut mentén. 1 mértfov j 
forgalmú várostól, melye :

:: Iákosa van. — Ara: $550" ']
C 1*. 31 akar. jé « szobá­
sai és jó melléképületek-

•ut mentén. — Art: *2200 
Í J" 20. 32 aker, jó 5 asobá- 
; ;sal és meUéképüle tek kel. k I 

* úti áöemashoz éa jó forjr.J 
tuaboz. Teljes gazdaság: fez 

, ■" *» éa jószág állomár- 
. igen jutányos. — Ara: *30 

»? . 21. 33 aker, jó 7 szobás
" *e minden szükséges trt- 
: letek igen jó karban. Ké'j 

mentén. Közel villanyoshí I 
landtól 12 mértföldre. 2 k 

3 aker axöllő. 
*18000.00.
, $2- 34 aker. jé 10 szo’J 

' házzal, jé melíéképü!e;-i 
at j gyümölcsös. Patak a legel 

U aeemszédságában. Tel;?] 
j reUeeel és jőeaágállomu- 
trs: 14200.00.- - 

23. 37 alter, 8 szobás id 
■ éképületek. Csekély ja

latit. Sík fekete töld.
- - J vasútállomás éa köve 

**á: *2800.00.
*6. 38 alter. 9 szobás 
Minden melléképületeké 

*t ut mentén. Gáz kutu.
! van vetetve az összes - 

1H ménfőidre jé forge 
’^melynek gyárai, kerel I 
•T-ÜAnyoea van. — Ara; * \ 

40 aker, jő 8 szobi- I 
’ *• minden szükséges : J 
~»*1- 2 percnyire égj 

ma várostól, melyre". 
>to«sjai és iskolái vár 
• *3600.00.

1 .42 aker, sik féke, 
Msei iskolához és

Jiritá* igónyd 
11600.00.

; ,4« aker, jó 7 szobi- I
tóálló és más rr 

ölcaös. 
lely egyel | 

2 mért föld I 
vétek ■I

X

IX

rt g.vdm :■ 
I Úttól, mél

Ifx
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, p„i yIá:ás a S-ik oldalról )

r~T

felfogott 
Attakra: 
sn termő 
?gy nagy- 
ellen, me­
int hideg­

ül, szív­
óiévá és 

tk “PAR-

|it keserű, 
jó forró 

|szervezet- 
áldják a

rének ré­
ti! hatatlan

3 dollár.
»*»

I partos

a» «káig tart 
ár. Küldje a 

Money Order, 
ktoe címével erre 
ibadaág. Szótár- 
|71, Cleveland, O.

vevőim kényei-

T
_i marka, borjú 

aber által kései* 
dennemü füstölt 

Inden időben ki-

)N,X)HIO

e »

és férfiaki
:olhooer

OOOPEB
klet <

öi-Ss
MOáHaam&KÍ9

utM é. *. 2-!•-

etkezet
lítmcsesterebflL

I elyünk
lií mim* nobntizj-Lrterobure.W.yiti
[anya* a ttrlIW* 
atokhoa ilOkM'1

rteevtnyt

focduljanaa
nkhoe

pen at- »

y-OPBUATIVE
»■

illemben venI J2l£*tog»ti*= <or**lrTl!^S
I try**-®1, íj fennie lenne tel-1

I #S2*e£usrÍ. mint nekünk van. 
!«C^! »hirdetésben felsorolt

I íWTLindtryike »»k fekete fold- 
I ***** rajtuk sem hegy,
■ sem mocsár s mefftereranek
I kd. sem lcgj0bb hazai föl- 

Elehet fUetn . 
1 oek. a részei es a hátralék

I *S melléképületekkel. Clevelandtől 
42 mértföídnyire. Ára *4800.00, 

65. 113 eker, jő épületekkel, tel­
jes gazdasági felszereléssel és jő- 
szágállománnyaL Ara: *9800.00.

56. 11» eker, igen jó 8 szobás 
lakóházzal és jó melléképületekkel.

• Jé fekete földdel. 2 mértföldn> ire 
- villanyostól. 22 mértföídnyire Cle­

velandiéi. — Ara: *11.000.00.
57. 116 eker, jó 9 szobás tégla | 

ház és jó melléképületekkel. Stél- 
malomkut. 75 aker művelés alatt. A 
többi erdő és legelő. Ve ménfőid-1

200.00. gyáraktól és várostól. — Ara: 
szobás .aonn nn

-------- , tói 3 mértfőidre. Igen jutányos.—
JLÁDÓ HAZAK. Ara; *3800.00.

_ ...—-------—--------- * i .29. 50 aker. jó lakóház és uj
rVEKBŐL A istálló, valamint mis melléképüle- VáLA5$ZON KXe.a. gyümölcsös. 8 eket er-

FARMOKBÓL ,dé Teljes Elszerelés és jószág ál­
tálé: jomány. — Ara csupán *5200.00. 

irodát, 30. ‘*4 aker, igen jó 10 szobás «6800-110. i
lakóházzal. Pala tető és központi 5g ,,9 »her, jó 11 szobás l&kó- I 
fűtővel (furneeel. Gazyitágitas- hÍMal t8 ^ melléképülettel. Kóve- 
Minden mellékepületek ig^n jo ?en ut me!ltén. 30 aker erdő, cu- 
karban. Szép gyOmölcséi, - skel horfikkal 17 mértföld Clcvelaud- 
erdó, 40 aker szántóföld, a többi S^-Aro ■ $!00 *kerja.
legelő, ^’f1 J'?rtf,51dro°aeveUnd- 59. 122 .kér. jó 10 szobás hiz- 
njy*1»®*. .JEj,*™?ahVt feléli- zal és jo melléképületekkel. Szép 
««1-. *í'£ neB ’tA “X gyümölcsös. 20 aker erdő, ..föld 
MSM OO ~ : kissé meneteles, úgy hogy a viz

fi lakóházzal > ' 51. 57 eker. jó .pül«t.kk.l.J0 ^LÜ^klí'városi melyek S
ájtó ÄÄ ' WVÄ vasút-1-r°LS0,ÄU CleVt- :

; ia^89 akee. ralódi ezirk,' farm. JCh 125 eker. '< Vánnák vevőink égy 5. két
TáSÍ’LTfm:B*4200.00. ;jó 7 szobás lakóházzal jó nagy .s- ^ *öksö J30 ak„. jó erdő. Cle-1 családé», kisebb ég nagyobb ha
lfÍ.£r j?10 szobás lakóházzal » nagy cmke házzal om l, ^rtfuldre. - Ara: -akna Bárhol a Woodland Kins

ELADÓ HAZAK.
Az E. 80-ik utcán 7 szobás 

hás fürdő, villany, furnace, 
ára *5500. Készpéna *800.

A Buckeye Road és E. 128
utcánál, modernül épített 8 
szobás ház furnace. Ara 
*6400.00. Készpénz *1800.00 

5 szobás modernül épített 
ház az E. 12t-ik,utcán, $5100 
lefizetni *1500.

8 szobás ház kövezett ut­
cán, furnace. *6600, kész­
pénz *800.

10 szobás ház az E. 120-ik 
utcán, fedett porch, furnace 
és minden kényelem. Ara: 
*8000. Lefizetni *1500.

Sxilvassy & Sylvester
8707 BUCKEYE ROAD 

CLEVELAND, O.
48 49

PATENTOK
m«oe»er*é»ében hosetu 
Utunk ven Qyere kleeeleilie. Kirí* ingyenes ••Mapyer telUlá* 
l*fc,f elírni kbnyvecekít. Oept. 3.Menufseturers Petent Co. 
1133 Broadway, New York City.

KITŰNŐ SZALONA.
Hutai rtiOira píVrxvit. p4colt. (de­

vil t. imprlktN vaury *A*ott Naulona ju­
tán vom iron kaphat1'-, klcatnyhrn vagy 
nagyban. — Vidékre la fkAliltunk

j. lORGONDY &. CO 
181 South St.. Detroit, Mich.

r4113 3. W - - rrr

Z|l| REGÉNY.
GRANT KAPITÁNY GYERMEKEI

IRTA: WEENE GYULA.

i ß/ui /--é** 'Ty r»*z*dg»**'
Kiüt darrbja teke’gózói r:' jp 

j-n.H v^sto-e uldala*. 
i képesek, voltak löbbt^^H 
j í.yomáe iit kiáilan:. világos 
’ elírtiltái. hogy »hamvago^. ä 
, JCae'i’iéi a 7>tiackokka! aí 
ín épemay-i vincellérek szék- 
’ábakat törnek ketté, anélkül,, 
hogy a palackon haiadátaf-k ■ 
nyoma mutatkoznék. fi

—- A Ciiquot-házból való J« 
lack, — szóit fiz őrnagy.

— Kedves őrnagy, — veszeti- 
le- zá lady Helen*. — nem sok»*!

KÉSZPÉNZZEL

DR. BACKY GYULA
Magyar Orvosi Klinika at 

Sanatoriuma.
1 laia.1 A* anu-nkai orvos veietáM 

alatt h*)4r«« én bentlakó betegvk rf— 
ssAn TitoktartAs blatowitva. JO nt^- 

. irynr rllátA^ M*r*éke!t Arak. Gjru- 
ryuiAs bármily beteswégekbOl Ir­tási So. Broadway. St. Louis, Mo,

ELSŐ RÍSZ. a szörnyeteget a Karfán
fektették a yacht fedélzetére.\fr aí nekünk, hogy miféle pa- 

ft-Su FEJEZET A* egyik matróz óvatosan; lack, he nem tudjak. hép-
mindjárt odament hozzá s egy honnan jön. .

Egy cápa. hatalmas fejszecsapiasil levág- .... . .
:ta az illat rettenetes farkát. ™ a.egtu, jgk. »le lie-

„ „ «zokAs lenini, szó t lord. Latnára,
s azt mér is Altit hatja»,

'Í*sípér’ zzöfisszéiiságébar.
mértfoldre. —

W3°it.0'»k«i- jó 5 szobád lakóház 
J* melléképületekkel, gTümóks- 

„ép árnyas udvaml.
Uesan ®**T'br,rob*sÁUkóházzsl. vezeti úttól, valamint wm»»«

*• * 2 mértföld Cleve-! iskolától és dzlettól. stb. 45
tr^VUanyostói. - á»:;
***** ^* ‘ -i otthon, jv modern köéülve>e._- Ara »600.00. ^

A tavaszi eladásra már most 
hálát az irodánkba, 

ibb árat és a legjobb 
* biztoeitjuk *

vezett úttól, valamint templomtól. « Clevelandiéi. Betegség folytán 
..................... . 45 aker igen ;

művelés alatt, a többi erdő es le- Ara: *9000.00. .
gelö. A farm drétkentessel van go, 131 .kér, 9 szobás jó lakó- I

í th akar un 1 házzal, minden szükséges jó mél-' 
léképületek. Kövezett ut mentén,

I
, lakóházzal, központi fü a melléképületek csekély 1 mejy «gjcnesen Cleveiandból vezet
^ (toaeeléa fürdővel, garage : Í8<n-eInek. 50 Clevelandtól 80 mértfoldre. Igen jo
ÍJS°f Kóvjrottut, lé. alatt.'sií ! tennékeny fekete talaj. Ep; jó for-|
S^tenyosboz. - Ara: *8500. 

a 16 akar nyaraló jó 7 szobás uj•* lw 7^ __I 4.4.4; IrXettAfin

mértföld kövezett úttól. Trumbull víroatul 11., mertföidre.
megyében. - Ars »600.00 |,

35. 6» akar-, igen jöjjetek , Í
ilmv 
ra: *100 akeronkéftt.

8925 BUCKEYE ROAD 
CLEVELAND, 0.

Garfield 5128 Princeton 2406 W
42-4. V. 45-S

-— -- , Vnroonti 00. 6» akar, igen jó ; """iá. "l34 akar, 100 aker müveiéi^„bungalóval, fürdó közponu kdreMtt ut^mentén, mely egye többi erdő és legelő, s vas­
fű* (ftmiace) ^ vülaniberendc- ^ clevelandb<,i vezet í1 mért-, utiUomástól a flrmB „omizédságá-
• ----- * H mi* ,Ztik földre villanyostól. CWandttí « X1U1 ís köve, úttól egy mért-

mértíöldre. — Ara *100 akerj^ f5ldre 10 „értfőldre egy jófor-ő- 
»WjiBSuLÄJl.Äi »«.várasbái, melynek 80.«»^,

OKTATÁS.

TAWUU08 TtHCOlNI
P emény itáncwkolá j a
5505 Woodland Xve_ CiexelaiiA 
Nyitva d. v. 16-től este 19-ip. 
Felelősség mellett tanítjuk a 
legújabb amerikai és magyar 
táncokat a legrövidebb idő »lati. 
Vidéki tanítványokat I0 napon 
jjcifil vállalkozunk tanítani, hogy 
mielőbb hazautazhassanak 

Telefon Central 7348-k 
I akás: HcMTt e Trust Building 
E- 55th és Woodland Ave. sarok.

í 1864 juliu* 26-án ervs észak- 
! keleti szól mellett egy pompás 
! gőzyacht szeldelte az északi 
csatorna hullámait. Hátsó ár­
bocának csúcsán angol lobogó 
lengeti, a fGárSóe tetején pe­
dig egy1 kék zászló a rajta 
arany nyal hímezve hercegi ko­
rona alatt E. G. kezdőbetűk. A

Minden hajón —-------------
hogy gondosan Imegvizsgálják — * -»« “ ... _«■
a cápák gyomrát A matrózok, i l'«»" messziről jón. Séaűf.
kik ismerik, hogy mily falánkig f T*V. **>''**& 
ez az állat a mily kevéssé váló- melyek „.-Untja*, -z allomá- 
gáté, arra számitan,a. ogy ^ok*t. melyek ugyssóhto m.- 
valam: meglepót találnak s né-l^rahzát^tak a tengernz ha­
ha nem is cas! ódnak. áigtasa *a.att.

A cápa lihegett még. T:z láb — Lehetetten önnel -fry vé- 
I yachnak Du neon volt a neve s r hosszú volt s hat mázsánál tőb-; lemény-nyel nem Tenni. — YÍ-1
, lord Glenarvané volt, ki az an- j bet nyomott. ' »zonzá az őrnagy — s ’-ppen e
goi felatiiáznan ülő hat skót j Nemsokára kibontották a í megkövesült borítók által véd-
(»ir egyike s az egész egj esü tj roppant hal gyomrát. A horog ve tehetett c törékeny üveg'

I királyságban hires 'Royal-: bement egészen a gyomor belse- oly* nagy utat.
S Thame,-Yacht-O'rab" legkitfl-; jíbe_ mejy egészen üres volt; | n'orman jön?
inöbb tagja , nyilván már régóta böjtölt az, jy Glenarvan.
* Glenarvan Edward lord fia- illat s á várakozásaikban ess- Várj csak, édes llelenéWjJj

lódat! matrózok már a tenger- v^rj ,gy kicsit; a palackokkal! 
be akarták dobni a maradéko-: vüre'.me-<iiek kel! lenni az em-

kerdé

KovaehyM.Andor |“

, nagy , _
dléképőietek, köves ut men- 

5. Véres sztiétól 5 mértföldre. —
in: *11.000.00.

T ie akar, jó 5 szobás lakohaz- 
_i L «agy üvegházzal s más sxük- 

eeMképületekkel. Közel jó- 
tanlmn városhoz, Lorain megj-é- 

Villanyos mentén. —r Ara: 
tMM.00.

* UH aber, úri otthon jé 8 szó­
bél akóházzal, gangéval és mel-
UfeMBstakkol. Nsgy gyümölcsös- ____________ , .Í5l*r«e« ut mentén. Kösel villa- f61dre Clevelandtól. Ara

“ berendezésed 100 dollár akene.

*,nádiakon és a káka
ow. — ru ——r , «I.S.L S5 ak. r í mU VBTOSlUl, uiciviicn uv.vvv —'•*

ház é* ”2?UtktS>khL erdő és le- sä és mindenféle kereskedelme van ; M tgrr a* enrol nwm

? 3L“Sä“ it ess iiÄ* ”• g«??™«HS jsaa—. jäitsät 'äätt i

0|1«M b lo*lan*c»4a

tfeMa- Mal»‘*a3íB*’ i’ootrsl 1MZ-K.
S10T, SucKej

fed ól ceten

áraké t oröra-TLÜSp

, Cleveland közelében. Ára:
rn.wo.eo.

t. IS ibr, 5 szobás lakóházzal es 
száksétes melléképületekkeL nagy 
CibBÓksóaKl- — Ara: *1800.00.

. 1*. 1* akar. úri otthon, 8 szobás
m baagaloval. központi gózfütóvel 
(sttsa hsat furnace) és fürdővel 
jUtvs. Nagy yrümölcsös. Kerté- 
oetze alkalmas földdel. Kövezett ut 
<s közel villanyoshoz. Paihesvilletól 
egy ffl mértfőldre. Az épületet fel­
építeni többe kerülne. — Ára 
*12.000.00.

11. 17 aber, elhanyagolt epüle 
tddtei, közel kis központi faluhoz. 
n tik term* föld. Trnmbul megyé­
ké — Ara: *1260.00. p

12. IS aber, 7 szobás jó bungaló­
val, központi fütó (furnace), szűk­
eim melléképületekkel Cleveland­
iéi 12 mértföídnyire. Közel köves 
tikos és villanyoshoz. — Ara:

11 20 aber. 10 szobás jó lakó­
mmal és minden szükséges mellék­
épületek. Szép gyümölcsös. Bent 
1* egy kis központi faluban, ahol 

templom, üzletek, stb. van.

vlier-nyelese Uneni tanú" ffBlU fS M KÍTtt
mrflbivbatóSir eiépjnnukH 

szererhetik be a 
kU-F.S CYöGk SZERTÁRBAN 
2917 W. 25tb »U LleieUad. tt

1 *9500.1 _
--—»00 dollár akerje. 65. 14S aker, kövezett ut men- , nm Sr ferx Wi» -,«m meg.

72 aber 8 szobás lakóház és tín- 4 mért föld nagy várostól, sajt-: a » Sven It teas-=r«wéaes melléképületek. Vine" gyár és store szomszédságában. Két- ßS ^ro’Ant» -«ln«* belratkoabatnah
S2uKSÍ(f®^_ ® U a. £  Dy,»* a mm . 1 — »L TA ánflloftal-Val I BJ tARQldd.
nyos és k" 
megyébe:
SfűlS.liffí? és *’ 15-000 lakosa van. j Két nagy istálló és mindenféle gaz 
?£v!Äl 45 mértföídnyire- 60 itsági épületek jó karban. 1 “

SjssssísssnMt

.’éfwveaett ut mentén. Portage oldalán az útnak. Jó épületekkel.! ^ „lrklnHl HHmpm eev
Uben “mértfőldre egy jó for- »0 aker szántó 40 aker jo erdő. ^ '‘»''ti™*“
rovástól, molrneknagy h»- cnkorfákkal^ ,2 «oW jo Ukóhjz., ~ t’SiDCBB BRAUN

1« alM, jó 10 szobás lakó­
házzal és szükséges meUéképületek- 
kd, jó istálló füUesxtó'^l iSiloL 
Clevelandtól délre 30 mertföidre. A 
föld könnyű munkálatu homokos. 
_ Ara: *5200.00.

40.

,104l000.faher, 10 szobás tégUháx
tói 20 mértfőldre. Vil- és szükségM kérdőid

4 S mértfőldre. Éló patak mertföld koves Clo-
‘vStnÄ^ rapidre. *70-0» 

akerja

66. 146 aber. 75 aker művelés ■
alatt, a többi erdő és legelő. Igen 
alkalmas tehenészetre.- 10 szobás jó ; 
lakóház és minden szükséges jo mel- i 
léképületek. Ara: *7000.00. |

67. 150 aber, 10 szobás lakóház­
zal és mindenféle szükséges mel ■ 
léképületek. Az épületek némi ja­
vítást, igénvelnek. 85 aker szántó

la .uv uv. , föld. A többi erdő és legelő. 1 mért-
-w-„' 7 szobás jó lakóház-, föld kövezett úttól. 23 mértföld

• 80 »*e.r> .1... T í r-,____1___ I.VU 1 f.ff

JOGI TANÁCS.

wtwíiitziss
Oty Aitambefi. I S Swiety U- 
vírm •#U?etéB#n. CMlanB. 2*Jla.

tSiYW! Cwyalwsa Cantrel 33M-R. 
Bell Mais 5710.Vaeima» «SW4« etek 11 ársig az 
Tékáé"«, »art im-m utca. vakra-
telefos- Cueehy^Or^-crtro ^’'- A

I ws™tii ’fűtéssel, paUtetóvd,: clevelandtól. A farm epr óreg öz w r » T» ti-i Ah. e. varga

isi' upr.éü ée io
«■tetif *

1 az udvaron. Farm igen alkat-,
I baromfi tenyésztésre. — Ara:
06.00.

14 22 aker, jó 6 szobás lakó- 
I kövezett ut mentén. Tejgyár,

, templom, üzlet stb., szom- 
táhan. Közel vasúti állomás- 
• Ara: *3000.00.

15. 23 aber, kövezett ut mentén 
Mzesrilletöi 4 mértföídnyire. Az 

” BHtkk kis javítást igényelnek. —
6a: *2200.00.

: 15 23 aber, 5 szobás jő lakóháx- 
*.sti,. szükséges melléképületekkel, 1 

i eértföldnyire egy kis falutól. — 
61: *1700.00.

17. 27 aber/ 7 szobás jó lakóház­
ul Jó melléképületek. Nagy gyü- 
uöksös. A föld alkalmas kertészet- 

Pzineaville, ahol a hírneves Kál- 
g.áy Testvérek telepje is van kőzeL 

-Ara: *7500.09. . . _ ,
IS. 30 aker, 8 szobás jó lakóház 

I ul, jó melléképületekkeL 400 da- 
MBB körte ée 60 drb. almafával, kö- 

I ut mentán. 1 mértföídnyire 30 
gaben várostól, melynek 4000 

_asa van. — Ara: *5500.00.
19. 31 akar. jó 6 szobás lakéház- 
‘ és jó melléképületekkel, köves
, mentén. — Ara: *2200.00.
20. 32 aber, jó 5 szobás lakóház: 
l ás melléképületekkel, közel vaa-

“emishoz és jó forgalmú vá- 
. Teljét gazdasági íebzerelée- 

í 4» jószág állománnyal Most 
.a jutányos. — Ára: *3000.00.

21. 33 akar, jé 7 szobás Utkóbáx- 
‘I és minden szükséges meUéképü-

igen jé karban. Kövezett ut 
L Közel villanyoshoz, Cleve- 
1 12 mértfőldre. 2 aker gyü- 
1, 8 aker szóllfl. — - Ára: 

1.90.
, 34 aber, jő 10 szobás lakó­

jó melléképületek, szép 
(lös« Patak a legelőn. Isko- 

;la esoausédaágában. Teljes felszc-
™H*eel és jószágállománnyal.

^ Ts kitüné medéképületek^ A j ö,
farmból o5 aker s»ln . 153 .kér, jó 8 szobás tégla 341 Sw£e«y f« fiai üigal
KI15 *!.e2üi _ feistere- házzal és jó mindenféle szükségé, t let Claud, «.

melléképületekkel. l > mértföMnytre TäMop: CBPtrml rV^-W. IíBíd W*- 
kövezett uttóL 20 mértföld Cleve-; "
landtól. Ara: $11.500.00. Telefonok:

60. 160 aker, 10 szobás jé lakó- j Centra! 206S-R. Harvard 2S01
házzal és minden szükséges mellék­
épületekkel. Füllesztővel 90
f.k;dőmÜAra? ío^akert'" “ ! PAP P MIKLÓS

70. 164 akar, jé 8 szobás lakóház OOYVSO SS JOGTANÁCSOS
és jó melléképületekkel. 15 zker jó irraajs __
erdő. Cukorfákksl. Alkalmas teke- 1H3 W. ís.n ST . CLIVEVAJO. O 
nészetre ClevelandtólI 25 mértföld- r-m .mrtrtro^ w.rt/ira-1 »MW. 
nyíre. Ara: *11.000.00. ------II----- ---------------------------------- -

71. 171 akar, 12 szobás jó laké- j n n crniir «*07.;^ ;;
házzal, 2 nagy istállóval és mellek- j U, D, ö I Unt. **,v *Xr ásvine. *»s-

il Sí ' ' ~

AZ ÓHAZÁBA 
INDULÓ ÖSSZES 

HAJÓKRA
HAJÓJEGYEKET

törvényei árban eladok, 
írja meg mikor akar 

utazni.

MARSICS GYULA
törvényes hajójegy, pénz- 

küldő és kivándorlási 
irodája

279 10th A VE. CORNER 
26th STR, NEW YORK.

k p i áll

nagygya-- együtt a 
volt. 1

A Duncan nemrég épült a 
most épen első próba«tjét tet­
te, kiszállva kissé a clydei 
őbvlliől. Amint épen G.asgow 
ielé viaszatémi igyekezett s 
már föltűnt a láthatáron Arran 
szigete, az őrt álló matróz je­
lentette, hogy egy roppant bal 
úszik a hajó nyomában.

John Mangles kapitány rög­
tön tudósította róla Edward 
lordot. Ez fölment Mac Nabbs 
űrnagj'gyal a hátsó föd&aetre 
^ kérdezte a kapitánytól, hogy 
mit tart a halról!

kát. mikor valami vaskos tárgj . bemek. ILa nem csalódom, etj 
mely egészen be volt a belekbe f itt maja megfelel azonnal nsin-| 
csavargatva, magára vonta fi- den kérdésünkre.
gyelmőket. _ , .

h ezt mondván. G ■ narvasj
— Ej, mi azt — kiáltott fö. p'k-ezdte lekaparni a palack|

az egyik. - befedő kemény tárgj-akat; nem-
— Valami darab saüála, mc- sokán előtűnt, a parsfa-dii- 

*yet a dög azért nyelt -e, hog>- íax2( de a tengervíz nagyon it- 
nehezebb legyen, — feleit az, sóvárgott rajta
egj-ik matróz. Ekkor a legnagi ubb óvatoa-

— Az ám! — vuzonza a mi- ságga! kihszta a dugót v s erő» 
sík: — nyeles ágyugo,yó. ®o~ivísszag terjedi el a hátsó fA'1 
lyet a kópé a hazába kapott * jelzeten.
még mos tanig nem bírt meg _ Nos? - kérdezte iady Hc- 
emésztem. iena. valód: mi: türelmetlenség-;

szólt— nyUgazsztok!
- Igazán, méitóságos uram,|^e Tom Austin miaodkapi- 

- visLzá John Mangles. - tiny - Nem látjátok^ hogy ez 
,-.n mi hiszem hoffv CÍDS. még *- a--*$ * legnagyobb korbelyén azt hiszem, hogy cápa. még 

j pedig ugyancsak nagy.
— Cápa ezen a tájont — ki- 

I ütött föl Glenarvan. cápa 
olyan fajhoz tartozik, melyet 
minden tengerben a minden 
szélességi fok alatt fXtaiálhat- 
rv. így hívják, hogy “pöröly

42. S2 »b«. f raobá, Ukóbásé.
iBttoÁ ATwuVuk crakély jarf 
tSt ^nyelnék: 38.,kér művelés 
alatt. 4 többi erdő ea legelő. Ara. 
*8500.00. jó lakóházzal és

‘í Vőnn^munkástu fekete, ho- 
raekóe talaj. 2 mértföldre raaut «- 
lomástól és kis várostól. — *»-
’TM .k.r.jí 10 “Obá, lakóba,

V mértföld agy kis kőzoen. 
j^éJtttotTTukortmal és'cűkorb^: 
“^«t^njóAp^takkeL

Laki»: Lorato 121-W 
At iroda alakíttatott ifO* évban.

G u mm iá ruk,
.»érvkötök es bármily betegségre 

gyógvszerek. Itgjutinyesabb árban 
kaphatók nők és férfiak részére- 

Bizalommal forduljanak

KREJC1
Feber Kereszt Gyógy.«ért.robot 

26th Street és Loroin A ve. sarok- 
Cleveland. Ohio áll

igen .’ — feleit Gienarvan; 
— nem tévedtem' Iratok van­
nak benne.

volt a hogy égj- cseppet se ve- _ okmányokl Okmányok! 
szitsen a .drága borból, rnegt«» í _ kiáltott föl lady Helena". | 
azt palackostul cgj'ütt. Csakiiogy. viazonza^

— Mi azt — kiáltott lord (i.,nanan _* np. !4lszilu tt| 
Glenarvan. • Annik a cápának ^ vmugrongájta s n«»m lehet ki-', 
palack van a gy omrában t , húzni, mert a palack oldatához i 

Valóságos paUck. — vi , tapadlak.
t‘sse le csak méiiosagod >

lógtak letört darabjai 
vrólt Mae1 ;1ÍD' egymáshoz lapadi jiapir-i

Square. Cleveland. O.épületekkel. Kövezett ut mentén, jetiin. - MUe 0h.,
-c mértföídnyire villamostól vab-: - {re^,mint egy jóforgalmu várostól Ara:' Ríncitcn Zlis.i... Bail OoSarta <dá j
*12.000.00. í —“   ‘ .
* 72. 174 aker. 8 szobás jó tégla-: A f-I’D F H S, At RAN 
házzal és a szükség«« jó melléké- /1Lr uovv.o I

•*TílT7 2r*m«Uéképület«k. A bír- pületekkel. 25 aker jó erdővel, épu- Soci,^í„r s»»i»s* Bank Building 
íatAllo es mouozop felu!XÍk. ftt fákkal. Ara *60 akarónként. “5. y cieveisn*. o,

tok az ut.mmdket oioa^y ^ 73. 1<1 akar. 1H mértfőldre T.l; M.m l«is Cratral l.n
i-asut állomástól. 10 mértföldre egy 
jóforgalmu várostól, melynek 40-000 
lakosa van. 10 szobás jó lakóház és 
jó melléképületek. Ara.: *12.500.00.
-—74. 197 aber, 10 szobás jó lakó-j rjyveo «a J0«T0»N*eS39. 
házzal és szükséges melléképületek- j jg* ínét nem Rídd- He vél an«, O. 
kel. 50 aker jó értékes erdővel. Stem bet ceiottii 6» vmArojaortüt •»-1 
rw.c fft mentén Jé fekete »«Iramra* .«^«re jaiajrato.

Gl: *4200.00.
23. 37 eher, 8 szobás lakóház és]

1 tbuBftépaietek. Csekély javítást Igé- 
|j *Nn«k. Sik fekete föld. 1 mér- 

7" rasutállomás és köves úttól. —
. *>»■- »2800.00.

*4. 31 aker. 9 szobás ió házzal 
Binden melléképületekkel kövc- 
I ut mentén. Gáz Írottal és a gáz 

»ran vezetve az össze» épületekbe.
‘ Bértftidre Jé forgatom város-1 
■ Beireek gyárai, kereakedelme 

»fflspmtm-Ara^*5S0MQ. ffl11tT..vt~
»??’ 40 fiber, jó 8 szobás lakóház- 
•4* minden szükséges melléképü- 
™»L 2 percnyire egy jóforgel- 
[Wa várostól, melynek üzletjei, 
“plojnjai és iskolái vannak. — 
: *3*00.00.

■ 42 aber, sik fekete termő 
rezei iskolához és üzlethez.

Kövezett üt
falucskában. Vasút állomástól, tem riom. ií“utól stb. egy hajitásnví-
^r.^!00C,0.velandtól ==

ESb-ÄÄ-i
^7 *M°aUr, klfog^aUn jó pa 

gitás van. Valamint mm den mellékSíüftiitssvllandtól 20 mértfőldre, kövezett

ut mentén. Ara föM 2Ő
48. 100 akar, sik fekete lom, -o 

aker erdő, patakés l«r»>«-^* gj: 
letek javítást fényeinek.
,349°'?M akar. 12 “°bás jó tokó-
“■rt'Ä « Äffi
fekszik. Szép a 'a, fe
aker zzántóföW. A többi erdő éa le-SS „, .„M,

IskóhUial él mlndmi m-WéépU^ 
Ükkel, köves üt menten, közel va»j 
ntálldmáshoz, iskolához. A 
saroktor^k és köves ut mentén 
nyúlik el, így “«Ton könnyen fel­
osztható két farinára. — Ara 
*5500.00^ eker ig« jó 10 a»o^ 
Ukóbázral^.gy.tthdóral.^ 

el (8ÜO). Villanyos

JOS. N. ACKERMAN
Kövezett ut mentén. Jó 

Ára: *80.00 akerja.
200 aber, igen jó épületekkel, 
yoa mentén. 126 aker műve­

lés alatt, a többi erdő és 
öregség folytán jutányosán eladó.

cv, Central US. - Bell Mal» Lakta: Marató, ZStS-R.
müve- i a - mrnvu MAQ'aaáUL
legelő. A. I. ZEIGt»» asaztLé

‘ .MEHIKAI ÜGYVÉD *« JOOTANAC608

életmentő

Ara: *65.00 akerja. s.mt Niehoie. auiidine (»«•*«!"»'
76. 202 aber, 5 szobás lakóház- termekbenj^orrar^rt fourth Avenue.,

- Arat *

J 65 aker szántó föld, a töb-
S ertlő a írael AClevelan dtól 18 
mértfőldre. &r folytán 

lányos áron megvehető. — Ar*'

zal ée melléképületekkeL 
igen értékes erdővel.
*8500.00.

77. 210 aber, ** mértföldre kö­
vezett úttól, valamint iskolától a 
templomtól. Szükséges mellékápü-

karban. 22 mértföldre Cle- 
velandtóL Ara: *13.500.00.

78. 220 aber. 10 ssobáa jé lak A 
házzal és 2 nagy istállóval. 40 aker 
jó erdővel. 33 mértföld Cleveland- 
t«. Ara: *11.000.00.

79. 267 aber, 8 szobás Jó lakó­
házzal, 2 nagy palate tó* istálló, fül 
kettőkkel és a szükséges mellék­
épületek? Az ntnak két oldalán. A 
legelőt egy patak szeli keresztül. A 
farmernak mindkét fia elesett a há­
borúban éa annak folytán farmája 
eladó. Ezen farms megfelel két 
családnak. Ára: »15.000.00.

80. 371 aber, 2 lakóházzal, két 
istállóval, szükséges melléképüle­
tekkel. Patak a legelőn. 50 ak*r jó 
erdő. Két család részére is igen al­
kalmas. Ara: *60 akarónként.

írjon bővebb felvilágosításért 
Azonnal válaszolunk.

VERES TESTVÉREK 
Farm Különlegességi Irodája.

10302 Buckeye Rd., Cleveland, O.
48—49

r.rro Vfv&IOan trdekee 4» tamilra • 
irr,, kttnrr mtndkít nem által. 
«Mr fiatal. abSr Orra - Czr-jero- 
rr.< «Uvneandfi N.iqr ft>nt«ffágt»l 
h«r urv MnattlBDdAk. mint «ra- 

nlranokre. kik bo'.roraler há- 
ra-raeben flnrk;*1koafli minden r*rfl«e ”51 *dec- 
rvrnaesdrzri. rfir. bar » krontkusnll^Kkl irlrj» « •n':{k..d »Tro-
geaiff ok*tt: wytltAlin •‘i’'porol
S-d-n .UlforduMbrirarH-l • »n-
n»k mtWnt! rr»ev«*»S> *»=•**» fEcUeosia) l>*iYstAmifl. ííisrvitáNénak. kölPo

AA h*trrcMn. aJánlrA 
lt cent*. tefllfWBIn Í5 cant- —• 

Kiadva s

Nemei 8»ó*|Blétel
Által

0S4 UNION AVB-, NEW YORK, 
M kurusalAs merrAtlAs* eéijAból. 
Bajeryerrs UtO-two. ÄsaahAnc-
ban A kongresasusl ttfcrvéoyeAkeL

hal." S ha nem csalódom, laszolt a szert Írnok.
ilyen fickóval van dolgunk. Ha — Nos, Tom. — vózonra # pa!aek nveWt _ ^ó!t Jsb« 
mcitóeágod megenged: a ha .ord Edward, — hat vegyék la«Manf,ies_ _ Mf ía k:vehetjük 
elv Glenarvannak tettszik, vigv-ázva., A palackok miket a ^rU;r> n-,k- ^ „k:ra;n, 

megnézni ezt a nevezetes ha'.-'tengerben tali! at ember gyaz-; Nemsokira 1Z astia!ra lMlí. 
fogást, hit mindjárt meglát-1ran becses okmányokat tarts.- ÍQrtak ,e,or1 
juk. hogy igazam vsn-e. ■ máznák.

Mit gondol ön, MucNabbs) — Ön azt hisziI - v„. .»«■ ,#p {iint ,16 Glenarvan H 
- «óh lord Glenarvan az öt- .Nabha őrnagy. . ’ gyátva kihúzta, széuzedte a ki-
nagyhoz. - megkjsórtyük «St - Az meglehelj teritett# azokat szemei «fl
a kalandot . .. ■■ _ Oh, én nem mondok on- míg Udy Helena, az őrnagy éy

— *zt ^>d<1oIoiu- aemi t>D:. nek ellent, —- viseonzÁ 5r-U kapitány* körül fogiák Ői.
Lek tetszik, — WMM» n^ra‘! nagv — s tán valami titok rej-i -'Folytatjuk.'
godun az őrnagy tónk itt is. ------------------------------- ------- Ebként. - Í0'^*U ‘ _ Mindjárt
John Mangles. — egzeket a KÓU 01enarvan , _____________________________

! rettenetes állatokat ke,l _ vaBf._ felelt » másod- Ä
ahol csak lehet. Használjuk fö. # ty idoata;an tár-: b^^XAT-
iz alkalmat. ( __'gjat mutatott elő, melyet nem;

; csekély bajjal vett ki a cápa’ 
gj-omriból.

Jó, — sió,t Gleáarvan.

,. . influenza __
megtJCLlU*;. — A hu>«nek korétkn*mény*. T.AXAHVK ' v- Täw , ; BRvMA QI-axiNE-bAl nar obh adagét 

In0*i iOin. hal! bevenni* mint kSsStméres hQINwitO

Harcsak rajta, John! 
szólt lord Glenarvan.

Aztán értesítette lady Helé­
nát. ki feljött hozzá a hfitró!Moasa meg aSt az utálatos hoi-, 
fődélzetre s örült, hogy latm mit , hozássá a hátsó födél-! 
fogja ezt az érdekes halfogást. £etre

A tenger pompás volt; kony- Tom €ngede;meekedrít s ezt! 
nyen lőhetett követni fölszmenfa Mjit$igos körülmények kö-! 
a szörnyeteg gyors mosduls- zöu f51taUlt palackot letették! 
Uit. amint bámulatos élénkség-,^ mely körül lord'
gél majd lemerült, meg felbak- GIemrvalli Mac Nabbs őrnagy.: 
kant. A hajó baloldalán Jóim Mangle kapitány és lady i

VAN SZÉN E1É6
Ha azonnal szüksége van k6- 
szénre, én egy éra alatt bár­
mely meneyiségbee hásábes 
esállilem.

Muffolást elvállalok bosz- 
ssabb útra is.

Cim megtudható a Szabad­
ság East oldali irodájában: 
9321 Beckeye Read, C leve­
lén*. O. 47 48 49

a- a a

CHICAGÓI MAGVA* OOVVSD

Sollten Ulos ar
IzerSSn átistírí 5-la- Nvt?í,jlII 
IStelSM lé—1*-ig. 1ST! N. Halraja 
í«r„ az emeleten. ^ Telefont

DETROITI MAGYAR OGYVtP
SÜMEGI RUTTER

amerikai törvényszékek előtt 22 
évi gyakorlattal bír.

Iroda: HAMMOND BUILDING
311 ajtó »»»m.

A City Hall átelleoíben 
Telefon: Main 1SSS 
DETROIT, MICH.

Vágja ki, mert szüksége lehet e 
címre. k p

magyar ORVOS CHICAGÓBAN.

Dr. Max Thorek
Az American Kórház Igazgat* fá- 
érvos*. Oebáez «• Nil Betegségek 

Specialistáié.
Rendel városi IroááJáBam

Michigan Ave. ás Washington Street 
urkán. a Michigan Boulevard BuU- 
dlngben, r.oom 19 1—Z-lg naponta.

Az American kórházban: 
irv'ng Park Boulevard A Broadway 
urkán. CáleMStt IS- tl-lg, dálutáa 

I I ig vsrarnap csak dtlolöu.

-Telefon számok: Wellington tá. —
Lake View 1IZ

Helena helyet foglalUk.
A tengeren minden nevezetes

tak a matrózok egy erős köte­
let. melyen egy horog függött, ^ lella„,„_______________
-egy darab szilounát húztak r*, tsem^ny £gy percig elnémul-
csalétekül. , t»k: mindnyájan ezt a törékeny

A falánk hal, bár még távol
.volt vagy ötven röfnyire. meg­
érezte a csalétek htagét és siet­
ve közeledett. Látni ldietett, 

I mily hevesen caapkodjik a ha- 
I bokát úszó szárnyai fa irigy 
I kiálló szemei hogyan villognak 
a falánk vágytól s kilátott szá­
jában, mikor megfordult, négy 
sor fog látszott. Feje széles 
volt a olyan idomú, mint vala­
mi kétfogu pöröly egy rúd vé-

-— Igén-
bab1 «

Ha Bheemélaa 
szenved.

leleményt vizsgálgatták sze- Sloan's Liaiaaeat károco 
rneikkei Mit tartalmaz az: va- fájdalmak ró báatalarok
látni szerencsétlenség titkát a íiért várná meg. mig a 
vagy csupán valami jelentékte- j D * fájdalom, kimerültség ei 
len üienetet, mit vtómely Iw-, jSS^rS.^S^StoS* 
nvéló tengerész bízott a 'ha-: nimmt megakadályozza, testét 
bokrai [karban tártját *

Glenarvan habozás nélkül, r4aabfc próbálja még ma éa 
hozzálátott a palack megvizs- látja a kiolégitö. pontos, 
gáláaához; nem mulasztott el;„
semmi hasonló esetekben SZŰK- barátját világszerte, he nem voll 
aégea ekivigyázatot. Az ember jó. Minden patikában van — b 
vizsgálóbírónak unhatta vol- ^yí^t^króbb. 3^78

gl.AA

VEGYES.

I «kólához és üzlethez. *1*5, rov*1?/'kartani'^rel^fa** 
k javttára igényelnek. - váróhoz,

ff__W. melynek Clevelandiul villany OS ösz-
jó 7 szobás lakóház­
ét más melléképüle- 

toiőlcsős. 1 mértfőld- 
, mely egyenesen Cle- 

hoz. 2 mértföldre vllla- 
véteL — Ara:

»»Äv'äÄ.-issi:,
meüékf---------- -------—----- 60
mértföl 
melynek

I, min- eaet folytán

JöTó «xobá, takóházfa fi^kfié^'
városhoz, 

van. Halál-

mégfeíeío ÜZlet^elyiRég-et AlIvAn>*t>kka,l

rak, 5M9 Lorain Axe.. Cleveland.

Azonnali Eladás.
Négy csalódó» ház a Fulton Roadon 

Ara *7000. Készpénz »2000 
maradék könnyű részletekben. 

Érdeklődjön:

E. L. JAFFA, Attorney
815 Engineers Building

Tel. Ont. 1255 T5”6*®8

a Ä WH1SKEYVEL
äääSä
eigha, mert oly klvonatot RA»«itunH,

minta"' uin"' fiS- 
e‘™ kérositelön. lAncou. küny- 
^k'ÄllktrÄ 
rolionnau « somra, mely mezrago * dáf- 
ffffhot roak lieo. Idsatn érdem«« s mrareobÁ!?»r'> , trión m»Z ma, Raoimal

vvALTER NOVELTY CO.

A leaeyorsabban it 
fajdalom nélkül alti- 
vontja a tyukaxemet. 
Es ex eovedüH ezer 
amely teljesen eimu. 
'aaztja rövid idő alett 
joy, hogy töhb* vlez- 
sse nem nő. Hees« 
niljon COFNIOEN 

tyukszemlrtót. Kap­
ható minden magypr 
6% e.igol patikában.

, Y3^>'Y' 'ÄiöLpIsi“

A Duncan hajszóazemelyzete y Talaaely bűntettnek leg- 
í élénk figyelemmel kísérte a cl-. Varietéit is firtatja.'

mozgásait. Nemsokára már, belülről megvizsgálipa___
' egészen a csalétekbe* ért; há­
tára feküdt, hogy jobban be­
kaphassa azt s z nagy darab 
szalonna eltűnt roppant torká­
ban.

Azzal rögtön fönnakadt a 
horgon s erősen megrázkódUt- 
‘a a kötelet, a matrózok bedig 
fölhúzták a szörnyeteget a vi-
corlantdon leró csiga segélyé­
vel.

A cápa hatalmasan -hányko­
lódott, de leteperték. Kötelet 
kötöttek a farkára a hurokra 
szorították, úgy hogy nem mo­
zoghatott szabadon. Néhány I

tik volna, először viragálat alá 
vették a palaek külsejét. Szűk 
nraka Tolt, raakot szája, mely

Sloans
1.1 it I mv nt 

t n httmty

r
lHlHinilllltlHIlinilBtlHIfllMnilllHHlHHIIllllllllIHHIlHIIIHIIIIllllHllll.

„ SEGÍTS AZ ÉHEZŐ R0K0NAID0
- most mikor küldhet ___

&LEUO É8 RUHANEMÜEKET
ynit szemei látnak fa biztosítva van a Uoyd Ii 
Oompsny a világ: legnagyoVb biztosító mtéecténcU ha 

SBBÜitví. Kérjen .bővebb felvilágosítást.
IHTERHATIONAL commercial houm 

210 Baoond Ave., New York, Nf1
*5^6



'

SZABADSÁG

KIXD6
aiATASi
ras:

Cukorrépa munkások
kerestetnek,

lenek, Conlmen- íre. Fixet »0 del- 
Me* - eset

I családoséit cs 
tál Sugar Co.

at® S5*.SSE!Ki*sri
AT * vonóinál, IS«« W. .3 

Chicago, Hl.

YARD MWKASpK
„SÄI

(elritetnek. Jd jBectde «e állaadó

TUB THEODORE KUNDTZ CO. 
Otel Ar»—Lakewood.

«5-

nSSScX»s WiWT-rrt.

leiül

clÄ“ BÉRBE-

i^sstiÄSshS
I felül mmdeo iso 4 cent.
M krtM*« «e**t htrde-

^Aitturtísamat 

ÄEr ST &
r á e,1 23L, HÓMradál- N 

Lnraln Are. — Tel«

Mr ASZTALOSOK
FAMVNKÁSOK 
MACHINE KEZEK 
BELT SANDER MAN

falvéietlk. Csakis gyakorlott it-ookOso- 
kst keresünk.

«15 FOr-SSTPAl.t- AYK
a w. 2S-m Otoa ti_t>

HTOKAT 1TTKK — FÉRFI.

200 BÁNYÁSZ 
KERESTETIK.
55 cent óráukéut.

i Másfélszeres fizetés külön órára. “VnKLYN. NEW TERSET-BEN 
„.«belül 50 mértföldr.vire Ne* 
főrktcl. — Állandó munka es jo 

p~. megélhetési viszonyok.
NEW JERSEY ZINC 

__ CO.
I Franklin, New Jersey.

37—18

férfiak
felvétetnek gyári munkára.
iitttnö munkaviszonyok.

Jó fizetés, állandó munka. 
Jelentkezni a felvételi iro­
dában kell. The Mechani­
cal Rubber Co., a Lisbon 
Road végén, a Buckeye 
Road mellett. A Buckeye, 
vagy Woodland kárét ve­
gye?

NAPSZÁMOSOK
felvétetnek.

J. L. & H. Stadler 
^Rendering & Fertilizer Co.

908 Dennison

MBBAB,ysrEO«r> állandó munkára- j» 
l^ita n*eUett asonnal felvétetik» írjon 

E-ságy is@in sscmHywen. Maysa »- 
KSEs. ;190 West JeHersos Ave.. DM 
E reit, Mich

HELPEREK 
NAPSZÁMOSOK
, ^.g

YARD MUNKÁSOK 
napi $5.25 fizetéssel 

felvétetnek. 
Állandó-mun*^. 

Jelentkezzen azonnal.
CLEVELAND 

COOPERAGE CO. 
2231 W. 61st Street

4&—49 V 50-51

FESTŐ V
kerestetik, aki siók munkához írt.
THE SH ATTUCK CHAIR 

& MFG. CO. -

Stun 1, A. B. C. Line
Bedford, Ohio

47—49

200 HOLDER KERESTETIK.
Gyakorlottak nehós »ógakan, ál­

talános munkákban, acél és világos 
isürke vasmunkikban, kályha le­
rne*, Malleable, rés és a umimum 
munkákban, floor, bench ée squec- 

, ser munkákhoz. »7.20-U1 820.«
naponta 8 órai munkaidő alatt.

INTERNATIONAL (HOLDERS 
UNION '

IHÓ8KBH awsonyt ken-.-. - — - 
raekre felügyelni FUwlés $5.00 haUn- 
klnt se telj«*« etiehtik $005 Grand A ve., 
«•levelanti, O. y. te-tl

Családos 
Cvkorrápa Munkásokat
keresünk

802 Superior Bldg, Cleveland. O.
* 48 4» V 60—62

a Continental Sugar Co.
részére Jó, egészséges foglalkozás 
az egész család részére. Akarón­
ként 30 dollárt fizetünk. Utikölt- 

I séget mi fizetjük és ingyen lakást 
is adunk. Bővebb felvilágosításért 
az alanti címekre tessék Írni:

Dayton, O. Julius Leopold, 1318 
Dacota Street. _ „ ... ,

Cincinnati. O. 10 E. McMicken
St"jumbns, O.: Alexander Gaal, 
1926 Parsons Bt -

Cleveland, O. John Keck, 1659
E. 31st St

Continental 
Sugar Company

Toledo, Ohio
c p z

43—44 V-

NAPSZAM080K 
belső munkára felvétetnek. Gyekor 

lat nem szükséges 
' Mr. Jonest keresse.
THE GLOBE MACHINE 

% STAMPING CO.
1250 W. 76th St t. <8

FARMRA KKRMEK^egr grskorlal- 
al bíró munkást. FeJéMie« kell értenie, 
Illand* munka. Itavl «sett»

j MAGYAROK ALKALMA
VXogtanalni a módi is mesterséget 
I Ezt a munkát rövid idő alatt meg- 
I tanulhatja és jó pénzt kereshet 
I állandó munka évról-évre. Nincs 
I munkászavar. Tiszta város, Chicago 
*s»ellctt írjon, vagy jöjjön egyene- 

j hozzánk.

WOODRUFF & 
EDWARDS CO. 

Elgin, Hl.

CUKORRÉPA 
MUNKÁS

családokat keresünk Michigan ál­
lami cukorrépa munkára. Jo, egesz- 
,éges fogta Ikoaás az egem család- 
naLAz itt felsorolt meSÓizottaJnk 
szívesen szolgálnak bővebb felvi-

O.: A. D. Németh. 
2086 West 29th Street.

Cincinnati. O.t Peter Raunthm, 
10 Fast McMicken Street

Chicago, 111.1 Peter Háncsuk, 
Í820 So. Ashland Ave.

INDEPENDENT SUGAR 
I COMPANY

Marine City. Mich.
»• <> ill

24—
sjt'XK nihAn> sngolui brslCk,

, wet wash munkára. Progressive 
F wetwash. 12405 Gtenside Ave., a St.
| Clair Ave. közeiében. «$—\

i TEKINTS!

VIGYÁZ!
korrépa munkásokat ke-j 
ink erre az idényre, 

.fiák és cáaládok. 23 és. 
incses sorokért 30 dol- 

fizetünk. 26 és 28 in- 
,j sorokért pedig 28 dol- 
1.18, 20 incses sorok nin- 

ék. leginkább "24 incses 
uj házat építünk uji 

kásáinknak. Wtiköltsé-' 
megtérítjük.

írjon erre a címre:

JOHN DURK,

atendent Columbia 
Sugar Company

Uj gyár

FÉRFI MUNKÁSOK 
FELVÉTETNEK.
Floor munkások 

Összeállítók 
* Turret Lathes 

W. &. ,S. Screw 
Machiues 

Lathes 
Köszörűsök 
Milling Machine 

munkások

THE CLEVELAND 
MILLING MACHINT: 

CO.

18511 Euclid Avc.
v, 45—9. v

CORE KÉSZÍTŐK 
kerestetnek bádogos 

munkára.

THE BROOKSIDE 
BRASS MFG. CO. 
2315 Selzer Ave.

46—48

Cukorrépa munkásokat 
keresünk.

Ha Ön családos ember és szeret­
ne a nyár folyamán farmán élni, 
a hol jó fizetést ingyen házat kap. 
útiköltséget megtérítik, úgy felkér­
jük, keresse fel alábbi képviselőink 
közül valamelyiket. Akerenként 
28—30 dollárt fizetünk.

Cleveland O. Steve Forma. 4118 
Bai'ey Ave. (hátul) vasárnap, feb­
ruár 29-én este 7 órakor, > odor 
Pál. 2609 Lorain Ave., vasamap
február ;9-én reggel 10 órakor
PolisS Daily News 1017 Fairfield 
Ave.. vasárnap, február 29-en dél­
után 2 órakor; Joseph Vlasaka, 
4929 Broadway, vasárnap, február 
“•9-én este 7 órakor, Alex Szabó, 
Ui-Budapest szálloda, vasárnap, 
f ebi «ár 2»'-én' délután 4 órakor ; 
Andy Kovach, 2446 E. 69th St 
bármikor.

torain, O. And. Chapo, 313 Con­
necticut Ave. hétfőn, március else­
jén esN* 7 órakor.

Akron O. Joe Breitenbach. Pool 
Room. 349 Washington St Vasár­
nap.' február 29-én este 7 urakor.

E. Youngstown. O. John Spano. 
173 Madison St. vasárnap, február 
29-én délelőtt 11 órakor.

Barberton, O. 1.. Felcnoti, Pool 
Room, 306 So. Second St. jietfőn 
március elsején este 6 órakor.

Wadsworth, O. Joe Xazafiy 206 
Water Street kedden, március 2-án 
este 6 órakor.

Niles, O. Andrew Paul, 6 1 lay 
Street vasárnap. • február 29-en, 
délután 2 órakor.

AHsnoo mun**.. *»•»* »—
Zslgmond Atkin, R. F. D. 
SS. Obertin. Ohio.

No. 1.. Box 47—49

ÜGYES MUNKÁSOKAT
keresünk állandó munkára. Jó fize­
tik. Állandó munka. Úgyszintén 
asztalosokat és' gépmunkásokat. 

Angolul nem kell tudni. 
FISHER AND JUtOUCH CO. 

4821 Superior Avenue47—«9

LEÁNYOK 
ÉS ASSZONYOK

szövőgyárba jó fizetéssel 
‘ felvétetnek.

THE GREEN-HAAK- 
SCHWARTZ CO.

East 57th és Euclid Ave. 
Cleveland, O.

47

KERESEM. a Borsod n 
PfcUuuiys kdsiHNr wütetéati 
•Igoromat. aki Jeleníts *> foanAirLíin .van. Kérem öt » ■>-
tud A hadifogoly honfi UUKalrost. 
kedjenek neveset elmét velem kmömt. 
-Vorák tiabor. 2*M lAsbeo ttit Oeve^

NAPSZÁMOSOK
fatelepre ég famunkások gépre 

felvétetnek. Cim:
RECONSTRUCTION

CO.
ÉL ölst Street ée Nickel Pjate R. R

MICHIGAN SUGAR 
COMPANY

Labor Deportment
Saginaw, MSchigan ^

metlesA”

land. O 4«. 4S. SO. 12.
K EKESEM a (tömör 

aaÜletéwU Htltnleaky "" K>arors*A*Oft mint kLw.
HSolekJt ée vaJöeslnOterl
rWC. *"— " —*“

fel jóiéval
aki Ma-

............. . ,,, Vörös Ferwttcn*.
Aanöt. A hd—lRrtáel eseraödée m<

- daaea cimOL D. IX 
404 Chapto 8L. Sealnjjved.

KIADÓ LAKÁSOK.

49

JOBB «-SAI-AD kere. egy 
könnyű hAsimunkán.. J* ftaet#-». Jö ott. 
hon. 15S16 ti^lnsboro Ave. «.lr>.l»n<l 
O. V«wy* “ Undid l«[h *•■ **£** 
llabnrr Strertl*. ' • »» <“

"maROtk-ZI ISTKAN Diósgyőr. Bor- 
kod menyei lilstöOku b4ty*snat ksro- 
eein. aki matt ív sssptemberéeep _ly0- 
sott el tőlem. Kírem a róla tudókat, 
hogy elmét velem tudatni «stveekwje- 
nek. Margocsl James. Box 21, ArdrOe- 
san, W. Va. “

4 SZOBA fi lakás as emelete*, i 
Lorahi Ave.-n kiadó. Tudakeeódnt 553 
w löth fit., Cleveland, o. 4Ml

BÚTOROZOTT SZOBÁK.
TIm olilttl —tabUaheu I

BOY CSINOSA .X butorotott trmt 
noha egy intelUgena flatalembenZ 
esetleg két jó barátnak fürdó haasaá. 
lattal kiadó. 3916 Whitman Av#., Cb*J 
veland, O. 41-49,

wmuT ima - s«.

HAT
DARABSZÁM 

- MUNKÁS 
KERESTETIK

Kis Molding gépekre 
könnyű réz öntvények 

' készítéséhez.
Tiszta műhely.

Kitűnő munkaviszonyok. 
Magas fizetés.
Jelentkezzen:

Reggel: 7 tői 9-ig 
Délután: 12 tői 2-ig.
LUMEN BEARING 

COMPANY 
197 Lathrop Street 

(Sycamore cor.) 
Buffalo, N. Y.

48 '49 50

IRÁNYOK 
könnj’ü gyári munkára 

felvétetnek. 
Kirk-Latty Mfg. Co. 

W. 84th és Madison Avc^

LEÁNYOK 
FELVÉTETNEK 

Könnyű, tiszta gyári niun- 
ka. Kitűnő munkaviszo­
nyok. Gyakorlat nem szük­
séges. Kezdő heti fizetés 
$16. Rendes alkalmazot­
taink tnár a második héten 
20 dollárt keresnek. Fize­
tés hetenként; A felvételi 
irodában jelentkezzen. The 
Muchauical Rubber Co., a 
Lisbon Road végén, a 
Buckeye Roadnál. Buck 
eye, vag>r Woodland karét 
vegye.

LUKÁCS KAROLT, ludlatyán. —. 
«*) megyei jóberátornát keresem. Ki 
rém ót. vagy a róla tudókat, hogy ct- 
irét velem kösölni naiveskedjeliek, mert 
rövldeaen az óhazába megyek. Oör oá* 

---- -- In Ave., Cleveland^O-
----  ----- I e~v —,—IÁ - r* 1 UJ uuvei. __

WERTYILAN JA.XOfi ée IfJ. Túrja 196 le Woodland kárlinehos. y 
Sándor komámat továbbá Tanka Oyörgy Crestwood, Cleveland. O. 
jóba látómat keresem. Kérem öka* vagy | *
a róluk tudókat hogy elmüket velem — nrflniTI. "tudatni er.1 ve. kedjen.lt. Den. W. R. D. KJ-I-ON BKJA RA TL b™torM«t !
4 Ferner. Indien., P. ___ O-ÍO *r kit j* «»>«»*

muci, 2609 Izóráin

KIADÓ: csinosan bútorozott kQlön he-
járatu utcai szoba, fúrdö használattal. 
Esetleg étkezde la kapható JrMngPartíR 
car veendő, »157 Narragansett Ave. (gttl 
Chicago. HL
________ 44, 4». II, 64, 57. <é, 44. g, 7t

KOT TISZTESSÉGE« ember, v» i
két jóbarát egy tiszta bútorozott aso- 
bát kaphat villany- é* fürdővel. “

IS ée Wood law.................

XXX. évfolv;

........... ............. . ......- I gyermektelen rsafádnái. Jelentkezz*.
KERESEK kft nót. lehetóle* kit rnAreln. 1-ttg. 27M E. 7tth 8t.. Oee«. 

testvírt. vagy kit barátnőt áltsttnoe | land, O **—* j
bástmunkára. Nagyon Jó otthon, kelle- j — 
ive» vidék ée minden kényelem- Ftae-
téa 45 dollár havonta és teljes ellátás. I KLLATA8T fllU,
Monteflore Home. Euclid Heights. Te­
gye a Euclid Heights kárét.

I KFT TISZTESSeCES ember lakáéi
KERESEM K Na^Károlyt Bihar

megye fócsal «Sill ."Í! Ave. Cleveland. O, tt^O V.megye, r-ocaai múl ivroimwa. -
tomptal 117 Rlopelle St.. I>etroitl*n la 
kik. Kérem ól keressen tel ssemélyeeen 
vagy ievíliteg. Papp JÓIWL H »aenes 
St., West Detroit. Mich.

KERESEM Jancsik Whálr nagytá-
trámat Borsod megye. Saendróládl IU. 
Kérem ót vagy a róla tuddkatkóeólje 
velem elmét. Kovács Zsuasl, O* Smith
St.. Detroit. Mich.

43—44 V—

wEBgRír egy jórsvsló nőt 
higvesetőnőnek wonnsli bel* 
peer*. Jó jő otthon. Je­
lentkezni Időét reggel 9 őre­
kor John Weiser irodijibzn 
8935* Buckeye Ed., CUrrdznd, 
0. Kérje Mr. Mtaky-t, vágy sa­
jtó I-á—etha. 11701 Toréit 
Are. «-»

Férfi kabát 
TRUI MEREK

tanuló leánvok felvétetnek 
THE ENGLISH 

WOOLEN MILLS CO. - 
1125 Oregon Ave., 6 ik emelet

KKES8TETK8.

KERESEM Férd. Korhuly. ~ 
Ssemere magyarorsságt illetőségű 
mert. Írjon 150 WJStEndAve. t_- 
It. Mich., vagy \ ármdy VHma nóvéré 
nek. Bal*lány utca «. Temegvár. Ro­
mania.

KIT TISZTESetGES ember burdát 
"ist egy magányos iámét. As eme.

I eb* ajtó. 244« • E. «9th St.. Cle-
0—41

LAKÁS KKRKStt.

IKTKLUOE.VH fiatalember keres bű.
--------  , torost»! siobát Jobb családnál teljéé el-
Oyóegy I látáeeeJ as Kast oldalon. Atka let okát 

1(1 tar- I "Privát" Jeligére kérek a Sri In étig 
Demo- I Eggt oldali Irodájába, iltl Buckeye Rí.. 

1 Cleveland. O. «—41. T.
^*OVERMEKTELEN báaaaoár í easáa

I------- ■ - ■ —7, konyhából álló lakást keres márctoe
[ w Cl?v.kk’kt Oroas átaef. Borsod me- I ]-éré, West Stdeon 25—40-lk utcák te- Peiel kiút* Alánlatokat kér ■ Há

KONYHÁBA kbcfitAnő felvétetik. 
Qya.korlet nem «ükeég^- nepoo-
tV. Cím: JewUh Orphan Höme 500» 
Woodland Are.. Cleveland. O._______«

KÍT TISETITA .aawe^jelvMetUt:

FARKAS SÁNDORT jtamplén _»e. 
rve. l'auztní» wilwtéaü. broetben nöeü.t 
öc«émet kereecni. Ix-velet kaptam a fe- 
leeégétól Jöjjön rögtön érte. mert az óhaítba készülök Címem: Frank Szabó. 
»09 J-Vanklln Ave.. Young*town, cl ^

Munkaidó: R«qtl I" Kik* CtubNlWl Huron Bd- K 
T Mr. Ulase-t. CWvelaod. O.^ 47—49

CUKORRÉPA
MUNKÁSOK.

A mi teltételeink éppen olyat 
jók, mint bármoly más tárassá«»

Leányokát és fletel assmnyokat ke­
resünk. csomagoló oaitályunkben 
dolgoxni. The Werd Bektng Co 
1626 Superior Are.. Cleveland^ C^.

KKRESKM Oregeaa MihAlr. haabolr»
neff)r, NvlregyhAza HtetöfígÜ bátyá­
mat? Kzek.tt 16 érvel ^ oungetown. 
oh lóban tartózkodott. Kérem öt vagy a
rótatudökai rímét velem tudatni.
Reekeree György. *41 Eazle9th fit , New 
York, N.jr. __________ *+-

KEBKfiEM Kzékelv Jótoef Kisfalu. 
Zemplén megye HL fontoeVa^l Ügy^e»^ 
Kérem -•« vagy a róla tudókat vélem 
közölni, ezlv«*»kedjei»ek. Ssllr^ziy 
R. F. P. «. I*e»rt Store. Uolontown Pa-

ll^sógoromat. Fele- UtrAjánlatokat kér "HásaapÉr-' j*.
* égétói'* lrvelc van a* óhajából. Kérem I ,tre. 26« Lorain Ara, ClcvdaaA_ 0^
rímét velem tudatni. Veres János. » j _____ ”~Zl
Medina St.. Detroit. Mich. j _____ kát L___

______________  gett esetleg butorozatlaB zeobábéá |z
KvaeK JKN'o Zemplén megye. 8á - 1 koeiyhAbóiÍHó lakáét wz^C- Ili IkUtoit Ä

irÄÄ Äff-A-e^ g ;Ä. aa-^gjaA—ft
:U Kiver Road, Oarfteld. X. J. <l_M ^„ Ythví: 12127 Buckeye Roaí, ai 

KKltEítEM Kaneal Dtván. BWMdmer veland. O.
gye miskolci llíetóeégtl tooUélBoaWneA --------
Itt a 14-ik gyalogrsrrdben ki»-»
«másadban «tolgált. Tudtommal Sslb*_______________________________ _
Sb’sgrsagagg
2rm'*kÄl Ä ^ «*'«• IncaU^éct . bec-tibMá.
■Uu-mc, lA'lsc-. N. America. ^ | ------- ----------------

ELADÓ üzletek.
r KITTNO butcher és grocer 

West Sldeon. más vállalat miatt —- , 
ó esetleg Ingatlanért t-caerélbetá. 
ni megtudható a Saabadság West et­
il irodájában, 2M* Loraln Ave. Cím
land, O._______ _________ «»-**• T-

___ JÓFORGALML- OROCERT ÉS GTP-SSt« s
KERNEM Jvlenkó JózeefAt. 

györ, Borecxt megyei levél xaji nálam a f**aládjátol.

3 g"___  „ „ , Mázolok, Gyári Kocsisok
PLEASANT. MICH.! £g Napszámosok

40— felvétetnek. Első polgárlevélnek 
kell lenni.

GRANt MOTOR CAR CORP.MOLDEREK 
MACHINE HAND 

MÓDLÁSZOK
Colt Rd. és Kirby Avenue

46—48

NAPSZÁMOSOK
felvétetnek.

WESTINGHOUSE 
URIC & MFG. CO.

L.W. 58th utca végén.
40—4 V 45—50 V

' I ASZTALOSOKÉ 

: GÉPEN DOUiOZÓ 
1FAMUNKÁSOK

'napszámosok

felvétetnek.

„J RUSS MFG. CO. 

700 Walworth Ave. 
on kárét vegye a W. 

58-ik titcáig.
45—49 V. 50

fern« N. i ______ .•

KÖSZÖRŰSÖK ÉS FOLISHEBEK
felvétetnek.

THE VLCHBK TOOL CO 
East 87th fit. a K lr,»maa Rd.-tól északra 

Cleveland. O.

ÖDE MUNKÁSOK 
SQUEEZER 

MÓDLÁSZOK 
ÉS 

NŐK
Kitűnő alkalom az elő: 
rehaladásra. Gyakor- 

I lat nem szükséges. La 
kőház van. A Tnunka- 

I viszonyok kitűnőek.—
Jöjjön murikéra 

készen.

PITTSBURGH 
VALVE & FITTINGS 

,C0.
BARBERTON, OHIO

46—75

Intelligens Fiatal Nö 
gyárban gépmunkára fel

jók, mint bármely má» tárzassge. j # \ étetík. .
Ha ön akar egy megeiéeedeU he- Harabssam munkatl Ug> Ä11
tflTÄf1 ckSa oly kereseti alkalom, uúut
nem lesz oka megbánni. , U férfiaknak.

Kcrrs'c fel a mi répi m un kásáin- rrr KVFT.AXD
kát é* mcgbiiotIáinkat a követke- I ..rll, '.."Utt t U/Vt
zó címek alatt: __ . J TWIST DRILL CO.

KEr.KSF.M az ároktő« Borzod rnegyrl 
Fzuletésú Molnár Jóenéfet. aki a hábo­
rúban a ie-lk honvéd zyaloceatNsdben 
**olgá!t a nőst tudomásom «érint ezi- 
btrlal hadlfng régben van. Kérem «t.££ .„n haóV.lC hoc-fltáisatmat.
akik tudnak róla. "»IveakndJenek cím« 
v.'rm kllaólnl. Molnár Pál é. Molnár 
t.tván, 24241 K. TMh Bt . ÜMreland. O. 
America ______” -4»

KKRESKM K!«ira4o*. Caanód tti-gy* 
ftud leimet, kik metán* ban '-vetrtkap. 
tik hazulrAL írjanak * án meghálálom. 
IAszíA Pál. Bay Village. Ohio. <«*ve­
land. O _______ **

CÍ«iünd, Ö-: Henry GoUlieb.
318 Superior Ave., N. 
kor. Adam Gang 5205 Clerk Ave. 
Suite 16, vasárnap e* estenkint. 
John Heipp. 2622 St. Clatr va«r-

1262 E. 49th

KKRé:«KM Kolonie. Jánoa. lováaapa-
tenal tVa—préntm.) lltatóaógtit. fék­
kel rar kitt InUFfcurghbó! nritrtmKérvm Öt. vagé lumeröeett cim ft v#.em tudl^t Sza*-. Irajoz.* 74 Brldg^man 
St.. Buffalo. V. V. ___ <•—•*

StI VARK áSZlTÓK. rollrrrk kare«- 
látl E. »th 47 -49í> p. 2622 St. Clstr vwr- „^.Var^or" Albert.

•nao. M. Kadanec. 2908 lőoodhill j s,w., c-tev-iand. x>_________
Rond bármely napon. . ---------

SC LEÁNYOKAT

, Akr«tB- wJtiko'r I keresünk gyan munkára.
ec.,k.rrt.m o Mike God. 810! Jó fizetés CS boilUS. 
^r38Sco,wTs^" fehn.id«.jKönnyű, kényelmes munka

tT^.iB.irS:k°Stev, Berashi, 1514 The MANUFACTURERS 
30-ik utca. Bármikor. I BRUSH CO.

E. Toledo, O.t Anton 
511 Whitemore St.

Pittsburgh, Fa- Peter Genrez, 
1912 S Uurjcl St. Bármely napon.

Detroit, Mich.: 2190% «eat Jef­
ferson Ave. Bármely napon, vasár
“ch'fcago, 1U. Frank Barabás, 327 
So La Salle St. Bármely napon.

So Bond. lód. Paul ChenttU, 
1726 So. Scott St Vasárnap í* 
esténkint.

1950 W. 114th St.
46—48

KERESTETIK rr?

OERGKLT BÁLINT lsm#ró*«met k*
,A«etn. Es»lótt 5 évvel !'nylon. Ohk» 
ben Lakott Tab«* llletőzégü. Kérem ót, 
vk*v a r-ln tudókat. cimAt velem tu- 
dstól. Frank Cul^á*. 54 Konzuth CaJ.. 
Dnyion. O

Candy.r wicc * JANOS öcsémet kereeem. J EGY GRCK^ERY# ____ ______
Vgócsa SSSfúrnítmTSSlí^Btwm. 5Í£utai*e8 miatt’ elad^^tW 
m ^ ^il^Tlc riadjuk, te« Holton Ave..^

FELKÉREM falumbelteket. Odk ku­
tak TUaaabony. Brr«* megyéből »Tá­
lét. .alveekrdjenek «aoonal m*^a ^cto- 
re inti: Kósa Koama. IMI h. tetb Bt-. 
Lorain O________ 17

ÜZLETI ALKALOM.
SZERETNÉNK HALLANT «t-—. 

fftgfiotlen egyéntől, kik az alkaim^ f«*- 
hS^alva áneket nyerhetnek lW—l»VAF.C.A LAJOS (Háaaafalu. Va*i.) ^SJS^bcfrktoTíi.l bemben. FKv»w- 

efporomat krreym. Kéram ót. agy I rt 1,^,—v aaonnaL BARTTFAT

HAZA88AÖ. KÖZtFKOHU «WI.
lí ÍVES ró,«, kath. .^Ly két gyermek--------------6 láb ée nyolc Inch magaa. **•?**• | eeetén házasság nln»—---

jából keres dzletet, ! MuRérben te kint voltam, ******rti!« nőt- Német nyelv tudáa^aútoiégez M««e bővebb felvtiáOT-
V. S-. 473 Mllwauaee Ave, Chicago. IU- JJJJ*,^ok^V<ck;r<»éeek -Répa

——- 1 káé*". 496 Miami SL, Akron, O. ^
HA7.ASKAV <— -_____________________  —-------

i eresek IS—•« év MmOU "óvej- ^TltiAKTOa oft tArsál ke««« «gT_J«;
^íí, :Mük«é*M" ’vallla1 nem határos, én ] menó réatauranteoa. .ml Wti'iiOattl 

»jót berond;- Avo- Clevti^O.------------------
",\k^bn,rrn^FS5r. 1 kladő taboyax.lenak e címre: vbaa ltu 
Ituleon Ave- Daytoo^O.

KERESEM leAftlár Sándor 
t-tme.vllle. Fe rói a múlt wá~*»; 
tóarttt. Kérem ót vagy - rM. elmét velem tudatni. '.Aepár Ilonka, 
4M Oakland Ave . l eorla. 111. .

KERESEM Tolgár Ferenc. Bácsbod-
ro* tnegvel ill . kit ITl.-ban megbtatam S- W1 eladáeával. Kérem M ' a*> a 
rí'a tu Jókat kítoóljék velem „elmét. 
Försec Jósecf. 121 Burdeno St.. Detroit. 
Mich

,»r dollár "’•SlkÍí2,!2L^ko^1 ÜHEká&Ttiida. »1» w. San-» 
SFre.»*k_ „metinokHti egrije O.

30 f.VES óhazai lparoe vagyok. Két- | 
- ■-vl----- .-V. ^e«ft pénzem

Szerem«1* —í'* Xannófllk fjpő dl.l 20 -el * TM V$á»2te>#Uából. Hooomány i nezane»* __»& Miv* mvi
fé^képea J-rekkr. ££***- Ag^; | S5».anyképre levr»Kra vi.Tkst A krön •Éló Virág" »5 So. Main St, Aaron.
Ohio. • A Kl

A Sterago Co

BW**,
Tl—f ni. értéke . 

ad. o.

NMVfe.1 iDiitktswantba kleegitenL 37SS 
Cleveland. O.

Ith fit.. 
49—49

KERESEM l’ongrAcs (já 1^ toldIrneL 
Páli Sopron megye Illetőségű Rmtoe 
hazai így ben Tudtommal L|^$* 
Oh lóban tart.iskodlk. iiíf^
1S*6 8. Scott St.. South Bend, lnd.^^

45 «V* B^egy I OnSS^CMÖÍitöi'_________
Sjából. “akinek Ík'4|2Í1 ~ ML8ÉS ALKALOM' —

F?y-két gyermek nem ^TÍlítÍT e^T

Ajánlatokat kérek: »•««„“S'e-IRirft

FIATAL LEÁNY igen köny- 
nyü hiii munkára felvétetik. 

,JÓ fizeté*. kitűnő bánásmód. 
e,H™-ond. Ind. Joe Egye* 50*|Jelentkezni a Szabadság főiro- 
Fieltlit Ave. Vasárnap es eeUnkint. | d4j4ben lehct. V—

Kerestetnek 
LEÁNYOK 

Bench munkára 
35 cent órabérrel 

Leányok gépmunkára 
40 cent órabérrel. 

THE KIRK-LATTY 
MFG. CO.

W. 84th és Madison Ave. 
Cleveland, O.

48 49 v
FAMUXKASOK kerestetnek autó­

in«* body és kocsi munkára. Caakl. 
HKörendü Jelentkezzen. Track Enge- ree^t-o" telt Broadway. ClW.land 
Ohio.     4*

SQUEEZER 
MÓDLÁSZOK

felvétetnek aluminum Öntödébe. 
Könnyű munka, jó fizetés.
APEX FOUNDRY CO.

765 -JE. 75th St.,! Cleveland. 0.
46—8

3 Squeezer Molder és 
3 Bench Móidért keresünk.

ALLYNE-RYAN FOUNDRY
CO,.

Aetna Road és E. 9l-ik utca 
Cleveland, *0.

48 49 V

I0S0KAT
^„uik. Jelentkezzen; 

Mr. Sarstedt-ncl 
THE FISHEL

Í marks co.
*»-ii rii Z 'l aeecl yl

NAPSZÁMOSOK 
kerestetnek, Jp fizetés és 

landó munka. Végj e az 
A. B. C. kárét á Stop 24-ig 
Bedford, közel fc Broadway 
és Miles Ave.-hoz

TAYLOR C|BlR CO.

Gyakorolt
NAPSZÁMOSOK

kerestetnek nappali és éjjeli mun­
kára. Jó fizetős. Jelentkezzen 

U. 8. COPPER CO.
3511 Ridge Road 

a Denisontól délre. ^

MÓDLÁSZOK-

köszörűsök
ÉS NAPSZÁMOSOK

r\0

oé>Sj°o
Wi

200 CSALÁD

KERESTETIK
(Cukorrépa föld megmun 
tálásárá Wisconsin ál 

lamban.
Jó földek, jól mer^pkálya, 

jó viz, ingyen lakás kerttel.in- 
gyen uUzás. Vigye családját a 
nyári melegben ki a szabadba, 
legmagasabb árakat f'**.tj**L 
nincs sztrájk. Bővebb 
Kitárt kaphat a következő he- 
Iveken
CLEVELAND, O.: 

yMzkrzncxy Bros.,

^JÓRAXAVÁ megbízbstft ldóeebh M- 
. atnBTt kerasek kis gyermek mellé, ki TZZ báairnynkát T; alvégra Cím: 
21« E. 12Sth 8«.. Cleveland. O.

KERESEM Kal-'-a Klára 
TUwapalkojai llletoeégtlt. Todomá»om 
-ac. int Clevelandon lartóskodlk- Kérem 

«etleg a róla tudókat elmét veiéin 
íidaTíl »Iveakidjenek. Mnk Tóth. 4011 
Fulton CV. Cleveland. O. |? „

, KERBHVNK egy etó4t m*6 »■ 
«odábaC*15.«0 heti flaetés 4 napra. í^grJaalve Wetwaah. 1»«2 Glenaldc 

I aV?Tkóael a St. Clalr Avehoa^^ y.

%7ABó JANOS. Fjtsenyl. Saabölcsmcigi^lillctóaégtit kcmjjetnlgy tudom 
Xk.xaoban. ohiorien lakik. Kerem hon ti irlák meg elmét. Áron h ánagy 
T. O. Box 254. Caledonia. Ont. Canada^

KFRESKK Oenrer! fixát már ■Wry,t 
földlíkeT kik Tóth Jówef géptWdo-
no* hogrléténM felvll4goeltá*t adhat- ^mk.lí. Body. Ray Village, Ohlo^^

tnlatokát «"‘v.. STcia" ilü Plerpont Ar.
Hornyák. Perry Co. Box 13$, Hmh 1 gfleeL OeveUnd. O.
k. O. ________ - I ___

40 ftVKfi független ^»^heroe «eroi- . BVTOR KURÜSTTAfl.--| 
ne megismerkedni egy ho«Ä$ ttlöWö . tatieaea ^f***!*
wbb TSnnyal vagv^ flauU »völgyei. mt-ért eladó Ctoj
Egy gyermek . hAif£StiavitkéMhiy- I ftmütore *_6torage^^>, Ä
sííb.'óíaTw^f old.ll tro.lájába. :«» TCT ja KARBAN 
Loraiti AVC.. Cleveland. O. (| ^f v | Studabektm. automobil^ do»«*!_____Aabeiter auiwnw». .

nyaralöhxlt

18 évnél idősebb

LEÁNYOK
I felvétetnek a Minding osz- 

. tályba.
1 I

RELIANCE ELECTRIC 
& ENGINEERING CO.

1088 Ivanhoe Rd
44 V 45—9

3* rVES nőtlen ember ezer I Ohio.
As as Ah2ában 7—8 ezer kor. vágyó"' ----- ---------

van KÍ? gyermek nem bateroa. Fény- vólgyében TJ«or' §MnT Wl«.* I Y&T^k!6^ » K-

SCLANV SANDORNí" Búj Siabolca 
megyei llletóaégfl fóldlm rlméV «éret­
ném tudni. tudtommal Perth Amboy vi­
dékén tartó,kodfk. Kérem „t. vagy akt 
elmét tudja velem
Oro*s Juliska c/o Szzha^^g. -10 Itaa.
well Bldg, Pittsburgh. Pa- u if

ktrKSKM Varga Jánoa sógoromat.

hoflétít' Ímdoííár°jnuta1m7ha rVLÍeill 
pííTTótli. SOS-Sth St., South Mtnnea- 
polla, Mlnn. ,4-’

JELADÓ ibak.

’cHABAUOVSK. Silóé fiában hadlfbg- 
D-. Frank Qyula é«bad-

E„ ,ym Ä B
Ä.nrkw«rr=4!hclsTNJ,|^o,k

[ CHAIR CO. I fölvétetnek aluminum munkára. 
Stop 94, Bedford, O. tpompÁS „unkaviszonyok. -To 

48 49 V fizetV_ A yasöntődében jelent-,

»IS l-
ratn Av,.i Backuya «
Restaurant, S911 Beckeye
Hoad.

"SSTSljSl-tihs »I;
„JlwauIVf. wise,

Mike Siabart, 124—Stk Str. 
ST. LOUIS, MO.I u Ji

Ä. J. Warnuaa, 1706 Setltk 
Broadway Sir.

SOUTH BEND, IND.:
Frank Tank. 1510 So. Taylor
Mik^barid., 712 W. Indiana 
Ave.

leányokat
kerekünk kézi varrásra és 

tanulásra.
THE ENGLISH 

WOOLEN MILLS CO.
1125 Oregon Ave., 6-ik emelet 

46—18

led on la, Oot. t.anada.

MAGÁNOS, görög kathollkua lelkéazkl—bb katholY^gatMa«-.",idoMOn aavmn,»— Z“2»*S?;nJ'.n'ÍIÍ

ssLfaar
burgh »*■

Ha nem esen váreaekban lakik,

volt nálunk. Cto: *114 évig vo 
álét Street.

pruÉR JÓZSEF jóbarátomat kerevSferffinsÄ1
Wá Va, ________________________

keresem Nifi,,/“»ív nf'icímS^

Saaholca megye. f . Kérem akt
^It'Tud^e^rí&Mvaekcdjen.
Nagy Pál. P. °» Springdale, ra. __(J

ACUUM

XXZ DOLLÁR JUTALOM an­
nak. ki fiam. Szatoó Ferenc tő- 
falusi, Heveem. illetőeegu ri- 
bőriai hadifogtiy hollétéről *- 
gém értesít. Fiam a «0. gyatog-

_____ _____ _________________ü ezrednél szolgált mint kájplar.
Altalánod Házimunkára Felkérem az ott lévő fogoly

angolul BESZELŐ le AMT Lffjt vagy a róla tudókat en- 
Külön I gém érteeiteni séveptodjenek. 
A"““‘ - ibó

középkorú vagx-onos, egész , ________ ________
séges intelligens, stolid, magos, VJtgAROIjA veo «' 
barna özvegyember, középkorú tanó ^^d-^n c. ciit.o. 
egészséges intelligens, s«»bd Ugn ^ániaí^mlnde» 
nőt. keres feleségül, lehet gyér- 2tth st. Cleveland, o. _
mekes és vagyonos is. hisz aj guU)6 FARMOK'
több a többel jobb; személye-> —^ 
sen vágj- fényképes le^el 'Mburgb^g^r^^^^tyriLi 
lasz9lók és kerek. X ill&nyos j ^ ^ctvai egyűtti 
megálló a házam előtt. Uorg^-
más, kellemes, nyugodt szép _____;________ ____
saját otthon. Cim: John T^Ü'bl>^?„s Äffi“-«. 
első magyar kereskedelmi mA-
telepe; volt es. es kir. föherce-____________ _____
ui okleveles méhész. R. 3. Peo- ritka alkalom. __
ria. Hl. « reSUrSS-S as KTiLSt?

------------------------------  1 tehén, azvaertóe. «darab
í»

be kiadó. Fölviiágoaitáséri ^
SLhírt^k írni. AMteV "

I F. x>. 1, Glcnfield, N. Y.
BARBEADö FAZMOj^.

, "SŐT KISEBB Jó fanmkj*1^ 
landhoa bérbeadó. *™ek*»^j 

1 BÓrbély. 2*71 Lisbon Kd..

ZLArrtTHAZAK

levelezés.
ÍmrtÍEsITEM azon nöL M J. K. — 

veiét a múlt hónapben megkapta. htup- 
ha még akar 'vlcm ta álkuanl. u*T ér-

Ä. M:,

“ '.L TOOlytM»

aw,. B., ^jrj^&asS

"iröwjLA ISTVÁNT NNmá.JjM? Tel.: Oarfleld UU
ídto‘^kl,h2Ka nílkuíSMax^V ‘ A W. 44-fK

me« ltore.at.nyal két c^doa ntey^f*
cmlék ée a kis lány is sir érte. Ju« 1 add. Mlnoegyi*

Sindorlä- 
több külön von. ■

Hk tes:..e
külön i

az elfogott I
Yorkba. E I 

e in -

vV
vW

V
V
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Tündérmese
EGYSZER volt, hol nem »olt, egy «legény ember. Nem volt mi» vagyona, mint egy lud- 

tolL És régeb is úgy volt, hogy ezzel a tollal nagyon nehezen lehetett megkeresni 
azt, ami hozzá még a libából hiányzik: a peesenyét a tálba és a fosztott tollat az ágyba.
Nemcsak szegény volt ez az ember, aki ludtollal kereste a kenyerét, hanem felesége 

is volt és három gyermeke, ami már régen is kész nyomorúság volt. A gyermekei szegé­
nyes, de tiszta ruhában jártak és ha nem is kaptak pecsenyét ebédre, még sem haltak 
éhen. Mindenből jutott nekik is, csak a mesékből nem. mert ezeket az apjuk bevitte a 
városba. Néha malacot kapott cgv meséért, néha csak csirkét, de ezt is a soványabbjából. 
Sok mesét tudott és valahogyan mindig megéltek belőle. A szegény ember különben nem 
volt boldogtalan, mert amit megtagadott tőle a sors, bőven kárpótolta érte a mesékkel. 
Senki olyan terített asztalok mellett nem ült, senki olyan káprázatos kastélyban nem la­
kott, mint a szegény ember, ha■ bezárkózott szobája négy fala közé és meséket szövögetett.

De egyszer csak elapadtak a mesék. A szegény ember hiába törte a fejét, semmi a vi­
lágon nem jutott az eszébe. Ez annál nagyobb baj volt, mert üres volt a kamrája és a láda­
fiában sem volt több néhány hitvány polt ura nál. Megkopasztották az utolsó csirkét is, 
aztán nézték a napot, mert más nézni valójuk nem akadt.

— Hány szép mesét mondtam már a napról és leányáról, napsugár-kisasszonyról — 
panaszkodott a szegény ember — és most milyen közömbösen néz le ream, mintha már 
nem emlékeznék a meséimre. De várjuk meg a holdat.

Lement a nap és fölkelt a holthamelvről a szegény ember már annyi szép mesét mon­
dott re hiába unott rejtelmes felhők közt, hiába kacérkodott színes udvarával, .a szegény 
ember számára seotini mondani valója nem volt.

A gyermekei még álmukban is fehf elsír lak:
— Apám, adj kenyeret, éhes vagyok..,
De a szegény embernek nem jutott mese az eszébe. Ott ült az asztala előtt, kezében a 

ludtollal és felsóhajtott:
— Hűtlenek lettek hozzám a tündérek is, akikről pedig annyi szép mesét mondtam 

már életemben. Máskor virradtkor megkocogtatták az ablakot, amit én gyorsan kinyitottam. 
Csak egy szót suttogtak be az ablakon, de ebből reggelre, mikor halk lépéseikkel tovabil­
lentek, mese lett. Kerülik már a házam táját, amely körül a gond szürke vadludai keringe­
nek, gágoknak.

Kesében a ludtollal. amely máskor griff madárra változott és a mesék országába röpi-. 
lettje, most oly csüggedten ült, mint egy fáradt hajszolt vándormadár szárnya. Maga a 
szegény ember is nagy bánatában leborult az asztalra, fejét ráhajtotta az üres papirosra, 
míg el nem jött az álom szelíd tündére és lassan, halkan le nem zárta pilláját.

— Ma megjött Oberon — szólt a királyné — és ennek az örömnapnak az emlékére te- 
gyünk jót ezzel a szegény emberrel, áki már annyi szép mesét mondott rólunk.

— Mire fölébred a szegény ember, — ujjongott. Pókháló — már készen lezz a mese. 
Titánia, a királyné erélyesen közbeszólt:
— Kezdjétek már el, mert mindjárt harmadszor kukorékol a kakas és akkor a tündér 

népnek el kell oszolnia. Addig pedig innen el nem mentek, mig a mesét meg nem írjátok. 
— Hát kezdjük el — türelmetlenkedett Nádszál.
— Melyik mesét mondjuk el?
— Sohasem lesztek készen, — rivalt rájuk Titánia —- ha folyton veszekedtek. Mondjá­

tok el, de gyorsan a Tündér Rózsika történetét.
— Ki tudja — kérdette Nádszál.
— Én tudom, felelte Mustármag — T ündér Rózsika meghalt és eltemették. A tün­

dérek nagyon megsiratták, mert azt hitték, hogy gphasem látják többé viszont. De a Tündér 
Rózsika sírján kinyílt egy rózsaszál, amely egyenesen Rózsika szivéből nőtt ki. A rózsára 
rászállt egy méh és kiszívta a mézét, amelyet belegyüjtött "egy kasba. A méhkasból elvitték 
a mézet és csináltak belőle egy mézesbábu hussárt meg egy mézeskalácsot királykiaasz- 
ezonyt. A huszár megszerette a királykiaasaao nyt, egymáséi lettek és gyöngyvirágseüretre 
megszületett a kis leányuk, aki szakasztott olyan volt, mint Tündér Rózsika, nem is lehetett 
más, mint Tündér Rózsika, akit a tündérek szerelemmel és örömmel fogaduk viasza.

— Ez igaz — szólt Jfarmatcsöpp. / -
— De az emberek nem fogják elhinni, — vetette ellen Puck — és a szegény ember 

hiába kínálja majd nekik a meséjét. *
— Csak ne pörölnétek annyit — türelmetlenkedett Titánia. — írjatok már, írjatok, 

mert mindjárt" kukorékol a kakas.
— Hiába Írjuk le, — szólt Puck — nem segítünk a szegény emberen olyan mesével, 

amit az emberek nem értenek meg.
— De hát mit tegyünk?
— Most már mindegy. ltját«* le a mesét — parancsolta Titánia — és a szegény em­

ber talán majd eligazítja úgy, hogy az embereknek is tessék.
Nádszál sietve leirti a mesét egy rózsásai romra, hajnali bíborba ihártott gyöngyhar­

mattal, megporozta virágok him porával és mire a kakas harmadszor1 is megszólalt, a tűn- 
derek nem voltak sehol. .

A szegény ember fölébredt és csodálkozva látta, hogy a szél a nyitott ablakon keresztül 
egy rózsaszirmot dobott az asztalára. Megnézte közelebbről és úgy tetszett neki, mintha 
betűket látna rajta. Lassan-lassan eszmélni kezdett és eszébe jutott mindaz, amit a tündérek 
körülötte sugdostak, mert bár aludt, mindenre visszaemlékezett. f

_ Milyen szép volt a Tündér Rózsika meséje, — sóhajtott ha én azt ugv tudnám
leírni, ahogy a pici tündérajkak elmondták...

Legkisebbik gyermeke hirtelen fölsirt. A szegény ember gyorsan fölkapta a tollát ée
magában így szólt: '

_ Ha .le nem imám, ugv élne bennem, ahogy hallottam és élne a világ végéig. De le
kell imom úgy, ahogy már nem emlékszem reá. Éh Istenem, miért is kell minden mesét 
leimi. Miért nem elég megálmodni?
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jutott TI
amikor jött,
ez Tolt

■unióját. Ez volt
hétté fekete ■ ka a tevag » két

jutott TIA brier: Még
és amikor jött.

ez Tolt

A km lányom szerelmem volt magába. Áz­
hattam. hogy néha urnái: eooek as ár­
ia. De hogy oly nrityeo balenéaatt a maga 
ha. au eem tudtam. Hkmar visszaraktam a 
I még —lelőtt a tiesihe hazajött volna, jött

öe. ön jttt.

:or kezet csókolt, éreztem a kese-

egészen másként néztem. magára. Vatem. hegy kék.
öntett te el a letemet, de alati tréfás

a kis lányommuzsikált. Istenem,Ids n;

anyós-pillanata as életemnek.be. Bt
halk, atyan légies, hogy gondolkozni kezdtem tSle. És mikor a 

ni előexar kezd gondolkozni, az olyan, mint mikor a férfi először nyúl a 
kártyához.
— A» ar: Mit gondolt! , ,

A hölgy: Mpgttttam, hogy maga férfi. Igsai asszony mindig csak más
nőkén keresztül látja meg f férfit.

As er: Éz a kis lányt nőnek vettet

nem
va>ta a' "k 
l'iságoi i 
riyebb»!, í 
vinni, mii: 
nem az**r‘ 
ci nem az 
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Kilét és. U 
tuegsz. ri- 
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megértté 
diktatúra 
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uraka*. ii 
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■között, 
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raló Jár 
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Az anya
Hárman jölének az Isten színe elé:
Egy férfi, egy lány s egy halovány asszony. 
Mindegyik azért jött, hogy panaszos szava 
Az Ur szent szivében részvétet fakasszon.

Dús valók, óh atyám! — kesereg a férfi —
A képzelet rólam csodás meséket szőtt.
Aztán jött az ellen.. .8 mindent, mit örök lek 
Néhány óra alatt füstölgő rommá lőtt.

Fiam -— mondá az Ur — sorsod bár szomorú, 
Nem oly vigasztalan, miként előadod.
Hisz legnagyobb kincsed tem agadon rejlik: 
Hatalmas vállald, munkabíró karod.

Remegő szájjal szól másodiknak a lány: 
Atyám! volt egy ifjú. .. hőn szerettem őt! 
Tavaszi alkonyon — kéz-kézben, ajk-ajkon ; 
Oly szépnek álmodtuk a közel jövőt.

Irta:
Landtné Ady Mariska

Am vészharang kondult. . .öt hívta a haza 
S az idegen föld most mindent betakar.;. 
Atyám! Szép világod olyan lett előttem,
Mint egy gyászvirágos, sötét ravatal.

— A te sebedre is van gyógyító balzsam. 
Könnyező lányom — mond halkan az Ur — 
Az idő, lásd, múlik, tólre uj tavasz jön,
S lent, a szivek mélyén uj tűz lángja gyűl. .

♦
Egy fiam volt, Atyám — jajdalt fel az asszony
S az Úrhoz emeli fénytelen szemét, — 
Egyetlen gyermekem!.. (Hangtalanul zokog
S szivéhez szorítja vértelen kezét.)

*
Az isteni arcra mélységes részvét ül;
Karját felé tárja szótaian az Ur:
S vigasztalan, tompa, örök fajdalmában 
“Mater dolorosa” lábához borul...

Dialóg az anyaszivröl Irta:
Molnár Ferenc

(* arUkmémr u»W, . HrgiUMS«. Szó, épriLm 4 te*. ^oicJMn •»>'«
la, arl fér. Efy fmud mummy; megyvtmot «**. ff*2*1*'’ 

urrml: megyrrmnégy éra. I.o««— n furnrl,-.y

A hüte: Ha nagyon érdekli, elmesélhetem.
A* -"-j1* l*'-^X**----»— ide. Tiseett dree leaelátt történt. Mikor

n sokat járt heteink és oly rémesen udvarolt nekem.
A. -r: Wirt hotel olyan heten’ Ah* hallotta- bűneit’
A Uhr «dauern, okos znnnytk nyugodt áhítottul heteinek a ro 
ni- Fölényes hsngoeeiggnl csak ostoba nő betel a* elintézett érzése- 
Ohttua li tel asszony úgy betel róla. mint egy nagyon szép, nagy«* 

e - “tmes lakásról, amelyből valaha könnyelműen kihurcolkodott
te aadta ne- ttlált soha.

(Au ur áttétem megáll )
A Ute* Hitet áll meg?
A, — (újra etedül): Hogyan? Hát terelem volt? Hét szerelem volt? 
(Meet a MHgy ál meg hirtelen.)
A h»gy: tegye*! Hát nem tudta!
íjBed a hette* állanak egy kicsit. A hölgy szelíden, anyáson mosolyog, az 

pete sas—ép*»* néz le » főidre. Úgy nézi est a pillanatét, ahogy az ember
H^a dbII Ml tertetoráját szokta nézni.)

Aa smi De —te már igazán mesélje el.
A ■ TisseTt évvel eselőtt, mikor az aram azt a nagy vezeti koaceez- 

ít unite« da Myton átázott, maga minden nép feljött hozzánk. Mind n 
-a aeymm ad—non voltunk magával együtt, én K -eg a Ua lányom is. A 

■ - ij- - «ater mág csak ti zenkétéves volt, hála istennek.
As am Hegy érti est?
A ■ -11 Msed járt meg fogja tadni. Maga jött délután négykor és én

öntetik fttfit —. ha nőknek vicceket mesél. Az znekdóta epikai műfaj. 

Mbem V-- fin kellett, mert a férjem egy nagy vasúti konceseziót kapott, 
dyhS liTdiibg noha nem vek otthon. Érti?
Ab ue: See—erű, hogy az ember szamár.
A haler: Mends—, maga jött, maga ment és hogy világosan adjam a hely- 

kdpát: ha jött. jé volt, hogy jött. de ha ment. nem volt rosel. hegy ment. 
Aa te Tnafnr kellett véts* mindig elment*—.
A hagy: Vagy későbben.
(Kis —teát.)
x hMeyt Bgy n—ion. mikor a km lányom nem vek liahiza. anal—ómban 

JSJW— 4, ||„||| akartam i leiilni a fehérnemű» szekrényben. Mikor kirs- 
a betelt, legalul egy könyvet találok. __
A, art Napié?
A htey: Ne— eolt nehéz kitalálnia. Napló volt, a legborzasztóbb fajtá- 
elyaa, esetett a legémelyitébb Írók szoktak a novelláikban, mint bakfiz- 
őt feltalálni. Elolvastam és mosolyogtam. Mosolyogtam egészen a lep- 
■ó byjigjiteig —ért annál elment a kedvem » mosolygástól. Körülbelül ez
be——: "Szerelmes vagyok a kékállu lovagba”.
As art Ez... ,,
A htett B* —aga volt Akkor koromfekete volt a P

, , kajazaa s az álla kék volt mint a nagyon fekete 
t i-,éh férfiaké. Megijedtem.

MC a szentét Coategynn kettő volt és fekete. És 
pillanata az életemnek- Oly furcsa, oly nyugtalan,
Ute* többe önről. És mikor a nő eUaaör tatai fel magába*, bog 
gondolkozik, ez olyan, mint mikor 
kártyázik.

Ae te ÉS esttel?
A hölgy: Aztán következtek » lányom ajate bejegyzései, **á la 

ja olyan sas* hang. atyan gyönyör«, —int egy rózsa." Ért lábéig i 
tem. Most már értem. Meg kell öregedni, hogy az ember az Apán 
élvezze. De ön aznap valóban nagyon szépen beszélt, a hangja « 
mbit egy harang és mik— elment nyugtalan voltam. És nem a Iá* 
voltam nyugtalan.

As ur: Seemoru. hogy az ember szamár.
A htey: A lányom csak azt csinálta, amit minden 

bajba bevert És bántani, boazantaai kezdett a dolog. Edte 
immi az ilbo—éKwhtwn és azt Mils in n sxwpndon, hogy a i— 
anyát a gyermek menti men. Hava— éa tehetségtelen Íróknak 
jak marod. És kétnágfaeejtett, hegy a lányom hívja fel a fii—1 
aak a férfi voltára. És nem tudtam aludni. Másnap valami

Az er: Micsoda?
A hölgy: A lányom azt irta a naplóba: "Ma sétáltunk a I 

találkoztunk a kekálluval. A kékáBu egy —őke nővel sétált és ne—tett A 
■rite nő is nevetett Mind a tetten nevettek. Csak én «irtom te a ki««— 
sseey is nevetett.*'

As or: te <n? f
A hölgy: Én köaépteyet foglaltam el a két álláspont hőit Nem sírtam, 

de nem is nevettem. Tudja a* oz, mikor egy asszony nem nevet? Az mes­
ses bb,. mintha sir. Mert azt maguk, férfiak találták ki, hegy a nt—«feork a 
esráe az ellentéte. De ez csak magoknál van így. Nálunk a neortéaoek aa el­
lentéte a nemnevetés. Mert nálunk a sírás olyan, mint a köhögés vagy a 
tö—rentes: a női sírás egy testi szükséglet. A mi nevelésünk snuyrrul lélek­
tanibb éa tartalmasabb a magákénál, hogy... de hagyjuk ezt. Szóval nem 
nevette—. És miter maga jött, ezre már nem fog emlékezni, idegen tréfálko­
zással kérdeztem, bogy volt ez a szőtt nő.

Aa er: Nem emlékszem. __
A hölgy: Én középbolyét foglaltam ri a két álláspont bőrt. Ne— zárta—, 

hatatlanok a melléhallásban. Valami most hallott akkor, a—tee vászon* éa ne— 
emlékszem. Azt hallotta talán, hogy na aramat dinrirtem. 

:^\ Hol volna aa égé— mulatságossága a férfi áa mi be­
szélgetésének, he egyforma értékük volna a «—Sutnak 
mindkettőjük fülében. Hz azt akarom óival c—vegat.

Az sr: Hát... engedje meg, hogy kteé elfogod ott 
legyen ... maga röviden: belém sx—atett.

A hölgy: -Úgy von. .
(Természetesen —önét.)
A hölgy: te most nagy eset követi—t. Ne— Bes­

tem meg néhány napig a kis lány ——tóját- Mert már 
féltem tőle. De reszketve vártam a négy tett. aem »Ind­
ám ebéd atán, tisenhátoldalán levelet irtom aa «mannah, 
forrón csókoltam a kis lányomat és ha meg lé* tag, són 
lónayetet nevettem. Volt egy nagy agyttt—i egy nap...

Aa ur: Baceánat, hegy közbelépek... Csütörtök 
•óik

A hölgy: Szegény barátom. Héttó vált.
(Aa ur egy retteneteset üt egy haknin a hatjával.)
A hölgy: Ha esőn a napon maga---- ha aase, a 

napon maga .... ha aaan a sápon maga.... 4ránéz az un.)
Az ar: Nos?
A hölgy: Lássa, most kellett volna közbevágnia. Ezek ások a mondatok, 

amiket egy tapitatoe férfinak ne— szabad befejezni enged—. De hisz ha maga 
zz ilyesmit értette volna, akkor .

Az ar: .Akkor?
- Folytatás a 14-ik oldalon)
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(Folyt, a 3. oldalról.)

és nem áll osztálybosszut. Ö ol­
vasta a Marxot, olvasta a Vörös 
Újságot is, —“tudja, hogy kemé­
nyebben kellene az osztálvhareot 
vinni, mint a hogy ö csinálja. Ha­
nem azért ne higvje senki, hogy 
ö nem az elvek embere. Ha a bur- 
zsuj siemtele-n lesz. ő sem fog egy­
nek sem kegyelmezni.

Ekkor egy vörös zászlóeskás au­
tó gördült el a kertrácson kívül, 
egy kövér, arrogáns benneterpesz- 
kedővel, aki bekiáltott jóra való 
Jánosékboz: “Jó napot, elvtár­
sak!”

Jóravaló János és egész társa­
sága talpra pattant s csupa aláza­
tos hajlongás és csupa boldog vi- 
szont-köszöntgetés közt nézett a 
tovarobogó autó után.

— A terménybiztos elvtárs!...
A terménybiztos!__ Micsoda fi­
nom ember!... Ez aztán nem nézi 
le szegény elvtársait!... Pedig en­
nek az egyik mellény zsebében több 
a pénze, mint a nyomorult tinta­
nyaló lmrzsujóknak, akik azt hi­
szik, hogy ők urak, mert sok osto­
ba iskolát jártak és sok könyvet 
olvastak. Mintha biz" én nem ol­
vastam volna Marxot meg a Vö­
rös Újságot!

Jóravaló János békiilt és. békét- 
lcnkedett igy. Békiilt az anyag! tu­
lajdonnal, bizonyára attól a titkos 
g( ndolattbl megkísértetve. hogy 
oíyat most már ő maga is szer­
zett. És békétlenkedett a szellemi 
tulajdonnal, mely azért volt gyű­
löletes. mert az ö számára örökre 
megszerezhetetlen. v

Meg voltam elégedve jóravaló 
Jánossal. Mert ö ezzel teljesen 
megért tette velem, hogy a porletár 
diktatúra mién üldözi sokkal ke­
gyetlenebből a műveltségűk jogán 
urakat, mint" a gazdag embereket.
S most már azt a furaságot is 
értettem: miért szilajabb s orcát- 
lanabb a rablóhajsza a hirtelen 
megvagyonosodás után a tulajdon 
szentségét tagadók, mint volt va­
laha, akármi kapzsi kapitalisták 
között. De mindennél jobban még 
is azt értettem meg, hogy a jóra­
való Jánosok elveikben s meggyő­
ződéseikben rendíthetetlenek s meg 
vesztegethetetlenek. Nincs az a 
burzsnj enyheség. jó cselekedet, 
részvét, - emberiség, bőkezűség és 
angyali türelem, melylyel az álnok 
burzsuj őket csak egy szikrányi 
hálára tudná kötelezni-

A mit nagyjában már, a rácson 
át, jóravaló János beszédéből meg­
tudtam. az részleteivel csak most, 
az ősszel egészedett ki, a mikor 
tudós barátomék visszatérhettek 
rejtett falusi menedékükből, a ho­
vá elbújtak volt, mintán őket a 
tavasszal jóravaló János ház-vá­
rukból kiugrasztotta.

A kmgrasztás szent hasvét éjje­
lén kezdődött,, jóravaló Jánostól 
vezetett fegyveres vörös katonák 
betörésével, fosztogatásával, durva 
rombolásával. Folytatódott mind 
több és több szoba ehsekvirálásá- 
val, mind gyanúsabb alakok ré­
szére. Mikor már a ‘ közös kony- 

, hán” minden betelepített furcsa 
némber pecsenyét sistergetett a 
maga vörös katonájának, tudós ba- 
rá törnék krumplilevesét pedig ká­
romkodva lelökdöstek a tűzhely­
ről, a helyzet nagyon kínos lett. -A 

, fehér leányszoba elrekvirálásával 
egy vadházas szabad-szerelmes pár 
részére, végképp betelt a pohár. 
Annál is inkább, mert már ekkor 
tudós barátomnak s egész család­
jának jóravaló János csak egy. szo­
bát, meg egy előszobafélét enge­
délyezett, melyen három- vörös ka­
tonának lett volna szabad átjárá­
sa. Erre tudós barátomék megszök­
tek.

Most már megint itt vannak. 
Házuk-váruk megint az övék. A 
betelepítettek már kitelepültek. 
Tudós barátomnék berendezésük 
bemocskolt roncsmaradékait vissza 
kapták. A fehérszoba azonban nem 
lesz fehér többé. A leányokkal apa 
cserélt szobát. Általában az egész 
házszerte folyton folyik a tisztoga­
tás, különösen a poloskairtás.

Jóravaló János megint csende­
sen, alázatosan, régi pihenő helyze­
tében nézi mindezt. Mert ő ott ma­
radt. Felesége is, gyermekei is ott 
maradtak, ők nem betelepültek, 
ók odavalók, őket a törvény sem 
engedi kilakoltatni tél viz idején.

(Folytatás a 2-ik oldalról.)

A hölgy: Nincs folytatás. Ez is 
olyan mondat volt. ,

(Az ur megint meg akar verni egy 
bokrot, de meggondolja. Megkegyel­
mez neki. >

A hölgy: Négy-öt napig nem néz­
tem meg a kis naplót. De aztán a ha­
todik napon, mikor a kis lány különös 
túlzott szeretettel csimpaszkodott a 
nyakamba, kiváncsivá lettem. Megnéz­
tem a naplót, hát ez volt benne: “A 
lovagnak rossz foga vén éa a lovagnak 
a fején, hátul van egy hely, ahol nincs 
haj és a lovag azt a haját, ami van, 
ráfésüli arra a hajra, ami nincs. Én 
már nem vagyok szerelmes a lovag­
ba.”

Különben is ők igen jórav»ló em­
berek.

Az ur: Haszontalan.
A hölgy: Másnap vettem neki -

A HARKÁLY MONDJA...
Almatág kis lány,
Mit tehet róla.
Hogy rózsa nyílott
A télbe", a hóba"?

Karácsony naptól 
öj év napjáig,
Naponta mentek
Az erdő aljáig.

Hó közepette
Fellángolt lelke.
Karácsony este
Párját ölelte.

Senki sem tudta.
Más nem is látta,
Ceak havas holdfény
8 nyírfáknak ága.

Harangok ingtak
Éjjeli misére.
Amikor elöeaör *
Borait — keblére.

Éjjel — nem félték. 
Havat — nem bánták, 
övék volt a nagy
Égi királyság

Uj meg nj pehely
Hullott a hóra,
De szaporább volt
Ajkuknak csókja.

Egy héttel később 
Vükeresxt tájba,
A lány as erdőt 
Egyedül járta.

Erdei harkály 
Mesét mondok róla,

"Megfagyott eltűnt —
A télbe, a hóba.

KINEK VOLT IGAZA? .
Borzasztó lusta fráter volt Sza­

bó Péter, úgy hogy néha napokig 
még az iskola tájára sem ment. 
mindenféle hazugságokkal mente­
gette magát.

Ép igy történt ez egy alkalom­
mal. amidőn a latin nyelv tanára 
egy jó adag "Uieero"-t adott fel 
fordítani. Szépen beírták Szabót 
az. osztály könyvbe s az előadás 
végén haza széledtek a muzsa- 
fiak. . ‘

De a mint a Nagy-utcára ke­
rülnek. uramfia! kit látnak ott 
szemeik?

Szabót, akit ők betegnek hittek, 
még pedig pipászóval egész kedé­
lyesen sétálgatva az utcán.

Egy pár ellensége el is árulta 
másnap az osztály tanárnál, a ki

löt rögtön kérdőre foglár
— Hit domine fráter beteg vol­

tunk tegnap mit
— Igenis, kérem, — válaszol a 

kérdezett szemhimyoritás nélkül.
— Úgy? Hát aztán ki szivaro­

zott tegnap a Nagy-utcán?
— Már akárki kérem, de én bi­

zony nem szivaroztam. — vála­
szolt biztos hangon a vádlott. — 
Hazudik, aki mondta!

— Micsodát! — kiált most már 
a makacs tagadás által felinge­
rült tanár. — hisz ön ellen vall 
az egész osztály.

— Ez már mégis arcátlan taga­
dás!

— No hát az egész osztály ha­
zudik, mert én nem szivaroztam, 
hanem — pipáltam.

francia babát, amely éppen egy fejje! 
volt nagyobb, mint 6. És mikor maga 
jött, nevettem. Éa mikor elment, sír­
tam, Azóta se sírtam olyan jóízűen. 
Mert akkor őszintén, szívből, jóízűen 
sírtam, úgy hogy az oldalamat fog­
tam belé! Úgy sírtam, hogy szinte po­
tyogtak belé a könnyeim.

As űrt Vége volt?
A hölgy: Súlyosabb volt Vége kés­

edéit lenni. Ez a férfira nézve remény­
telenebb, mint mikor már vége van.

As ur: Most már kitalálom a végét 
A kis haszontalan egyre rágalmazott

A hölgy: De még hegy. Egyszer azt 
irta bele: “A lovag mielőtt, a szobába 
jön, az előszobában kifújja az orrát.”
A gyermeknél ez gyorsan megy. Az 4 
6 szerelmük két hét És miután engem 
igy felültetett az 6 szerelmének gyors 
kis kocsijára, hát én is két hét alatt 
tettem meg azt a nagy utat, aminek 
mi asszonyok néha a halálunk napján 
is csak a közepén vagyunk. At igaz, 
hogy szédültem egy kicsit ettől a gyors 
tempótól. De mindegy. A fő az, hogy 
megérkeztem.

• As ur: Savanyú történet.
A hölgy: Én nem vagyok szentimen­

tális. de úgy érzem, hogy most már 
megédesedett ez a dolog, mint a régi 
bor.

As ur: Én úgy találom, hogy raeg- 
savsnyodott. mint a régi bor, amely 
nem volt jól eldugaszolva. Miért nem 
zárta el j«*ban? Miért mondta el? 

j (Kissé gondolkozik sí asszony.)
A hölgy: Mert egy szó se igaz belőle.
As ur: Tessék?

A hölgy: Most találtam ki az egé­
szet » miután szükségem vsn rá, ki 
kellett valakin próbálni

As ur: Szüksége van rá? s

A hölgy: Igen. A lányomnak eluta­
zott a férje. És egy ur sokat jár most 
hőssé. És a lányom eljött hozzá™ és 
sirt a keblemen. És meg kell menteni 
» lányt. Mi este fölmegyek hoszá ée 
elmondom neki ezt a históriát, amit 
most hallott és...

As er: De hát a napló sem igaz? ' 
A hölgy: Ez az egy maradjon meg 

vigaszul önnek. A napló igaz. Csak a 
többi nem igaz. A többi csak arra 
való, hogy azt mondhassam: lányom, 
te egyezer megmentetted az anyádat, 
-most itt az alkalom, az anyád raransi- 
rozzs magát. És ez nagyon hatásos 
leez. Biztosra megyek.

As ur: Hát..,
(Nagyon bután néz a hölgyre.)
A hölgy: így ran.
Az er: De hát a csütörtök... miért 

volt hétfő?
A hölgy: Hétfő vök?
As or: Igen, igen. ön mondta, hogy 

egy hétfőn.. „
A hölgy: Nem » hétfő vök.
As or: Tehát mégis csütörtök.
A hölgy: Nem.

As ur: Hogyan..". axt mondja, hogy 
nem hétfőn volt, tehát mégis volt? Azt 
mondja, hogy as egész történet nem 
igaz. Hit most mit higyjek? Nem iga­
zodom el soha többé ebben. Mit csi­
nál velem?

A hölgy: Hogy mit csinálok? VUz- 
szaöntöm a régi bort a pohárból sz 
üvegbe és megint jól eldugaszolom. 
Megkínáltam vek, de maga... (Vé­
gignézi, fölülről lefelé és a tekintete 
lenn marad a férfi-cipőjének az or­
rán. Úgy mondja tovább):... maga 
nem elég connoisseur ahhoz, hegy 
méltó legyen hozzá.

As ur (iszonyú zavarban): Na és 
most?

A hölgy: És "most besr-cljörk másról.

ŐNBIRAI-AT.

A gyerekek nagyon rászoktak 
a pannszkodásra. annyira, hogy 
ezt a tanárok már rossz néven 
vették. 's

Az osztályfőnök épen akkor lén 
az osztályba, a mikor halija, hogy 
valaki ezeket mondja:

— Nem fogom tűrni" éa beje­
lentem 1tf. osztályfőnöknek.

Idegesen kiáltja a belépő:
- — Mit akarnak folyton azzal 
az -islóba osztályfőnökkel t
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IRTA LKNtiYRI. lUtisX.

ADÉL -r- ez komoly hangzású, .meghú- 
ható polgári név. Ki tehet róla, hogy 
a v inéi#te csak egyuzeru és nem na­

gyon értelmes ifjú leány. Mondjuk, hogy a 
buffetben van, vagy virágot árul — ez mind­
egy, mert a bevallott polgári foglalkozásához 
nem ragaszkodik túlságosan. Adél banálisán 
szép. máskülönben sem a buffetben nem ül­
hetne, sem virágot nem árulhatna.

őszi vasárnap van és Adél véletlenül sza­
bad. Rettentsen unatkozik és azon töpreng, ne 

* bánja-e' meg ifjú életét templomokba veze­
kelni, imádkozni. A sírásba hamar belefog, de 
ezzel be is végzi a vezekléat. bement az utcára 
és nagyon, nagyon egyedül érezte magát Adél. 
Párok aaentek el mellette jobbra, balra, eset­
len leányt*, oagykezü legények — mindet iri­
gyelte most, szentimentális hangulatában Adél.
És rágondolt an* pincérre, aki kiváncsi bará­
tai előtt természetesen katooatisat, eaetleg bá­
ró, eöt ai ötödik pezsgő után gyakran inkog­
nitóban lésró berreg gyanánt szokott szerepel­
ni. aki elaő, igen rövid ideig tartó szerelme 
volt Adélnak.

<— Samu — sóhajtotta Adél. mert igy 
hívták a derék pineért — Vsak beesélni szeret­
nék veled még egyezer. — És őszintén, be­
csületesen a vasárnapi ruhás pincérre gondolt 
és undor fogta el a .fantáziája katonatisztjei, 
meg grófjai, továbbá az élete valóságában 
pzereplö banktisztviselő iránt.

Samu azonban nem jelentkezett. De jott- 
Károly —: természetesen később sült ki csak 
róla, hogy Károlvnak hívják és ránézett 
Adélra. Adélnak ettől a pillantástól megdobó- ! 
golt a szive, lesütötte a szemét és — minek 
szaporítani a ceremóniákat — öt pere múlva 
együtt, karonfogva haladtak a hiilon Hilda 
felé.

Adél olvsdozó volt és lágy akár egy ki» 
ltémel bonn. de finom*parfüm áradt elő a ru­
hájából és pompás harisnx ákat mutogatott, jól 
felemelt ruhája alatt. Olvadozva gézeit Adél 
a fekete bajuszra, amely a Károly árvából az 
ég felé tört. E bajuszhoz kemény barna ka­
lapot viselt Károly, kisaé kopott, de nagyon 
kivasalt szürke nadrágot és világos sárga ka­
bátot. Kissé balkáni elegánsával volt öltözve 

I egyszóval és ezt az esti világításnál, a maga 
kitűnően működő szemével azonnal észrevette 
volna Adél. De nappal volt és ostoba visesa- 
emlékezéaek homályositolták el a szemét is 
Adélnak.

Mentek i Budára és letelrpedtvk valahol, 
hagy zöld fűbe. A fák azonban már sárgák 
voltak. Az őezi nap jó erősen sütött Messzi 
az utón még jártak emberek, ezért Adél. az 
erkölcsi és egyéb szabályok pontos ismerőse 
pusztán a szabadabb ceókolózásra szorítkozott.

Jó kedvük volt. A nap sütött, Adél még 
égy gombot nyitott ki a blúzán. Károly pedig 
levetette kabátját. És itt kezdődött a gyönyö­
rűen kezdődő idill szomorú vége. A kabát 
ugyani» jótékonyan eltakarta eddig, amit el­
takarni bölcs volt. Egy bizonytalan szinii in­
get, amelyben meglátszott, hogy annak idején 
—- mondjuk három hete — úgy vették nagyon 
olcsó pénzen éa a boltból kikerülve azonnal 
felváltotta végkimerült elődjét.

Adél szegény nhány pillanat alatt konsta­
tálta mindezt. És rosszul rezte magát nagyon. 
Ha logikus fö lett volna, nyilvánvaló leth 
volna előtte, hogy fiatal és friss létére a 
könnyű, a vidám, a bűnös, a testileg tökélete­
sen tiszta élet kiirtotta már belőle a hajdan 
megszokott savanyu szegény-szag minden mé- 
lékét. De nem volt logikus fő. nem gondol­
kodott, nem érezte, hogy mennyire igazságla- 

- lan. Egész közönséges undort érzett. Felállott 
s kifogásokat nem is nagyon keresve, otthagy­
ta bámuló barátját. Otthagyta Adél. tekintet 
nélkül arra, hogy amikor a derék Samunak 
először dőlt a karjába, ez elaő szerelte sem 
lehetett kifogástalanabh semmivel, mint Ká­
roly, aki sovány, borotválatlan arcával, ki­
dülledt szemeivel nézett most utána.

Az öreg ló
Irta: Toltx tói

Az öreg, nyolcvan eőes 1 himovits 
Simon, ki unokájával kottánk egészen 
közei lakott, idejét semmittevőül töl­
tötte.

Mélyen meghajolt háta volt, » vastag 
botjára támaszkodva, már rtak nehezen 
ét lattan bírt járni.

Mi négyen voltunk fiútestvérek. 1 
mindannyian tzenvedélyeaen szerettünk 
lovagolni. Miután atyánknak nem volt 
olyan megbízható hátaslova, melyet mi is 
használhattunk volna, számunkra rende­
sen egy vénséges gebét — I oronok-ot —
nVí!jtynepon édeaatyánk megengedte, 
hogy lovagoljunk. Mind a négyen boldo­
gan rohantunk diadekánkhoz.

.1 lovász felnyergelte Yoronokot, « 
legidősebb fivérünk kezdte meg a lovag­
iét sorrendjét.

Eleinte csak lépésben lovagolt a csep 
tógépig, de onnét vissza, a kerten keresz­
tül, már ügetve jött. Mikor közelünkbe 
ért, rákiáltottunk-.

— Most már vágtass.’
Erre — szrgénr lovai ostoréval ás sar­

kantyújával kellőkép megdolgozta — 
szélsebesen vágtatott el mellettünk.

A legidősebb testvér után most ■ má­
sodik következett. Eleinte ő is csak lé­
másban lovagolt, de azután ostora segé­
lyével ügetésre nógatta Voronokat. s vég­
re egy kisebb lejtőn, a leggyorsabb tem­
póban jött lefelé.

Szeretett tolna még hosszasabbon tt 
lovagolni, de a harmadik testier könyer- 
gött, hogy most már rajta a sor.

Midőn ez is leszállt, szegény I áronok 
köhögött, alig bírt Ulekzeni « csupa taj­
ték volt.

Yoronokot rögtön galoppra akartam 
szorítani, de szegény pára meg sem moz­
dult. f léseimnek. biztatásomnak ellent- 
állt. lehetetlen volt szaladásra bírni. 
Mintha miamitól félne, minden pilla­
natban hátretekintgetett.

Dühösen fordultam a diadekához és 
egy más ostort kénem tőle. De ö szemre­
hányó hangon megtagadta kérésemet.

— Eleget lovagolt már. Száll/on le. 
Miért akarja még tovább is kínozni ezt a 
szegény lovat'?

De nekem semmi kedvem sem rolt, 
hogy leszáll jak.

— Hogyan? — kiáltottam. Hiszen ed­
dig még nem is lovagoltam. Előbb meg­
mutatom. hogy tudok losagolni. Adjon 
csak egy erősebb ostort, s majd feltüze­
lem én Yoronokot!

A diadeka tállail ronogefie válaszolt:
— Magában nincs semmi kőnyörület. 

Miért kínozza ezt ■ szegény illatot? Hi­
szen már olyan öreg, több, mint húsz 
éves. Óh. igen. olyan öreg és törődött, 
mint Thimovils Simon. Talán öt is ostor- 
csapásokkal szeretné szál adásra bírni? 
őt sem sajnálná?

Az öreg Tkimovitsra gondoltam és 
szót fogadtam « diadekának. S midőn Yo­
ronokot szemügyre tettem, láttam, hogy 
lágyékái milyen izzadtak. orrlyukain mi­
lyen nehezen vesz lélekzetet és rövid, ko­
pott farkát milyen félve csapkodja. Most 
értettem csak meg. hogy ez a szegény. 
lén állat mit szentedett... Pedig én ed­
dig azt hittem, hogy Yoronok is olyan jó­
kedvű, vidám, mint én magam.

Oly nagy és őszinte részvétei éreztem 
iránta, hogy átöleltem izzadtságtól csepe­
gő nyakát. Megcsókoltam és gyengéden 
bocsánatot kértem tőle. amiért megver-

A sála rég kinőttem a gyermekkorból, 
de mindig részvétet értek az öreg fonák 
iránt, s nem hagyom sző nélkül, ha kí­
nozzák őket. Eszembe jut Yoronok és 
T himovits Simon!

>

Irt*: KAMMTHY FRIGYES.

— Vraságod már régen várt
— Bizony, már majdnem egy órája.
_ Borzasztó, meddig váratják az embert 

minden ok nélkül. Kz i. ezektől a viszonozol 
van, ez is amintelligeneia. az egyen, kultusz
hiánya. \

— Hát.. . bizony, kérem.
_ Magának jó, magának vad legmaob

valami olvasnivalója. Mi «I A "Szemle 1 
. — Igenis... parancsoljat 

. - — Köszönöm. Ne* élek vele.
_ (Kicsit zavartan.) Hm...
_ (Jóakarattal.) De, kérem, kérem, nem 

akarom megbántani. Kérem, ue zavartan*, 
magát. Mit olvas! Kétségkívül Kárász novel- 
,áját. Na, csak olvassa, fiatal ember.

— (Zavartan.) Igen... azt hiszem. enne 
a számba 6 irí- (Zavartan lapozgat.)

— (Hirtelen, kihívóan, szinte fenyege­
tően, i Mi a véleménye róla!

_ (Óvatosan.- Hit... tudja Isten.. Két­
ségkívül nagyon érdekes iró... igen érdekes 
megfigyelések...

— (Közbevág.) Kétségkívül Nnna. Be­
széljünk ménről.

— (Kicsit elpirul.) Nem tudom . talsn 
rosszul fejeztem ki magam . - Önnek nem ex 
a véleménye!

— (Oldalt néz rá, gőgös mosollyal.) 
Nem. fiatal ember, nekem nem. Nekem az a 
vélembénvem róla, hogy marha ő. édes »pára. 
Egy kis mai*a. De nem bej.

— (Nagyon zavartan.) Hát .
— (Udvariasan.) De nézze, drágám, az 

nem baj. Bizonyos köröknek a Kárász féle 
színvonal nagyon jól megfelel. Nagyon jót. 
És ez az ő sikereinek a titka. Azért mondom, 
i-*ak olvassa tovább és beszéljünk másról.

, _ (Megint elpirul.) De. kérem, ne be-
■ »zéljünk másról... Úgy látom önnek az az 

• rzése, hogy ez a színvonal . ..
(Közbevág.) Hagyjuk, kérem Ön, 

amint itt ül... Kegyed vidékről való. nem?
— Hosszabb időt töltöttem vidéken, de 

már régen.
(Folyton pirul.) De, kérem... ha mar 

igv szóba került... Úgy látom, önnek az a 
véleménye, hogy Kárász nem azoknak va,ó, 
akik az irodalomban magasabb értékeket ké­
tesnek .. .

— (Utánoz VT a hangot.) ‘•.Magasabb ér» 
léket... ”

I Egészén zavartan.) De... de mégis . - 
tehát e szerint... tehát Kit tart ön jó író-

- vak! *
— (Döggel végigméri.) Aki itt Magyar- 

Országon igényt tart arra. hogy entetlektüell- 
nek tartsák, az egyetlen Írót olvashat, egyet­
len írót, aki nekünk, magasabb és differen­
ciáltabb igényiteknek lelki lehetőségeit, hogy 
úgy mondjam: kiváltja, és ez az iró Buholy 
Alajos.

i Szünet.)

— —. I Kényszeredetten.) Nézze, barátom.— 
ne haragudjék... de van némi emberismere-, 
tem... Némi érzékem az emberekhez... nem 
lehetek róla... hit van. fis amint ön igy 
ram néz... haha.. bocsásson meg, de olyan 
kedves szemei vannak... kegyednek nem 
gezdász a kedveit papája? Xa, úgy értem, 
gazdálkodó...

— .Szóval. .; hogy én nem érteném meg 
úgy se, ha kifejtené, hogy miért tartja nagy 
Írónak Buboly Alá,..

— : Közbevág.) Hit ezért ne legyen szo­
morú. Nem mindenkinek kell érteni minden­
hez. I Fájdalmasan.) Nézze, hagyja ezt meg 
nekünk, ezt az egyetlen dolgot: az irodalmat. 
Hisz önnek biztosan jó állása van holmi ipar- 
intézmény szolgálatában.miért foglalkoz­
nék ilyesmivel!... Szerezzen pénzt, nősüljön 
meg. legyen boldog. . (Könyörögve. I de 
hagyja meg nekünk, lutgvja meg nekünk Bu­
boly Alajost, az. egyetlent, a mélyet, a maga­
sat, akit esik mi uéhányan értünk... hagyja 
meg nekünk...

— (Egészen kon»!emi!va.) l)e. kérem, 
hiszen. ... 1

— (Körbevág, felugrik.) Ne kérjen sem­
mit... Mit akar kérni! Hagyja el!... Isten 
vele!... Legyen boldog 1 Agyő... (Kér ujjat 
lóbálja felé.) Pónem vagyok...

— (Megrázza a két ujját.) Nagyon örü­
lök.... bogy szóhoz juthatok... Buboly Ala­
jos vagyok...
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Az igazság Irta:
Szemere György

K
ÓSZA PÉTER szegény asötlérember tata. de egyébként nem 

volt neki szerencséje, messze vidéken neai akadt nálánál csú­
nyább férfin. Egy az, hogy duzzadt orra alatt mindössze egy 

].ár szőrszál lógott bajusznak, más az. hogy igen suta és vörös volt 
vkigyelme. ami szép máskülönben, csak hajban nem kívánatos.

Egészen foltul még sem maradt Péter a termésűn rendjében: azt, 
aminek.hijján volt földi kincsek és testi éke,ség dolgában, bölcses­
ségben mérte ki neki a mindent kiegyenlítő Gcmdvisejés. Mint mondani 
szokás: ésszel élte őkigyelme a világot: sose búsult, sem nem haragu­
dott. ha volt mit pipálnia, ha nem volt: sóskát rágott.

Péter felesége ember vala, de csak névleg. mert biz az asszony 
nem felezett meg vele semmit a világon, inkább tökéletes visszája volt 
az urának: nyalka, darázsdereku és bogárszemü. Péter bölcs férfiú 
létére- uem is követelt tőle valami különös hűséget teljesen beérte az 
zal. ha idején is jól elkészíti neki a turösesuszát. Aztán mulathatott.

Az asszonynak azonban még sem volt nála maradása. Az lett a 
v.-rs vége. hogy megszökött. Vsak egy babos kendőt hagyott maga 
titán: a jegykendStj .

KI,bői rögtön megértette Péter a eirkiHustanciákat és még csak 
nem is bosszankodott az eseten, annyira természetesnek talalla l g> 
tett. mint akinek feje alól kilopták a csizmáját: megvakargatta fülelő 
vét. aztán gondolkozni kezdett, mint lehetne az elsikkadt portékát visz 
szerezni. :

Azt jól tudta, kin keresse. Volt az asszonynak esze és szeme, vsak 
Ráki dánossal mehetett el: az volt a legkiilönbik udvarló, kozott. M»
dós gazda. özvegy ember. .

Azt Is jól tudta Péter, hogy erőszakkal aligha boldogul: a tor 
vénvhez meg nem akart folyamodni, mert mi haszna, ha vissza i* tíe 
tik "neki a feleségét. A házat rázárni nem lehet. Vagy ha razaroa is. 
Az egérnek is hiába tapasztaná be a lyukát, fúr az maganek ma- 
1 vakar.

Annak végiére is elüti a zavara. Észrevette magát." hogy mulasz­
tást követet, el a vendéglátás terén.

- Mát ülne le kend nálam — kínált* hellyel a szeretője urát.
Az azonban kosarat adott neki
— Mini k * Nincs mihö"' .
A célzás oly világos volt. hogy nem lehetett félreérteni.
__ Hásze. — mondta János egy pohár-borral szivesktutiietek.
Lement a pincébe és fölhozta a bort Két |n>há^at tett®h/ asztalra 

és töltött. Az egyiket ősi szokás szerint rákitsziinltitte vendégére:
— Bor, búza, békesség, szép asszony feleség !. . .
Péter felhajtotta a maga póré tóját és leült Jól megtámasztotta az 

asztalt: ránehezedett mindkét könyökével. Nagyon jókedvűnek, meg­
elégedettnek látszott.

Iliin az asszonyt kérdezte poharazás kőibe», vsak t|g> “da- 
vetőleg, mintha egy megszökött ntatskáről lenne szó.

Jánost újra elfogta előbbi zavara.
— Az asszony! kérdezte. Az asszonyt Az most alighanem 

dagaszt.

Tehát sem erőszak, sem törvény! Ész kormányozza a Világot: 
ahhoz, kell folyamodnia... Az asszony ostoba portéka azzal kar kéz 
deui is. Baki Jánossal kell valahogy megalkudnia

Kósza Péter előszedte pipabeli készségét: a_ makrai, az arakét, a 
masinát Rágvujtott,. agyarára vágta a gondozó jószágot * megvetvén 
lábát az asztalába, elkezdett gondolkozni... Abban állapodott meg, hogy 
az igazság fegyverét verdééi a János fejéhez, abba jóra való magyar 
ember bele szokott szédülni, ha csak nem igen kérges a koponya)».

Határozatra vergődvén, kinyalta magit Péter illendőképpen: tisz­
ti, ve„. amennyire a körülmények engedték, kifente bajszai s nagy 
híresen, azaz pipásan és félrevágott kalappal a fejen, beállított a Baki 
János tanvási portájára. Benyitott, á pitvarba.

A gazda éppen ott dégálr. valami szöge. Vert a mestergermdaba.
Péter köszöntötte:

— Aggvisten! , __
Jánost annyira meglepte a hirtelen és váratlan szerencse, hogy

elfelejtette ráütni a fogadj" Istent.
_ xini! — szaladt ki száján a csudalkozas oukenytelemil.
— Itt vónék. — jelentette Péter széles vigyorgással.
János lábához csúsztatta a kalapácsot, amivel a szöget verte.
— Mi köti ködnek! . , ......... "
Péter kivette szájából a pipát és a gazda fele Imkodte.
_-Mög-vállom, kidlvadt a pipám, masina kéne
János” gazda odaadta neki a gyufát. Peter 

me""vujtotta, de csak eldobta azonmód.
V, Nini. — mondta — most jnt eszembe,
hogy hisz nincs dohány a pipámban.

Mit lehetett erre "tenni (magyar embernek 
vérében van a szívesség) János belökte a szoba- 
ajtót es betessékelte rajta hívatlan vendeget...

_ Ott a komóton az^aeskó: tőtsön kenu.
Péter kétszer se kérette magát, belépett a 

szobába és töltött... Élvezettel szitta-prüszköith 
a füstöt. Szeme nevetett. ,

— Igén szeretlek én téged, öccse. — fakadt 
ki egy pár pillanatnyi hallgatás után. — mert 
mivel böesületes ember Vagy.

János zavarba jött. Hiszen maga is eleg be­
csületes embernek érezte magát általánosságban, 
hanem, hogy éppen az diesérgesse fel az erenyeit, 
akinek megszöktette a feleségét, mégis furának
tetszett neki. ....

_ Mér" mondi ezt. kendi — kérdezte cso­
dálkozva. , -r

— Mer" kedvelled az igassagot. Magam is 
úgy vagyok éh azzal, tudnék tán lopni is. de az igasaag. 
mán ojjan akkurátus vagyok, mint Péter apoetoj maga.

— Az igasságbal 
Abba!

Most egy kis szünet következett. Péter kiszámította, hogy egyé 
lő7e eleget beszélt. A gazdától várta a további szót.

— Dagaszt 7! — érdeklődött Péter leak tegnap gyűlt üteg, 
oszt mán dagaszt! l»e namar befészkelödölt. az eszciuadta'

János a Péter biztató magatartásinak halasa alatt elszólta ma­
gát:

— lsz mán rég mögszoktuk egymást.
Kósza Péter megcsóválta fejéi. Roppant érdeklődé* öl, ki a sunyi 

,ia rászt arcára.
— Mög-e! — kérdezte. — M ióta 1 
János nem tudott hazudni.
— Mán idestova egy éve leas... -
A felszarvazott férj maliciózusan mosolygott. Öt ugyan egy ceop- 

pet sem bántották a szarvai. '
— Oszt nem haragudott kend. — kérdezte, miközben orrával bab­

rált — hegy * Bogár gyerek1 is nyalta • aó«t
János elkomorodott Eérfrai önérzetét roppant bántotta a f-rj

gyanúja. -----
— A mán meg nem igaz, — fakadt ki. — A Bogár gyerek csak 

cicázott vele. ka tovább ment vön", rég eltörtem vön’ »derekát. 
Péternek rengeteg élvezetet szerzett a szerető féltékenysége.
— Nono. — esöndesitette Őt — nem költ mingyárt mögharagtldni 

.. Jó asszony az Ágnyea, hiveéges.
A nyilvánvaló gúnyolódás egyszeribe eldaeositotta a rátarti g,iz«la 

természetét.
— Hiveéges is althoz, akit szeret, — vágta férjemttram képébe. — 

Kendhez nem rőt hiveéges, mer' nem kendhöz való.
Péter adta a meghunyászkodó!.
_ Szent igaz, — ismerte be. — nem való hozzám egv csöppet «-in

Kend ojjan fene nagy, meg van tán hat stikkos is. én tneg Kak »t 
sokkos vagyok Való, hogy az asszony jobban pászot kendhez... 
Hanem...

Péter nem folytatta, nyilván, hogy felpiszkálja a gazda maját. 
Sikerült neki.

_ Mi hanemt! — fortyant fel János haragosan.
_ Hát csak a". — válaszol, Péter buksi fejét lógatva. — hogv

az et-eer elvetette kend a szent igasságot
János végképp kijött a sodrából.

— Az igasságot 1! — dühösködött. — Ijjet 
meg ne mondjon rám senki.

Kosza Péter felsőséges bölesesége a maga 
igazi fönségébeu esák most bontakozott ki telje- 
sen.

— Höhahó! — csillapította félesége mérges 
csábilóját. — Kár pulykáskodni. Hásze nem a 
kend feleségit lopták el, hanem az envimet... — 
Majd kicsinylöleg suhintott a kezével: — Kend­
ből se lesz geróf soha...

János elszégyelte magát.
— Hát hun az igasság. lássam!
— Nálamnáf. — vágta ki Péter — az ró ke 

lie'emben.
— Az nem igasság. — erőszakoskodott Já­

nos gazda. — hogy kendnek ojjan parádés asz- 
szonya legyen.

Péter sunyitott a szemével.
— Azér mondod, —. kérdezte megvet üleg — 

mer ijjen kuszpitoe vagyok! Hás/.-' foytatta 
... mi -B — a mil én mit tehetek! Lennék én. lui tiitem fi­

tyegnie, akkora drngár is. akár eg- o,1,,,,- i;,,;...
Itiif abba Osztánd me> jő asszony,ártó ember vagyok én. sose rugók ki « hant­

tá bél, igaz, hogy a frásfnak se kellenek.
— Nojlál! — böffent fel János.

igasságot misbun köll -keresni — magyaráz!# Péter. — 
Lásd csak. öccse, mindened vau. földed, marhád, búzád, borod, doha-

A lépcsőn
Lábamkor isi. Kezébee hegedűje.
— Az ereeysérga ég mér álfákéit 
S valami aj, magaczimálta aóta 
Sirázba csalja remegön a búrt.
Kezem élembe siklik tétlenül 
És nézem finom, vonaglé kezét: 
Mérvéayfekér. Jobban remeg e hnreét. 
Szitál, zzitél az alkony! »ötét.

Mér alig létek. Csak zzeme világéi 
Éz érzem: lepve közelebb simul. 
Tekintete fölkuszik etdve Hozaém 
Éz — láztól, kénytől? nem tudó 
Csuklik * nóta, eztán elakad.
Immár lekullt egészen e «étét.
Hiába velő. forró kénnyel sírni 
Ruhám fodrába temeti fejét.

kigy-l.

BERDE maria.

I JdlM l l-HÄli. WWT, «1111IV.ZV zz« t* .ta.., * ...........-.................................. ..........................................-

nvod. Dögivei pegyig. Nékem! .Nékem egyéb jószágom sine-, csak a 
két markom, meg ami rajtam van, meg a'Sajó kutyám, meg egy pót-
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János türelme fo­

am műn csakugyan

)*

rás malacom, llát ez ellen meg nem kapálódzok. mert a Csiesa cigány 
még árvább nála mail. Fe megérdemled a gazdaságul, én meg nem ér­
demiem meg, balom'...

l’jra megpihent Péter és újra megfeszítette a 
Halát.

. Mi halomi Nyögje ki kend!
— Halom, •— fej-zfe be Péter a mondatot — 

nem igasság, hogy # gazdag vegyen a szegénytől, 
ne megfordít va I..,

— Nem tartozók én kednek semmivel se!
— Nem-et — méltatlankodott Péter. — Hét a 

feleségem tán bitang jószág! Azt .el lehet lopni, 
akár az utszéli kökényt!?

Jámus újból elszégyelte magát. Lejebb adta.
— Nem loptam én azt cl, — mondta kelletle­

nül — magától gyütt.
— llásze’ gyünni gyütt, —• ismerte be Péter — 

de nem gyütt vóna, ha nem híjjá kend... Most 
mán, --- sóbájtutt fel — a kenyeret is kivette kend 
a szájamból, az Agnves kendnek dagaszt, Ü vót az 
egyedüli böesos jószágom, azt is elvette kend. A kó­
dig tarisznyajábu! lopta ki kend a pénzt.

Baki János megvakarta tarkóját. A Péter iga­
za Megillette alapjaban’beesületes lelkét.

* Jó no, —i motyogta liüubánólag de mit 
esinájjak mikor, engem akar az asszony!?

— rúgjon kend egy nagy bunkósbotot, 
vasolta az előzékeny férj oszt verje haza.

— Azt én nem teszem. — vívódott magával 
János_— találjon ki kend valami egyebet

— Az igasság. —• állította Péter — nem gyttn 
ki másképpen.

János megcsóválta fejét.
— Próbálja meg kend, kend okos eiubör, ki- 

gyiin á tán másképpen is. -.
Péter kifordította" tenyerét.
— Ha vsak más asszonyt nem kent kend nékem
A gazda gondolkozóba esett.
— Muszáj annak asszonynak lenni? — kérdezte rövid hallgatás 

után, félszemmel vendége felé pialantva.
* A furesa kérdés lyukat fúrt a Péter fejébe. Nem felelt mindjárt, 
előbb fölhörpintetl egy pohár bort. aztán i miután kialudt a pipája!, 
rágyújtott -újra. hogy időt nyerjen, egy alkalmas feleket kieszelésére.

— Nem muszáj. bőkre ki nagy-sokára — lehet egyéb is, a fő, 
hogy legalább annyi boose legyem, mint egy jóra való asszonynak.

János Kilélegzett.
— Hát teszem, minek lehet annyi börset
■— Azon kend törje a fejét...
— Adok tégy tehenet...
A Péter szájából kicsiéit a pipa Telién! lilaisten, ha többet nem 

ér a jó tehén a rossz asszonynál. . . Dueső emher ez a János, hogy ezt 
igy kitalálta...

Ilyenformán gondolkozott Péter, de persze egész másformán be­
szélt. Aki, vélte, első szóra egy tehenet kinél, az az utolsóra a kettőt 
megadja. Ilyen irányban munkálkodott tehát, szólván:

Noisz igaz. hogy a tehénnek négy lába vau. de egy asszonynyál

Az ablaknál
Úgy jön valaki, mintha te jennél. 
Szivem ritmuséra verődik lépte.
Meat kai as alkeny künn a sötétbe. 
Úgy jen valaki, mintka te jennél . . • 
Fenn as ablakén nárciszok nyílnak. 
Mindent megül nagy, alnvé illat 
Úgy jen valaki, mintka le jennél — 
Csend. A nagy éra dermedve kall gat. 
Léptei, mint a villanyütések 
Dermedő csendbe bele nyila Inak.
Úgy jön valaki, miatka te jönnél:
És felijednek aluvé gondok.
Aluvé vágyak,"aluvé álmok 
Felriadnak, mint fölvert galambok. 
Úgy jön valaki, mintha te jönnél!
A szemem köaybe* az arcom lázba.
A vállam, testem, tüzes palástba," 
Halott szivem most lobogó katlan 
Mindjárt megpattan —
S ka jutalmul annyi sevár kiaér,
Kinos tüzér és tüzes könnyér 
Ha végre végre mégis te jennél!

esnk mégse ér fei: ist brláthati k^ntl.
János tökéletes gavallérnak biaonyult.
— Nono. — mondta — valamicskével még mcgs/.ere/hetem azt a 

tőkénkét. Mivel szerezzt-m meg? L
Péter nyelt egyet. A borbul is. Azon gondolkozott: kiadja-e az 

utolsó szót mindjárt, avagy előbb még puhítson Jánoson. Rápillantott, 
hogy kikutassa a veséjét. És úgy találta, elég puha már a gazda igy 
is. Fülállott és megrángatta a ködmöne müevkét.

- Még egy tehenet kérek az egyhez — vágta ki elszántan. — Két 
tehénért odaadom az asszonyt.

János nem sokat teketóriázott,
— övüjjék kend az ólba. válogassa ki a teheneit... *

. X II.
Péter vígan kocogott haza a két tehenével, világéletében sem esi- 

nált ő ilyen jó vásárt soha. Egy veszett, kirugós asszony után futkosott 
és kél jámbor fejőstehénnel érkezett haza.

A váratlan szerencsétől ugv nekikevélyedett 
Péter, hogy ezentúl szóba se áijptt akárki fiával. 
Bett <kapott a tehenekre) gazdasszonya is. pénze 
is. Egyszóval vígan élte világát... *

De ezzel még nem ért véget a Péter szerencsé­
je.. . Egy szép napon ugyanis valami nyöszörgés- 
féle itt ritte meg a fülét. Kinézett az ablakon. Hát 
valami fehérszemélyen akadt meg a szeme. Háttal 
volt, hát nem láthatta, kicsoda, .csak azt. hogy igen 
lirt. Péter ráhujjantott:

— Mit rüeskölsz, he? Eredj haza sírni.
Az asszimy megfordult. Péter hátratántorodott, 

majd leesett a lábáról,
— Te vagy az. Ágnyes?!...
A felesége volt.
A kibékülés nem járt sok ceremóniával Agm-s 

meggyőnta. hogy hazaszökött, mert megn-rte a sze­
retője. már pedig a botot g vsak a hites urától 
tűri el.. *

Péter ütött a fejével.
— Azt jól teszed, Agnves, — dicsérte meg a 

párját. -- Meg is verlek rögvest, mer" ráseolgáltpl, 
halom azután, ha jól viseled magadat, békességben 
lehetünk.

Agnves kiállotta á ttot büntetést, azzal rögtön 
hozzáfogott a ház rendbeszedéséhez. A gazdasszonyt 
kilapátoltá, a teheneknek megaljadzoft és kisikálta 

, a konyhát.. "
A liáznsfelek tökéletes békességlieu érezték magukat. Péternek 

eszébe *tm jutott, hogy felesége visszatértével tulajdonképpen megdőlt 
az igazság elmélete, amelynek két tehenét köszönhette...

Azonban hamarosan eszélte juttatta a másik érdekelt él. János 
gazda még aznap beállított hozzá.

— Hej. bálra1 — dűlt be ajtó-ml a háziba. — Ide a rókáim­
mal .

Am nemhiába volt a Péter esze -ürő. be tudta ö adni a maga iga­
zát a vissza járul is. -

Miféle rókáról szava! kend? — kérdezte csodálkozva 
Hát a zoknit, amiket Agnyesér. adtam

Péter iágrányitotta szemét.
— Azokrul-e? Hisz azok rég az én jószágaim.
— Azok ám. — fortvant fel János ha nálam mare 1 . . asszony, 

de hát nem maradt nálam!...
— Arrul ki tehet? ' -
Vérbeborult a János szeme.
— Hát ez az igasság?. Az a birg» igasság. amivel kend mögfogott

engem!
Péter villa közé húzta sunyi nagy fejét.
— Hit. öccse, — eszelte a gazdát — nem oda Buda! Az az igasság. 

amivel én mögfogtam kendet, nem egy gyökérről hajtott a .maival. 
Én nem hijtam az asszonyt, mint kend. — magyarázta — az egész 
magáiul gyütt vissza. Hát lesse kend. míg a tehenek is maguktól men­
nek vissza kendhez. Mert valamiképpen kend sem. adta vissza kérésre 
a feleségemet; azon képpén én sem adom vissza a kend teheneit. Ez az 
igasság ma és nem más. I gaz-e ?

— Aki áldója van. sóhajtott föl busán — se menyecske, se 
tehén.

— De, — vigasztalta Péter, mutatóujját jobbra-balra billegetve —• 
mög vagyon az igasság. ha möghótt is'Mátyás király'

BEROE MARIA.

MIDŐN hazmtért, az óra felet ütött, 
félnégyet. Mélységes undort érzett 
önmaga és az egész világ iránt. 

Hányadszor tért már igy haza és hány- 
.«■ ír tog még igy hazatérni?

Háradt volt és didergett. Reszkető kezei- 
x végigtapogatta a szoba falait, mig ágyá- 
1 z jutott, melyre ruhástól együtt rádobta 
i. ;;gát

A f-íél gondolkozott, vájjon másokat is 
fy. tö: e annyira a sivárság rettentő érzete, 
: ii Ki ■ I. folytonos íiyugtalanság és meg-
11 ■: • •'•g? A kéjes vágyak és a megbá-
i ;: között vájjon másokat is lebegtet-e az 

• f
.! iiáiiyszornsan irigylésremél tó az- a ki- 

1," napszámos, «H megszokott minden­
napé n.unkája utált szalmIzsákjára verheti 
magát!... t topán öt, a biztos felfogású mű­
vészt zalait a folyton a sors. Egyre üldözte 
I*ülöletével. Mint u vadállat, mely néha aza- 
l.dor. ereszti áldozatát, hogy azután húsába

A VERS VÉGE
a tinid mélyebben bocsássa karmait, ugv tűnt 
fel előtte az a kevés nyugodt óra, melyet 
néhanapján élvezhetett. Végzete már százszor 
vágta őt a földhöz s bár sokszor igen uehe- 

.'zen. de mindig talpra állt. Összeszoritott fo­
gakkal és összeszoritott ököllel tovább küz­
dött. .

egy teherkocsi nyikorgót!. Hóviz csepegett • 
háztetők csatornáiból. Ablakai előtt a sür­
göny huzalokról leolvgdt a hó. S ő maga 
biztos volt abjum. hogy ezek a percek, me­
lyeket most él át. nagy kihatással lesznek
egész 'életére

járt.
Zsebeibe mélyesztett kezekkel le fel

Felkelt az ágyról és gyertyát gyújtott.
A falak köröskörül tele voltak aggatva 

vázlatokkal. Kezébe pasztell-krétát vett és a 
festőéi Hányon lógó, megkezdett női fejhez 
ment, mely egy vékony, fekete hajjal beár­
nyékolt arc mása volt. A keskeny szájszéle­
ket kivéve, melyeidnek mosolya mártimőt 
árult el. az egész nap mindennapi vonásokból 
állt.

Teste lázban égett.
A hóval borított háztetők élesen kidom­

borodtak az éj sötétségében. 1/Ciit az utcán

s Aztán a falakról lerántotta a ^izlatok&t 
és kidobta az ablakon. Csupán a női fejnek 
kegyelmezett meg. He öklével azt is kerrsz- 
tiiiszakitotta.

Éles diszharmóniával. lelkében valami 
szétpattant.

A.siri csendben gúnyos kacaj hangzott 
fel.

Óh item, ő nem őrült!... Megkönnyeb­
bülten érezte magát, bár égésié testét nehéz 
köhögés remegtette meg.

Ugv rémlett előtte, hogy halottnak 'csen­
dítenek. Igen, meghalt valaki, de az az ö mű­
vészete volt, melyet örökre megölt magában.-
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IMA
KOZMA ANDOK

akinek angolkóros lába részére 
tudós barátom már vásárolt meg­
felelő »célgépet.

Tudós barátom bárom szép kis- 
amzouy leánya éden fecsegéssel 
egészítette ki apjuk riportját, jó- 
ravalő János gyermekeiről. Azok 
■ szegény kis ártatlankák eddig 
el voltak hanyagolva, de ők most 
már folytonosan tőrödnek velük. 
Ruházzák, gondozzák, etetik, ma 
láttatják, még tanítják is a va 
dóekákat. 8 a jóra való János, 
meg a felesége szivében nagyon 
hálás mindezért, bár ezt szóval 
egy lkuk sem tudja kifejezni. Pe­
dig jóra való János elég intelli­
gens ember. Folyton olvassa az 
újságot. Még egy könyve is van. 
amibe szeret be'ebujni. Hogy mi 
•soda könyv az, tehetetlen meg­
tudni, mert János azt mindjárt 
eldugja, ha' valaki közelébe lép.

Tudós barátom háza-várából 
izzat a benyomással jöttem el.

I I K>S szociológus bará-
1 tóm, aki az egész életét 

és tehetségét a népjólét 
emelésének szentelte, negyven 
esztendei szakadatlan munka és 
takarékoskodás után. valami sze­
rény örökséghez toldott jelzálog- 
hitellel. elérte végre vágyai neto­
vábbját. Szerzett egy kis kerti 
házat a városliget közelében. Eb­
be költözött be családóstul. Tűz­
faléra az angol elvet pingáltatta 
ki feliratul: "Az én házam az én 
váram!”

Kedves meghívására, egy kora 
tavaszi estén, kimentein megnéz­
ni öt tij családi otthonában.

A ráuskeritésen át láttam már 
kertjében szorgalmatoskodni. Az 
utat gereblyézte. Egy alázatos 
házmesterféle valami a kerti lé|>- 
rsőn ült. térdén összekulcsolt ké 
zekkel s kidülledt bádogszemék 
kel gyönyörködött urá munkájá­
ban.

Csöngetésemre az ur neszeit 
fel. Letette a gereblyét s vidá­
man sietett a ráeskapuhoz. hogy engem beboesásson Szeretettel 
fogadott.

Bemenetelemben erősen megtaláltam nézni az ütve merengő 
házmestert. -Erre ez felállt s meg is hajolt, nem i 
estét is mormogott volna, mielőtt megint visszaült

Aztán én, meg tudós barátom bementünk a 
méltóságos asszony s három bájos fiatal leánya 
győzték 'mosolygó boldogsággal mutogatni uj k< 
családtag, ugyanannyi szoba. A verandáról nyíló 
az ebédlő s egyben a feladó. Ebből nyíl a többi, 
gozó szobája és könyvtára. Egy. apa és mama há 
a fehér batorzisu. a három leányé. És még egy 
lón is van. Ez sem látszanék olyan szűknek, ha a 
hetne belőle tolni az ebédlőbe. Már próbálták is, 
az j ebédlő vészit tágas jellegéből.

Miután már mindent láttam és megdicsértem, 
verandán át a kertbe, a

kimutattam a 
hol a bejövei látott alak meg mindig 

a lépcsőn ült. pihent és merengett.
— Ki ez az ember! — kérdezém
.— Az János. Igen jóravaló, családom ember, örülök, hogy a 

mai zavaros világban ilyen megbízható népet vehettem ide, s— 
felelt a ház ura. — Mert nagyon lényeges, hogy ki lakik az cm 
bérrel egy fedél alatt. Ijenn. az alsó földszinten van két csinos, 
világos szobájuk s egy szép konyhájuk. TJgy látszik, m-g is van­
nak elégedve vele.

— És mit fizetnek érte! *
— Már hogy fizetnének! Én* fizetek nekik
— Miért!

Mert ők a házmesterék. A kerti munkákat is ők vál­
lalták.

— Én. — úgy mondán 
jóravaló János sem kapót i 
reblyélt előttem. Inkább 
azt hittem volna, hogy mes 
térségére nézve modell, a 
kiről most a pihenés szob­
rát mintázzák.

Erre megvallotta tudós 
barátom, hogy jóravaló Já­
nos is ember, a kinek 
vannak gyarlóságai. Pél­
dául időnkint iszik. Ilyen­
kor megesik, hogy egész 
keresetével eltűnik és na­
pokig nyomozza a felesége, 
míg végre valamely áruk­
ban meglátja s hazahozza.
írási kalandjai után jóravaló János pár napig gyöngének 
magát s pihenésre szorul. Jelenleg éppen ez utóbbi atádhy 
van. De a felesége, az már éppen nagyon jóravaló. Kár,

n — erre nem gondoltam, mert hiszen 
nem nyitott nekem, sem utat nem ge-

MAÖA IS ILY NEHEZEM KO8*
Pedig nem muszáj, ha a Mitchell Magie 

Marvel mosóport használja. As Umoma a ru­
háját 1 centért IS perc alatt, minden ttraö- 
lés nélkül. Nem mai meg a nahát, mm a hmm. 
Nincs benne méreg. Mi adunk egy lUfláeírt 
annyit, mint » más tnrsaeágeh háreméit. Ki­
verni ■ vér, zsír, gyümölcs pecsétet. Egy hat 
hónapra való dobos ám egy deBár és 10 cemt a 
pasta költséggel. írjon magyarul as alanti címre

MAIL ORDBE HOUSE,
GLENFIKLD, N. T.

— Ügynökök" kerestetnek.
rá, «»

(Folytatás e 14. oldalon.)
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-A víz az embet: * 
át teezi s nincs ezer 
lálhatv ne lenne. A 
szereinket, viszi el ? 
re s hozza vissza a 
haszna Iható anyagé 
szervekhez. A kivsi 
ján naponként kíur 
viz a vesék, belek.-1 
tál. amit pólóins ií-.' 
víztartalmának 2v 
már bálái la! jár

Ha a viz szervez• 
mennyiségben meg:« 
mellen speciális érz­
és torokürben: a sa5 
foka szerint-a" kellet 
nagyobb.

A viz magaban sói 
laihat, amely megad 
böző vizek jel léget. 1 
ménységét, izét vág; 
ges vagy egészségit i 
lyeken, hol egészség» 
hatni, nem is azabacr 
Láaokat emelni. Aj 
folytonos küzdelem 
l^p. s e i nzdeiembei 
az egyén marad gye

A viz nemcsak 
ivasra szolgál; han* 
aágnak is. fótényezu. 
mint kömye^cTür- • 
két vizzel tisztit;

A jó via- A jó. ej- - 
szinte lennek, szagta! 
és bizonyos fokig h 
E tulajdonságok, ha 
még a teljesen jó. ív 
nypgtatásul szolgálni 
kintetben kevesebb 1 
hálunk benn. A viz? 
benne foglalt levee

Az északi sarkvidékről
Jégország titkaiból. — Kik indultak el eddig, hogy felfedezzék az északi 

sarkot — Sikertelen és kevésbbé sikeres expedíciók.
* Z erén földet, ennek jóformán minden 

/ \ zugát ismeri ma már az emberiség.
Bátor hajósok a tengereket szerte 

mindenfelé felkutatták egymásután, auk ép­
pen B jeges éumki sarkhoz nem sikerült 
még eddig eihatslsiok 1 e két említett he­
lyen roppant aagy területek Tannak aaég, a 
melyek teljesen ismereti eoek; így a déli aerk 
körül még zagy 394.000 négyszög mértfald, 
az északi sarknál pedig mintegy 140,g#0 
mertföldnyi terület eddigeü felfedezetlen, 
ragyia a zárkáknál körűikéiül még olyan 
nagy térség ismeretlen, mint Magyaromig 
80-azor Táré.

Tirol« na tea, hogy a tudnivágyó emberi 
mellemet eleknek az ismeretlen területeknek 
a rejtélyei aem hagyják nyugodni, hanem 
folyton tevékenységre ösztönzik » a kitör 
kutatókat egyre serirebk, hegy a legna­
gyobb veszélyekkel la tzrmbetaáÜTa, ezen 
területekre behatolhassanak s azokat mégis 
merhessek.

Különösen pedig as éssakf sarkvidék as, a 
melynek felfedezéeére mir, annyi vakmeró 
elázó kiindult, sajnos, anélkül, hogy eddig 
leghóbben óhajtott céljukhoz: az északi

dig cetvadászat vagy kereskedelmi érdekek 
tekintőtébóL Azonban bármi indította ezen 
bátor embereket útnak, mindaz arra szol­
gált, hogy a sarkvidékek rejtelmei mindin - 
kább felderüljenek.

Ezen utalások közül szándékozunk most 
néhányat ismertetni, még pedig azokat, a 
melyek újabb időkben mentek «régbe.

ősz, mint nálunk, hanem csak kettő, t. i. 
a nyár, midón nappal van és • tél. a hosszú 
éjszaka «lején.

Tehát a '■Germania'* felett sem ment 
most «már le a nap. Koldewey többek közt a 
következőket irja erről: “Aki még sohasem 
járt 4 sarkvidéken, a nappal és éjszaka rend­
szered váltakozásához van szokva, arra rend­
kívül 'meglepően hat, midőn a napot éjfélben 
is láthgtja. Hanem mint mindent, úgy ezt is 
mihamarabb megszokja az ember s utóbb 
már egész természetesnek találja, mintha az 
nem is lehetne másképen. S aki azt hiszi, 
hogy a hosszú napokon tán álmatlanság ke­
rülgetné as embert, az ugyan nagyon csa­
ládik; szintúgy elálmosodik biz' ott mindenki 
annak idején, mintha a legsötétebb éjszaka 
boritana mindent s későbben már az sem 
tüaik fel. ha pl. az éjféli hajóőrségen épen 
olyan vBágoaaág mellett kell le- s felsétálni 
mintha csak fénye» dél volna."

Az időjárás állandóan szép maradt, csak 
május végén kellett a hajónak vihart kiália- 
nt, mely azonban minden veszedelem nélkül 
elmúlt a a “Germania"' vígan vitorlázott 
mind jobban őszek felé, úgy, bogy juntos 
elején már a 7S-ik szélességi fokot elérte. 
Hanem most már köd tűnt fel, ami a jég- 
határ.n mindig látható szokott lenni s egy 
fókát is láttak úszkálni, ami már biztos jele 
• jég közelségének, mivel a fóka leginkább 
a jégen s annak környékén szeret tartóz­
kodni.

És csakugyan, junius hó 4-én rá is 
akadtak az első úszó jégdarabokra, majd 
nemsokára óriási nagyságú jégmezők közé 
került a “Germania", melyek — amint lát­
szott — északról délnek húzódtak s bizony. 
egy cseppet sem hatottak bátorítólag hajó­
sainkra. Mindazonáltal csak tovább vitorláz­
tak köztük sok ügygyei-bajjal, míg egy jég­
től tiszta csatornára akadtak, mely épen 
Grönland partjai felé terjedt, minélfogva el­
határolták, hegy ezen folytatják tovább az

A Mattok első sarkvidéki

Dr. Petermann német tedóe elhatározta, 
begy a sarki ismeretlen világ rejtelmeibe, a 
mennyire lehet, behatót Sok fáradozás után 
végre aauyira juttatta az ügyet, hegy hajó­
ja, melyet "Germánia''-nak nevezett, 1868. 
eaÁjua havában, veszélyes útjára megindul­
hatott. Az erő», de kloáoy hajé kapitányi «rá 
a hátér és tapasztalt tengerészt, Koldewey 
Károlyt tette meg, a legénységet pedig, á 
két kormányoson kívül, kilenc német és két 
eorrégiai tengerészből állította össze, kik 
mindnyájén izmot, edzett, vakmerő emberek 
Toltak, akikről méltán elmondhatta Kolde­
wey, miszerint “mindnyájan olyan elszánt 
legények, hogy akár az ördögöt is kihúznák 
a pokolból."

A hajó felszerelésénél mindenre gondol­
tak s előre számításba vették azt is, ha a 
hajó valahol ■ jég kösé betalálni fagyni s 
hossza ideig ott kellene vesztegelnie. Azért 
külöwjsen élelmi szerekkel jól megrakodtak 
z fegyverekkel és mindenféle tudományos 
vizsgálódásokra szánt eszközökkel is ugyan­
csak ellátták a hajót.

Legkőselebbi cetül azt tűzte ki Peter­
mann, hogy Grönland keleti partját a 
741* szélességi fokig elérjék, ahol a Sáfcina-

a felfedésé se, amelyen énaki Európából 
vagy Amerikából, legkőselebbi utón Kínába 
éa japánba lehetne eljutni. S ez átjáró ke­
resésé« már a tizenötödik század végén meg­
kezdték, mióta számtalan vállalkozó szellemű 
hajáé indult útnak ezen zordon tájak felé 
• apránként mind jobban kezdeti is e vidé­
kekről az ismeretlenség homálya felderülnL 

Századunk elején az angol kormány nagy 
dijat tűzött ki az északnyugati átjáró felfe­
dezésére, ami hatalmai ösztönzésül szálfáit 
arra nézve, hogy még többen induljanak 
neki a veszedelmes útnak, igy Ross János, 
akinek utazásáról már beszéltünk, Buchan, 
Parry. *tb. 1845-ben pedig Franklin János, 
ki társaival együtt a hó éa jég közt elpuaz- 
tu.tl Sokáig várták Franklin visszaérkezését, 
de mivel es be nem következett, egymás 
Után indultak útnak az elszánt hajások, hogy 
Franklint 4» társait felkeressék,

Jó ivóvízben a chli r 
szerves anyag, kénsav 
mennyiségben, ha elé: 
mos savnak, ammonis - 
nyomokban sem szab.-« 
valamint betegséget «■- 
Rióknak sem. Hogy a 
talajnak is jónak kell :» 
laion keresztül szűrői

A vizet a termész<|: 
dón szolgáltatja. Így 
ban. mint esővíz. Na­
mely a levegő gázait« 
nitrogént és szénsavá­
ul c=ak utolsó szüks. 
ásványi sók hiánya mis

Valamivel, kémény 
vizekhez tartozik meg . 
Sok helyütt haszna 
meglehetős rossz a vek - 
zárja ki annak lehető; j 
séges is ne lehessen.

Mocsarak, tavak 
nem hogy nem jó, de 
a helyi tavakat.

A talajvíz (források!« 
még a legmegfelelőbb^ f 
is tiszta. A talajvíz 
melynek egyharmada 
földbe, s valamely ay, - 
lőtt meggyül s vagy <-■ 
mesterséges utón fel- i 
nem szennyezett talajo 
séges lesz s a talaj - 
részt elnyelvén, e sz. 
Calcium- és Mágnestűn - 
megadja a víznek ken. 
jó vizet szoktak adni . 
mely egy pár száz vág 
mélyből kerül felszí.« 
utón.

A rossz via. A fe.nnt1! 
bőt könnyű a követk«
1 yennek nem szabad 
hogy melyik viz rossz 
Ha valamely víznek ,
ga vagy színe van: ■
nálni, mert valamelye- 
folyománya ez.

tőn. észak teáé tovább hatoljanak, ameddig 
.csak lőhet, a főé* azonban az lett volna,
hegy az eddig »ág soha el nem árt északi 
sáriiig jmúlnak. Ha pedig Grönland keleti 
partjai a jég miül» elérhet* nem volnának, 
akkor abbán állapodtak meg. hogy a Spitz 
bergáknak fordulnak » itt igyekeznek fel­
fedezőiket te »ni.

A German» jó széllel indalt meg » négy 
napi utazás után mindenfüa különösebb ese­
mény nélkül áthatolt a sarkkőé*. Ekkor 
már a nap nem mert lo többé a oda ártok 
hajósaink, hol az éj éa nappal nem változik 
minden huszonnégy órákén, mint nálunk.

Hanem egy borzasztó vihar jött közbe, 
a jéghegyek, a jégtáblák szörnyű robajjal üt­
köztek öcsre S recsegve, ropogva szakadoztak 
ezer darabra. Jaj volna as olya» hajónak, 
amely két ilyen összeütköző jégóriás közé 
kerülne! És a “Germania" a vihar által aö- 
pörtetve, roppant sebességgel rohant a jég 
kört előre, miaáen percben kitétetve annak.

begy valamelyik úszó jégtö­
meg őzzaemorzsolja, vagy 
rászakadva elmenti.

A bátor hajósok ébersé­
gének, erőfeszítésének és 
szerencséjének a i k e r ü 11i- 
azonban a veszedelmet el­
kerülni; a vihar eksende- i 
sült, hanem a jég már oly 
sűrűn úszkált, hogy lehe­
tetlen volt többé előre , ha­
ladni s a Germania a jég 
kösé befagyott 

így tehát nem sikerült a grönlandi par­
tokhoz eljutni és a tengeráram a tehetet­
lenné vált hajót, a jéggel együtt, melybe 
befagyott, elkezdte szépen a partok mentén 
dél felé hajtani. Hajósaink nem tehetve egye­
bet, az időt felhasználták különféle Yudomá- 
hyee megfigyelésekre és alkalmilag jeges­
medve vadászatokra. , ^Folytatjuk)

megment­
és angolok tüntették 

nagyon ki • 1848-tól 
1887-ig több mint tíz millió forintot áldoz­
tak e neme» célra. Sajnos,
Franklinékat már meg nem 
menthették, hanem igenis 
sok fontos felfedezést tettek 
éa 1853-ben McClure kapi­
tánynak sikerült as oly ré­

zék. Az

tt«:X*KMöt»t5fs«:
I S12-OS AJÁNDÉK MINDEN ASSZONYNAK

M doboz 
*. moly- 
fstiezob-

hónapra wM•fit bátya» 1W hői 
ajándékba kapál az 
mírvéftyerarti bőbe lahMudJaSuMm unttvanyaivai ugirvéerazartii

tha tmtwolf.
átjárót is fcttaláhu, amely

küldje a címre:ről azonban kiderült, hogy MATO ÜTŐ. COMFAHTközlekedési

: mmszia:

felett eső rémét ku

te baki no fakvé résnek la, nevezetesen Őrön- 
land, a Spitahergák. No vaja Bernije, stb. 
Esek leié fordo* mbit ezután a figyelem 
éa így ■Imiin eek nemzet hátér fiai indul­
tak útnak, hogy ezen tájakat megismerhes­
sék, némelyek tudományos célból, mások pe-
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PlWoK' LANYo
Mit kell tudnunk a vízről

» A viz az emberi szervezet 60-70%- 
át teszi s nines szerv, amelyben felta­
lálható ne lenne. A viz oldja fel táp­
szereinket, viszi el rendeltetesi helye­
re s hozza vissza a többé már nem 
használható anyagokat a kiválasztó 
szervekhez. A kiválasztó szervek ut­
ján naponként kiürül 2500—3000 gr. 
viz a vesék, belek, tüdők és a bőr ál­
tal, amit potplni is kell. A szervezet 
víztartalmának 20%-nyi vesztesége 
már halállal jár.

Ha a Víz szervezetünkben bizonyos 
mennyiségben megfogyott: egy kelle­
metlen speciális érzésünk támad a száj- 
és torokérben: a szomjúság, melynek 
foka szerint a kellemetlenség is mind 
nagyobb.

A viz magában sokféle anyagot fog­
lalhat, amely megadja aztán a külön­
böző vizek jellegét, lágyságát vagy ke­
ménységét, izét vagy szagát, egészsé­
ges vagy egészségtelen voltát. Oly he­
lyeken, hol egészséges vizet nem Jalál- 
h?Hü, nem is- szabadna helységeket, la­
kásokat emelni. Az itt lakók, élete 
folytonos küzdelem a betegségek el- 
l^p. s e küzdelemben rendszerint nem 
az egyen marad győztes.

A viz nemcsak azért fontos, mivel 
ivásra szolgál; hanem mert a tiszta­
ságnak is fötényezóje. Úgy ruhánkat, 
mint környezetünket, valamint bőrün­
ket vízzel tisztítjuk meg a -szennytől.

A jó víz- A jó, egészséges ivóvíznek 
színtelennek, szagtalannak, Ízetlennek 
és bizonyos fokig hüsnek kel! lennie. 
E tulajdonságok, ha nem is garanciái 
még a teljesen jó ivóvíznek, de meg­
nyugtatásul szolgálnak, hogy egyéb te­
kintetben kevesebb kár^s anyagot ta­
lálunk benn. A viznek üditó voltát a 
benne foglalt levegő és szénsav adja 
meg.

Jó ivóvízben a chlor, salétromsav, 
szerves anyag, kénsav csak minimális 
mennyiségben, ha előfordul. Salétro- 
mos savnak, ammóniáknak ped g.még 
nyomokban sem szabad előfordulnia, 
valamint betegséget okozó baktériu­
moknak sem. Hogy a víz jó legyen, a 
talajnak is jónak kell lennie, hisz a ta­
lajon keresztül szűrődik át a viz. .

A vizet a természet különböző mó­
don szolgáltatja. így csapadék alakjá­
ban. mint esővíz. Nágyon lágy viz, 
mely a levegő gázaiból nyel el oxygént, 
nitrogént és szénsavat. Ivásra használ­
ni c<ak utolsó szükségben szokás, az 
ásványi sók hiánya miatt.

Valamivel keményebb, bár a lágy 
vizekhez tartozik még a folyók vize is. 
Sok helyütt használják ivásra s bár 
meglehetős rossz a véleipény róla, nem 
zárja ki annak lehetőségét, hogy egész­
séges is ne lehessem

Mocsarak, tavak vize rendszerint 
nem hogy nem jó, de igen rossz, kivéve 
a helyi tavakat.

A talajviz (források és kutak vize) 
még a legmegfelelőbb, ha a talaj maga 
is tiszta. A talajviz is esővíz ugyan, 
melynek egyharmada beszivárog a 
földbe, s valamely agyagos réteg fö- 
lött meggyül s vagy önmagától, vagy 
mesterséges utón felszínre kerüL Ha 
nem szennyezett talajon jött át: egész­
séges lesz s a talaj szénsavából egy 
részt elnyelvén, e szénsav útközben 
Calcium- és Mágnéziumsókat old fel s 
megadja a viznek keménységét. Igen 
jó vizet szoktak adni az ártézi kutak, 
mely egy pár száz vagy ezer méternyi 
mélyből kerül felszínre mesterséges 
utón.

A rossz viz. A fennebb elmondottak­
ból könnyű &' következtetés, hogy mi­
lyennek* nem szabad lennie a viznek, 
hogy melyik viz rossz és egészségtelen. 
Ha valamely viznek bizonyos ize, sza­
ga vagy színe van: nem szabad hasz­
nálni, mert valamelyes tisztátalanság 
folyománya ez.

Rossz a viz, ha chlort literenként 15 
— -20 miligrammnál_ többet tartalmaz, 
vagy salétromot, sálétromossavat, am­
móniákat, szerves anyagot, kénsavat 
találunk benne, valamint betegségoko­
zó baktériumokat. A nagyfokú mesz­
es magnézium-tartalom is ihatatlanná 
teszi. De kerülhetnek a vízbe kívülről 
.lás, idegen, kevésbbé sem indifferens 

anyagok, nyílt kutakba mindenféle ár­
talmas anyagot besodorhat a szél. 
gyárak és iparosroühelyek közeléből 
mérgező, szennyes lé folyhat bele, víz­
vezetéknél a csövek lehetnek ólmozot­
tak, stb.

Egészségtelen az igen hideg viz is, 
mert a gyomornak gyors lehűtését 
vonja maga után, mely katharus'il. 
tüdőgyulladással járhat.

Hol kevés a. tiszta, egészséges viz, 
ott megengedhető, hogy a rosszabb 

^minőségű tisztogatásra, mosásra, für­
désre felhasználtassék, különben még 
ide is jó viz használandó. Egy sze­
mély számára naponként 100—150

liter víz szükséges; beleértve termé­
szetesen mosást, takarítást, utcaöntö­
zést, stb. Mihelyt kevés valahol a 
viz, az már az egészségre mindjárt 
hátránynyal jár; a tisztaság nem vi­
hető teljesen kereszti)!; tisztaság nél­
kül pedig az egészséget fentartani 
nem lehetséges.

VisjaTilás •• vízvezeték. A rossz
vizet felhasználni tulajdonképen nem 
szabadna. Mindannak dacára vannak 
esetek, midőn még arra is szükség 
♦ah. Ilyenkor igyekezni kell a rosz- 
szat lehetőleg jóvá tenni. Fertőzésre 
gyanús vagy kemény vizet célszerű 
felfűzni. »líozés elpusztítja a benne 
foglalt fertőző anyagokat. A vizet 
javítani lehet szülés által. A házi 
szűrők mind annyiban, amennyiben z 
megfelelnek, de teljesen jóvá a vizet \ 
nem tesz*. Használják a kavics, ho­
mok és szénrétegek egymásra helye­
zését egy párszir. Úgy ez, mint az 
előbbiek a vízben, feloldott anyago­
kat. valamint a baktériumokat sem

Éjjeli zene
A szél ma újra fölszerelte 
Száz zengő-zugó hangszerét. 
Ablakom alatt síppal, dobbal 
Ad újra éjjeli zenét.
A furulyája szomorú.
A furulyáján - viasza jár ma 
Gyermekkoromból bus mese: 
— Én is voltam kiriiyieánya -

Szobám ma újra idegen lelt 
A megkopott, szokott falu.
A mécs oly félve, sírva táncol
És bug nyöszörögve a zsalu 
Mintha itt verne titkosan 
Egy kósza lélek kósza szárnya 
Legyezve forró álmomat:
— Én is voltam király leánya

Már nincs zsalu, nincs keákeny ágy se. 
A falon elfakul a esik
---- A verandán, üvegkalitbsn
Két kis kanári álmodik.
A verandán egy gyermek iái.
Sötét bajának finom árnya 
Nyitott könyvére imboiyog:
— Én is voltam királyleánya ——

Csitt, csitt. Koldus, beteg vagyok ma. 
Az ablaknál sípol a rés.
A takaró a földre csúszott 
A szélben k*aludt a mécs.
Sohase lá*.ták koronám
Nem, sekse vált be lelkem álma.
Bus éjféli lidércnyomás;
Nem tudja senki, senki más:
— Én is voltam király leánya —

PASSAIC. — őszinte vallomásából látom, bogy ön jobb sorsra érdemes 
könnyelmű ember, akit belevittek n léha életmódba. Az egész mellékes, kegy 
ki vitte bele, mert magénak kellene annyi férfiassággal és lelki erővel rendel­
keznie, hogy ellcntélieni és önmagén aralkodéi tudjon. Ha esonben meet mér 
csakugyan megemberelte magét, puhatolja ki felesége tartózkodási helyét, hí- 
ssA, ez utolsó cimon kaphat felvilégoeitést holléte felöl és hívja fel ót a hé» 
zee ségi együttélésre. Ha pedig fölhívásénak nem enged, ekkor tessék e rálépőn 
megindítani. Talán más asezenynynl szerencsésebb lesz.

/ D __ x hozzánk érkezett leveleket elintézée után ezennel megsemmi­
sítjük és igy fogalmánk sincs róle, kegy ki volt az iréje. De még. azon esetben 
se árulnám el. ha a levél birtokunkban volna.

MRS. J. ENDESZ. — Gondos ápolás, jé táplálkozás mellett nagyon gy&r- 
san kigyógyulhat az illető ebből a betegségből. Ha jó orvé# kezeli és nem 
nagyon előrehaladott n bej, nincs semmi eh az aggodelomra. Az, hogy a beteg 
Magyarországon Van — n mai viszonyok között — ez mindenesetre megne­
hezíti n helyzetet. Segítse pénzzel, élelemmel.

SZERELMES LEÁNY. — A helyzet határozottan bonyolódottnsk lát­
szik és igazat kell önnek adnom, hogy mindezek alapján Gézét rejtelmes és 
kiszémithetatlpn egyéniségnek tartja. Húszéves legenyhébben tényleg van ve- 
emi kiszámíthatatlanság, főleg ha két szép leány közé kerülnek. Mert azt ön 
is elismeri, hegy e kacér Mariskát, “némelyek szépnek tartják, bér ön nem 
tudja, hogy n férfiak mit találnak a vörös hajon". A férfinknek különös isié- 
sük van. Nem tarthatom ellenben szerencsésnek azt ns ötletét, kegy saját 
hajét is vörösre fesse, mert a remélt hatás kétes, n botrány ellenben bizonyos. 
£, e kacér Mariska eredetileg vörös hajéval úgysem tudna versenyezni. Hogy 
mit tanácsolok? Türelmet, hidegvért és — szükség esetén lemondást. Higyje 
el, a lemondás ugyan rettenetesen szomorú dolog, de tizenhétéves leányok 
rendesen telelik. Ezért tehát nem akarom e jövőt oly sötét színekben látni, 
mint ön. A kacér Mariskát pedig bizza csak a saját végzetére. Meglássa,! a 
rejtelmes Gézét még együtt fogják szidsi.

tartják vissz* jói, s .igy jóságuk híre 
nagyon is redukálandó.

Javítani lehet felfűzés által is! 
Kemény vízből fűzés után a mész egy 
része kicsapódik s ihatóbbé válik. 
Hátránya azonban, hogy üditó izéhűl 
is fűzés után sokat veszít. Chémiai 
anyagok közül vasgáticra! és timsűval 
szokás a vizét javítani. Tiz centi­
grammot szokás egy liter vízhez ad­
ni, a erre csapadék keletkezik. E csa­
padék a baktériumok egy részét is 
magával ragadja.

Fürdés. Görögország klasszikus 
szép koréban ünnepélyeket rendeztek 
a források tiszteletére. A rómaik 
nagyszerű fürdőm ma is cxödálko­
zunk, sőt már magánéi Mózesnél meg 
találjuk a fürdésre vonatkozó remin. _ 
leteket De más népek is mindig nagy 
gondot fordította* a fürdésre, anél­
kül, hogy gondoltak volna messze 
kiható hygieniküs jelentőségére.

A fürdés első sorban ia megtisz­
títja bőrünket minden rárakódott, 
valamint a faggyummgyeink által 
kiválasztott s a bőrűn pangó anyag­
tól, tehát a tisztaságnak az anyja. A 
midőn a bőr a szennytől megtisztul, 
egygtlal a bőrön át végbemenő lé­
legzés is elősegítetik. A bérűn álul 
épp úgy, mint a tüdők utján, az álja- 
ti szervezet oxygént vesz föl és szén­
savat ad le, csakhogy tetemesen ke­
vesebbet. Mindazonáltal ennek meg­
csalása is a szervezet rovására megy. 
Sőt. mint az állatkísérletek mpLátják, 
az állat belepusztul, ha bőrét vala­
mely levegőt át nem bocsátó anyag­
gal bekenik, mert akkor _a bórléglés 
teljesen szünetelni fog.

De szükségei a fürdő azért is, hogy 
s bőr edződjék. A viz a bőrre bizo­
nyos fokú ingert gyakorol, ez inger 
az idegrendszer utján az egész szer­
vezetre átmegy, az anyagcserére élén- 
kitőleg hat, az egész testnek bizonyos 
jóleső, friss érzést ad. Amidőn a bórx 
re, illetve a bőridegekre hat, egy­
úttal a bőr, érzékenységét is csökken­
ti: Ez érzékenységnek csökkenése a 
külső behatásokkal szemben iz fenn­
áll s igy a hűtéstől is védi a szer­
vezetet

Különböző temperaturáju és külön­
böző anyagokkal bíró fürdők a szer­
vezetre is más és másképpen hatnak, 
így n hideg fürdő élénkítő, a hűvös 
szintén, a langyos megnyugtató, a 
meleg bágyasztó, csendességet adó a 
a forró újra élénkítő, sőt izgató.

Fürdésnél sohasem várandó be, 
mig az illető szederjessé válik, vagy 
foga vacogni kezd, mert ez my a 
szervezetben a nem győzött munká­
nak a jele, a véredények elernyednek 
s a szívre súlyosabb munka háramlik.
A fürdés, a tisztaság ne lukszus le­
gyen, hanem törvény, amely kötelez.

Ki szomjúságát jő, üditö vízzel el­
olthatja, megelégedett Az ivóvíznek 
mindig jónak kell lennie: S hogy jó­
nak mondhassuk, nem szabad se gi­
gának, se színének, se izének len­
nie. Nem szabad, hogy meleg legyen, 
Sem lágynak, sem túlságos kemény­
nek. Szerves anyagokból, salétrom­
savból, ammóniákból mitsem szabad 
tartalmaznia, különben elvetendő. 
CIort, salétromsavat is csekély meny­
nyi végben, vagy semmit. Vizjavitásra 
csak utolsó sorban kell gondolni, mi­
dőn t. I. jő viz semmiesetre sem kap­
ható, még pedig oly szűrővel, meiy 
legtöbb baktériumot és káros anyagot 
visszatart. Ami pedig a fürdőt ille­
ti, az minden időknek viltozhatatian 
jótéteménye marad az emberiség szá­
máré. Ki nem -fürdik, nem tartja tes­
tét <s ruháját tisztán: legdrágább 
kincsével: egészségével játszik köny- 
nyelmücn

rA>

'
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BŰVÉSZET
Pohárban levő sörre visel önteni öt e 

sört a via nélkül meginni.

Egy vékony sir let kenyeret vág' 
junk, mely épen elfedi a eír felületét 
ée most lassanként, óvatosán, annyi 
vitet öntünk a pohárba, mig a kenyér- 
szelet egészen feljutott és könnyen el­
vetethetik; e módon a viz a sö^ f üli be 
jü. A krnyérsselet helyett lehet egy 
tiszta vászon rongyot is használni, me­
lyet a pohárra terítünk és a sörig le­
nyomunk, miután belecsepegtetjük a 
▼Ízet

Hogy pedig a sört kiigyuk a viz 
nélkül, egy cső ni ottan szalmaszálat du­
gunk a pohárba egészen le a sörig és 
ezt igy felszörpöljük. '

Színes fölök.

Brom, füstölő salétromsav, mangan- 
sav össieköttetése és kénsav, mangan- 
supercbloriii és chinapir piros, jód és 
indigokék, violasiin, a kén sarga gő­
zöket képeznék.

Hogy lehet gyűrűt beire varázsolni ?

Kövei díszített gyűrűt kérünk » be­
tesszük egy zsebkendőbe; ezt a gyűrűt 
jobb kezünkbe vesszük t a kendőt fö­
lötte összehajtjuk. Most megengedjük, 
hogy bárki megtapogathassa, vájjon 
benne van-e a gyűrű, a megjegyezzük, 
hogy majd megfordítjuk a gyűrűt, neo 
hogx a kő eltörjék. Ezután a botocska 
vegét a kendő alá dugjuk, melynek két 
sarka a gyűrűt takarja el, a gyűrűt le 
csúsztatjuk kezünkbe, a botot a kendő 
alól kihúzzuk s az egyik végét az asz­
talra helyezzük. Kezünket, melyben z 
gyűrűt tartjuk, a bot közepéig fel- 
c.»úsztatjuk. Most megkérünk valakit, 
tartsa kezünkben a bot két végét, jobb 
kezünket azonban le nem emeljük a 
botról s a gyűrű természetesen a beton 
kend.

Aleayi esietüaeaiéeyeh.

Tegyünk egy élénk színű paptr- 
vagy selyemszövet-darabot fehér pa­
pírra vagy vászonra, nézessük sajtié­
tól erősen a színes darabra, "mintha 
azt akarnék, hogy minden pontját ma­
gába szívja, azután vegyük el a színes 
darabkát, vagy cink nézessük az illetőt 
a fehér darabra és az előbbi színes 
darabka formájában fog egy más szint 
látni. Ha például a színes darab piros 
volt. most zöldet fog látni. Persze sok 
függ a bűvész beszédétől,

A megfagyott szappanbuborékok.

Ha szappanbuborékokat a fagynak 
kiteszünk, akkor üres jeggolyőkká vál­
toznak és mesterséges • csillagoknak 
látszanak. De nem minden fagyos nap 
kedvező ezen csillagok alakítására. 
Hogy ily jéggolyók mindig sikerülje­
nek, következők a teendők: Elegendő 
mennyiségű szappant fölolvasztunk hé­
vízben és az olvadékot a síppal együtt 
tesszük ki a hidegnek. Ha megfagyni 
kezd, akkor a legalkalmasabb idő a 
golyókészitcsre. A sip segítségével ala­
kítunk egy golyót és vagy a sípon hagy­
juk, vagy valami száraz testre bocsát: 
juk. Eleinte foltocskák fognak mu­
tatkozni, melyek lassanként a legszebb 
csillagokká fognak válni.

Egy varrótűt a vízben nsztatni.
1

Vegyünk egy varrótűt és egy pohár 
vagy flndzsa vizet, jó szárazra törül­
jük a tilt és tegyük óvatosan a vízre, 
úgy. hogy .egész hosszával egyszerre 
érintse a vizet — c módon a tü úszni 
fog a vixen.

Egy egész társaságot kísértetté vál­
toztatni.

Egy darabka gyapjúszövetet bemár­
tunk konyhasó, sáfrán és borszesz- 
vegyületbe; a szövetet azután tányérra 
téve, meggyujtjnk, miután minden 
világosságot kizártunk a szobából. E 
láng világánál mindannyi jelenlevő kí­
sértetté válik.

Hogy lehet tojásra Írni?

Uj tollal s felolvasztott viaszszal 
lehet reá Írni, azután a tojáab bor­
ecetbe tesszük, a ha kivesszük, az Írás 
látható lesz.

REJTVÉNYEK
1. BETVREJTVÉNY.

R, ősember

Mészáros és hentes. — Batcher 
and Porkbuteher. — Bncser end 

pórkbuceer

Mé**ár»zék. butchers shambles 
(biicscrsz semblszj;

vágóhíd, abbattoir (ebetojr); 
slaughter house fszlater bauz);

vágómarha, cattle for the sham­
bles (Cet! for di semblszt; 

ökrök, oxen íaksxo); 
téllenek, cows < kauz V : 
borjak, calves (kávszl;

•juhok, sheep jsifi) ; 
bárányok, lambs detail: 
malar, suckling pig »zukling 

pig I ;
disznók, »wine» (azvájtisz i ; 

li‘-f> (hagvz . pigs (pigea); 
kosok, ram» ■ remz i: 
kecskék, goats (got»/.;

. marhahús, beef (hit): 1
bárányhti», veal i vi I): 
diaznöhu*. pork i park' ; 
di'zmVszclet. porkchop, park­

csap I;
ürüliII», mutton (matti); 
ölni, levágni, to slaughter t In 

sziater. to kill ltu kith : to «but- 
eher (tu bueser';

leszúrni, to stick (tu sitik); 
lenyúzni, to »lun (lu *zkin' : 
kivágni, to cut up Hit kat ap ;, 
a sulyok, the club (di klabl : 
szekeréé, hatchet (becset"); 
vágókés. tagló, bulkier’s eleav- 

e- I bursersz kliverl;
füstölt sonka, gammon (genin); 
aódar. sonka, ham (hem); 
szalonna, bacon (béka): 
szalonná* oldalma. flitehea of 

bacon (fliese** af béknl; 
sós hús. beaózott hu*, aszalt hu*, 
eorned beef (kórod bifl. *zalt 

meat (aaalt mit);
vesék, kidneys (kidniz) ; 
máj, liver (liver); 
vésés, sirloin (szörlojn j : 
vesepeeuenye, aörioin uteak — 

(szörlojn seték), fillet of beef 
(fiilé af bif);

borjú vésés, loin of - veal (lojn 
af vili. roast loin (ró»zt lojn'; .

Iiorjuborda. borjuszelet. veal 
evtlrt (vil káliét) :

borjú vew-peesenye. fillet of 
veal (fiié af" vil);

borjueomb, joint of veal, 
(ilzsdjut af vil), leg of veal, (leg 
a.f vil);

borjú fej, calf's head (káfaz
bed);

horjitkedesz. sweetbread, (szvit 
bred);

üriiszelet, mutton chop I matn- 
esap);

xiriinyakdarab, a neck of mut­
ton (e nek af main):

tirii la pocka. shoulder of imit- 
tv'i (solder af matn);

uriicomb. leg of mutton deg af 
matn);

borjuszegy. breast of veal, 
f breszt af vil):

mellesonto*. brisket (briszket); 
felsár. ruinpsleak Iram»zték 

rouiidsteak (raundszték) :
lúg; ékdarab, flank* (tlenksz >: 
vekuya. thin (tanks (tluflenkszi; 
nyak váldarab, piece of chuck. 

I|ksz af c-sak); 
bordadarab, r;ii (rib,: 
térdbus, kure (ni . »bin (sin): 
velőesont, marrow bone merő 

bén):
füstölt nyelv, smoketl tongue.

-zrnókd tatig; ; 
besorolt, pickled jpikidi; 
kolbász, hurka, virslii, sausage» 

(»z.aszedzsesz): *
véres hurka. b!*'-k pudding

I b ek puding):
szafaládé, bologna sausage (bo­

ll nya — belőni — sziszed**?;
májashurka. Iiversáu»age íli- 

virszaszedfe
tüdőshurka, tiaggi* (fcegiaz ; 
disznósajt, head-ehee»e (hed-

ct iz);
kocsonya, jellied and seasoned 

meat (dasellid end sziznd mit): 
zsir, fát (fét); grease (gríz i ; 
faggyú, «net (»tuet): 
disznózsír, lard. < tárd ): 
füstölt kolbász, saveloy (szét­

lőj), hard-smoked Sausage (bird 
s/mókd szeszedzs);

szalámi, olasz kolbász, fokhagy 
más kolbász, salami (szelémi 1;

bécsi - frankfurti? virtsli. Vien- 
n8 t Frankfurtén sausage:

vad, game ígérni, venison (ve-
II ■ 7.11 ;

őz. roe (ró . roebuck i róbak) : 
nyúl, rabbit (rebit); 
vadliba, wild goose (vájldguz) : 
vadkacsa. wilddttek. ívájld 

dák);
szalonka, snipe, isznájp?: 
fácán, pheasant (feznt':

Z. VERSREJTVÉNY.

Egész Amerika üldöz.
Vétkeztem jól lehet.
Pedig üdülni vágyóknak 
Én adok lakhelyet.
Én forgatom egész nyáron 
A száraz takarmányt,
Velem költi el ebédjét 
Munkás, ur egyaránt 
S hogy e sok jó cselekedet 
Nem fedi bűnömet.
Öt betűmmel találd el hát.
Ki vagy mi lehetek?

3. SZÁMTANI REJTVÉNY.

Egy kutya üldöz egy nyulat. A 
nyúl előbbre van 9 ugrással. Ha a 
kutya 4-et ugrik, a nyúl 5 ugrást tesz 
és 5 kutyaugrás annyi mint 7 nyúl 
ugrás. Hány ugrás után éri el a kutya 
a nyulat ?

Február kő 15-én megjelent rejt- 
yenyeibk megfejtése: 11 Tengeri rák; 
21 Élni fog Magyarország.

Helyesen fejtették meg: Nagy Já­
nos, Alliance, O.; Borbás András, 
Buffalo. X. Y.; Hajóé Ferencné, Cle­
veland. O.; Rasltö Ferenc, So. Bend, 
Ind.; Holüb Mihály, Pittsburgh, Pa.; 
Vince András. Depew, N. Y.; Miss 
Ambresz, E. Chicago. Ind.; Tóth 
Pista. Rayland, O.; Halász István. 
Cleveland, O.; Páleayik Mária, Altra*, 
O.; Eller István, Cleveland. O.; 
Nemesik János, Detroit, Mich.; Kar­
dos István, Lorain, O.; Antalik V *ce, 
Cleveland, O,; Baráthy Oszkár, New 
York, N. Y. és Schaufert János, 
Stockholm, Sask. Canada.

A pályázaton kitűzött dijakat sors­
húzás utján Hajóz Ferencné cleve­
landi, Pálenyi Mária akroni és Nem­
esik János detroiti előfizetőink nyer­
ték meg.

A régi világból
DEHOGY ESZIK BELŐLE

Foglaltak a pékmesternél.
Másnap, hogy az árverés minél 

távolabb időre essék, a májsztrani 
egy kosár finom süteményt küld 
ez inassal.

A végrehajtó egy egész hatos 
borravalót ád az inasnak, mi t/l 
er annyira a végrehajtó pártjára 
terül, hogy azt mondja;

Adok egy tanácsot végre­
hajtó ur!

— No ki vele öcsém!
— Tessék az első süteményt 

valamelyik ellfitségével megetetni, 
mert mivelhogy a majsztramné 
az' kívánta, hogy forduljon föl, 
aki legelőbb eszik belőle.

A BKRMA.UÁXDÉK
I. suszterinas: Hé pajtás, meg­

lő ríttál koz! á! ?
II. szuszt éri na s: Oh igen. rueg- 

bvrmáltak.
I. suszterinas: Ki volt a bérma­

tt pád és mii kaptál ajándékba ?
II. suszterinas: A gazdám volt 

a bérntaapám. ajándékba meg 
egy pár nyablevest kaptam, mert 
eljűitkóztam a- faszegek árát.

A SÚLY.
I. inas: Hány kiló vagyt
II. inas: Negyvenöt. Hát te?
I. inas: Én csak negyvenkettő, 

de a mikor jóllakom a majszt rum­
lié gorombaságaival, vagyok, öt- 
ven is.

BOSSZÚ.
Suszterinas (egy Vénusz-szobrot 

cipelve): Hej. ha ez a majsztrom- 
asszony volna, de megcsipkednémI

PROFESSOR METCHMKOV
»U *» t|tu világén birse, mngélUpitettn, hegyen lehet szár éves kert 

elérni, jő egéeuégben meredni és fiatalosén érezni mindvégig. 1
Intézetünk több ismert európai orvon vezetése alatt áll. Azon célból _ 

lett megalapítva, hogy a magyarok szenvedésein segítsen.
Alapos vizsgálat alá vettük mindama betegségeket, melyben honfi­

társaink szenvednek. Több évi tanulmányozás és munka után megalapí­
tottuk" ezt az INTÉZETET a patent orvosságok előállítására, hogy sike­
resen megküzdhessünk a betegségekkel.

Feltalátuk a megfelelő gyógyszereket testvéreink gyógyítására 
minden betegségeknél, bármennyirre elhanyagoltak is. Eme gyógyszerek 
értékét elismerik kiváló SPECIALISTÁK is. össze lettek gyűjtve eme 
orvosságok alkatrészei ax égést föld kerekségéről. Egy része Magvar- 
országról. más része Németországból, Olaszországból, Afrikából és Dél- 
Aaerikából és írásbeli JÓTLLAST adunk, hogy megfelelnek az Egye­
sült Államok törvényeinek.

NE LEGYEN ELKEDVETLENÍTVE
ha az orvosok fel is adták a reményt önt kigyógyitani. — Ha bármikor 
szüksége van az alant felsorolt gyógyszerekre, vágja ki ezt a hirdetést, 
tegyen keresztet a kívánt gyógyszer neve ntán, Írja alá nevét és címét 
és küldje be nekünk. Mindenkor INGYEN állunk szolgálatára íés Őszinte 
taáácsot adunk önnek. -

A gyógyszerek neve:
1. Férfi betegségek: ____ Bármely korban és állapotban
2. Kosxvéay: Izetr- és csuktófájdaimsk ellen a test bármely- v. . részében.
* V«r merge se«: -------Kiütések és bérbetegségek.
4. Gyengeség: ___ _ Ifjúkori ballépések.
5. T Hé éhe jók: _____Köhögés, Asthma, Bronchitis és Meríti les.
6. Gyomor: « ....A belek és a gyomor rendbehozására.
7. Vese bejek: ____ Gyenge vesék és vizelet bajok
8. Bőrbetegségek: .... Eczema* nyílt sebek és var.
9. Erősítő ezer: Gyenge szervezet, vérhiány és étvágytalanság.

10. Női betegségei*: Havi rendetlenségek, tisztelások és vérzések.

Minden levelezés titoktartás mellett történik.
THE BOMAN MEDICINE COMPANY ,4™«!

STATION S, PHILADELPHIA. PA.
22. 29, marc 7. 1«

IRTA
CROKER M. &x

— Ültet vénye két, *
e fiatal tiszt csodáik 
inkább a nagy világ- 
egy elhagyatoti ul:

— Az ön menyata/ 
liábó! érkezik? — íj 
is figyelve a megjet

—- Nem. az én 
Kalkuttában lakik. 
nők a pénzügy m; 
Múlt érben ö*m>rk j 
le Simla ban. l^-gna* 
tómra még nem vo: 
nagyságos k;sa»»zi,: 
bez, ellenben igen 
Thorold Maxwell ur 
jobb polojitékos eg.- 
igen csinos fiú » 
hivatalnok.

Megint #gr dicsh t. 
kiállhatatlan embe-r, 
szinte^ gyűlölök!

— Eg; másik i 
összejöttem egy iz v ■ 
Tirhutban, de az re: • 
lett, elvetemült embe 
aligha rokona ez*kn. 
óknak.

— Éti *em hzszea
lenne. • -

— Szereti ön a •
gos kisasszonyom? - 
vid szünet után ,»n 
azomszé-iúm.

— Oh igen. a 
egyébnél jobban */• ;

— Akkor rokoni- t 
— felelte ő melegen » 
tői fogva a zen.» v 
sünk' tárgya.

Nemsokára ezután 
asztaltól. Alig men: . 
gyek a fogadótere -n ( 
kisasszony barát »a -j 
közeledett felém 

— Talán már 
Hassal Iné, "hogy én 
koszorusleány... .... 
lom ön* e‘».?.■- 
találja ez: külöt 

— Bizony, kissé
pasztáltam itt má 
sebb dolgokat ;».

— Tudja már, b- .- 
nepélyek keretében 
esküvője? =

— Közelebb; re-/ 
nem tudok.

— Igazán? Hássa. 
ért az efféle ünnepély, 
•éhez s mindig valami 
•el kedveskedik vend 
esküvő tehát szómba 
hárem órakor lesz. 
lönös, hogy én. az ide 
be önt az esküvőjének 
Közvetlenül az eskü' 
detét Teszi a kerti 
önök üjt órakor elutaz. 
azonban hallott már 
up;

N»

ngy-ef I
.- xt”fm en. Mi az"

mi ennivaló?
— < In. dehogy ! 

fiatal bőig;-. — l)oia 
palota neve, a melyet 
fiatal házasoknak »- 
adni a mézeshetek tar'.i 
kerületünkben mind 
014 tölti a mézesbe!«-: 
tudja-e, hogy Thorof 
lesz az ön násznagy v * 

— Miért éppen ö 
tem bosszúsán.

— Mert városunk' 
Jegtievezeteseótb szeme 
ön vőlegényének rok 

— Tudom, tudom, 
hallottam felőle. Tizzie 
beszélt róla.

— Azt nem csodá Ion 
TKorokl a világ légi 
teremtménye. Igaz, 
kívül kedves efber; . 
megyek a lelkesedés!'» rí 
szire. mint Hassa!!né. 1
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küld

hatol
mit/l

írtjára
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Ivégre-

|múuyt 
etetni» 
ramné 
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JASRA GYÖNGYÖK FORDÍTOTTA 
NOVELLY RIZA

(Folytatás.)

IzoUrot 
ztrora- 
Hném!

— V-tftvényeken t —- ismételte 
a fiatal tiszt csodálkozva. — ön 
inkább a nagy világba való, mint 
egy elhagyatott ültetvényre.

— Az .ön menyasszonya is Ang­
liából érkezik! — kérdeztem,, nem 
is figyelve a megjegyzésre.

— Nem. az én jövendőbelim 
Kalkuttában lakik; apja hivatal­
nok a pénzügyminisztériumnál. 
Múlt évben ösmerkedtem meg ve­
le Sinusban. legnagyobb sajnála­
tomra még nem volt szerencsém 
nagy-agos kisasszony vőlegényé­
hez, ellenben igen jól ismereni 
Thoroid Maxwell urat. Ö a leg­
jobb polojátékos egész Baredában, 
igen csinos fin s emellett kiváló 
hivatalnok.

Megint egy dicshimnusz erről a 
kiállhatatlan emberről, akit már 
sinte gyűlölök!

— Egy másik Thoroiddal is 
összejöttem egy Ízben ott fent 
Tirhutban, de az rettenetesen zül­
lött, elvetemült embernek látszott, 
aligha- rokona ezeknek a Tborold- 
éknak. ♦

— Én sem hiszem. hogy az 
knne. *

— Szereti ön a zenét, nagysá­
gos kisasszonyom 1 — fordult rö­
vid szünet után ismét hozzám a
szomszédom.

— Oh igen. a zenét minden 
egyébnél jobban szeretem.

— Akkor rokonlelkek vagyunk 
: — felelte ö melegen s ettől a perc­

től fogva a zene volt beszélgeté­
sünk tárgya.

Nemsokára ezután felkeltünk az 
„asztaltól. Alig mentünk át mi höl­

gyek a fogadóterembe. Flasham 
kisasszony barátságos moselylyai 
közeledett felém.
I — Talán már mondta önnek 

Has-süné.- hogy én iésyk az egyik 
koszorúsleány. . . én; aki ma lá­
tom önt- először életemben. Nem 
találja ezt különösnek!

— Bizony, kissé furcsa, de ta­
pasztaltam itt már ennél különö­
sebb dolgokat k.

— Tudja már, hogy miféle ün­
nepélyek keretében folyik le az 
esküvője? . .

$*, — Közelebbi részleteket még 
nem tudok.
P — Igazán! Hassallné- kitünően 
ért az efféle ünnepélyek rendezé­
shez s mindig valami meglepetés­
sel kedveskedik vendégeinek. Az 
esküvő tehát szombaton délután 
három órakor lesz__ Milyen kü­
lönös. hogy én, az idegen, avatom 
be önt az esküvőjének részleteibe. 
Közvetlenül az esküvő után kez­
detét veszi a kerti ünnepély... 
önök öt órakor elutaznak. Dóiéról 
azonban hallott már valamit, — 
ugye ?

— Nem én. Mi az? Titán vala­
mi ennivaló?

—.Oh. dehogy! — kacagott a 
fiatal hölgy. — Dola egy indiai 
palota neve, a melyet tulajdonosa 
fiatal házasoknak szokott bérbe 
adni a mézeshetek tartamára. A mi 
kerületünkben minden if ja pár 
óik tölti a mézesbeteit... Hát azt 
tn.dja-e. hogy Thorold Maxwed 
!t>z az ön násznagya ?

— Miért éppen ő? — kérdez­
tem bosszúsan.

— Mert város-unknak egyik ■ 
legnevezetesebb személyisége s az 
ön vőlegényének rokona.

— Tudom, tudom, már eleget 
hallottam felőle. Tizzie ebéd előtt 
beszélt róla.

—- Azt nem csodálom; szerinte 
Thoroid a világ legtökéletesebb 
teremtménye. Igaz, hogy rend­
kívül kedves efber; de én nem. 
megyek a lelkesedésben oly mesz- 
izire, mint Hassallné. aki azt ál­

lítja, hogy Thoroldnak arany • 
szive s vas ez akarata.

— Nevetséges! A végén még 
kisül, hogy feje ezüstből, a keze 
meg acélból van. Hátha csak kö­
zönséges cserépből készült bál­
vány? — jegyeztem meg keserű 
gunynval.

— Hassallné lelkesedése nem 
alaptalan, mert Thoroid csak­
ugyan rendkívül tehetséges em­
ber s fényes jövő vár reá. Akinek 
az a Merengte jut majd egyszer 
osztályrészül, hogy Thoroid hit­
vese lesz, egy szép napon arra éb­
red, hogy az alkormányzó fele­
sége. S-

— Bocsánat, ha zavarom önö­
ket, — mondta most Tizzie hoz­
zánk lépe, — dve tudom, hogy 
ön. édes Pamela, zongorázik: hal­
lottam, bogy az asztalnál Grieg- 
rl és Bendelröl vitatkoztak. Jöj­
jön kérem játsssék nekünk vala­
mit, amihez éppen kedve van. A 
fődolog, hogy az urakat becsalja, 
mert ki nem állhatom, ha olyan 
«okáig ülnek együtt. Az idő mú­
lik, nemsokára ugvis mennünk 
kell.

Ellenmondás nélkül követtem 
öt a gyönyörű zongorához $ kar­
kötőimet leoldva, játszani kezd­
tem. hogy — amint kívánta — 
becsaljam az urakat. Zongorázás­
nál- sohasem ismertem a félelmet 
s mihelyst ujjaim a billentyűket- 
érintették, egy csapásra eltűnt az 
izgatottság, amelyet felszólítás 
bennem felidézett. Különben Mün­
chenben nem egyszer játszottam 
i-kolai hangversenyeken, gyakran 
igen nagy igényű hallgatóság előtt. 
Rövid előját™ után Siegfried

madárdalába kezdtem, majd egy 
norvég dal, végre Bendel “Va­
sárnap reggel *-e következett. —- 

TI g észen megfeledkeztem környe­
zetemről s mintha résztvevő jóba- 

. rátom lenne ez az érzéketlen 
hangszer, elpanaszoltam neki min­
den aggodalmamat, keserűsége­
met és csalódásomat. Végre leha­
nyatlottak ujjaim a billentyűkről 
s hátra pillantottam. Az nrak a 
zene csalogató szavára csakugyan 
átjöttek a másik szobából s a hűl 
gyekkel, együtt állítató« csöndben 
hallgatták játékomat. Most mind 
felugráltak helyükről s pszinte 
lelkesedéssel adtak kifejezést el­
ragadtatásuknak.

— Nem is gyanítottam, hogy 
öu ily tökéletesen,- ily művészie­
sen játszik! — kiáltotta Tizzie. 
— Örökké vétek, bog)’ egy ilyen 
tehetség, aki nekünk annyi élve- 

• zetea pillanatot szerezhetne, egy 
teaültetvényre lesz száműzve.

Mallard kapitány, Flasham kis­
asszony s a többiek mind elhal­
moztak elismerésük és bámulatuk 
kifejezésével s mindenáron rá 
akartak beszélni, hogy kísérjem 
el őket a bálba.

— Jöjjön velünk. — kért Flas­
ham kisasszony. — hiszen olyan 
szomorú lehet egyedül maradni, 
mig mások vigadnak, mulatnak.

— Kérdés, hogy sokáig lesz-e 
magában. — vetette közbe Tizzie 
sokatmondó kaeérsággal. — De a 
kocsik már előálltak, menjünk, 
mert elkésünk, pedig én az első 
négyest már eligértem Johnson 
hadnagynak.

Mialatt a vendégek szívélyes 
bueeuzás után síelve helyet fnglal-

A LEGJOBB

KÖNYV
a b&nkkönyv. A legokosabb 
erény a

TAKARÉKOSSÁG
Takarékosságának históriá­
ját bankkönyvéből lehet meg­
tudni.

Mentői nagyobb összegek 
vannak a" könyvbe beleírva, 
annál szebb a történet.

NEM TUDNÁ
MÉG SZEBBÉ

TENNI ?

Kiss emil
Bankár

133 Second Ave., New York
_______ ___

lak a kocáikban, Tizzie hosszú es­
télyi köpenybe burkolódzva még 
egyszer visszatért hozzám: — Nos. 
tehát jó éjt, kedvesem; önre bizom 
a házat. Ha fáradt, ne maradjon 
fenn .soká, mert nem hiszem, hogy 
Watty még ma eljöjjön. — Rövid 
szünet után a váltamat meg vere­
getve folytatta: — ön igazán más, 
mint amilyennek képzeltem.

Ezzel sóét ve elhagyta a szobát.

Hl

Alig hangzott el a távozó kocsik 
robogása, ismét visszatértem a 
zongorához. Éreztem, hogy itt. eb­
ben a házban nincsen résztvevöbb, 
jobb barátom, mint ez a kedve* 
hangszer * hogy még sohasem vá­
gyódta* olyan nagyon, elpana- 
szoihetni a bánatomat, keserűsé­
gemet, mint miét.

Mialatt szomorít gondot a fii kön 
merülve vMazekueaott kézzel ültéin 
a zongora mellett, egy szolga lé­
pett be • engem észre nem véve. a 
lámpákat kezdte oltogetni. Már 
csak a szoba közepén égett két 
nagy áUó lámpa, igy «okkal kel­
lemesebb veit, mert a félhomályt 
jobban kedveltem, mint a ragyo­
gó világítást e ügyié hangjegy nél­
kül játszottam. Most intettem a 
szolgának e csekély indiai nyelv­
tudásomat felhasználva, rákiáltot­
tam: — Rosli— ami bindosztári 
nyelven annyit tesz, hogy elég. ö 
megértette parancsomat s mélyen 
meghajolva, zajtalanul távozott.

Csaknem egy óra hoaszat játsz­
hattam, midőn a kiesinv ezüst óra 
a kezelem ben tizet ütött. Kedé­
lyem ki**é lecsillapodott. « kelle­
mes zsibbadtság vett rajiam erűt. 
Éppen be akartam csukni a zon­
gorát. midőn a verandán léptek 
hallatszottam Ez Waller! Tehát 
végre mégis eljött.

, Feszült várakozás*! pillantot­
tam az ajtó felé. Egy pillanat inéi; 
s szemtőéwzembe állok azzal, aki­
től egész életem boldogsága függ. 
Most egy kéz félrehúzta a japáni 
gyöngy függönyt » egy hatig jelen­
tette: — Thoroid sbalb!

Igen, ö_ volt az. A nagy terem 
egész hossza választott el egymás­
tól s rejtekhelyem félhomályában 
lassan kiléptem a1 lámpák fénykö­
rébe. I

— Walter.*.. — mondtam hal­
kan, de kögtön elnémultam.

ő olyan különös zavarral és meg 
lepetéseel nézett reám. Úgy van, 
a szeme végtelen megütközést, 
vagy talán inkább bámulatot árult 
el. Hogy megváltoztam, az nem 
volt ceodílatoe. hiszen nem marad­
hattam örökké az a pajkos, süldő 
leány, akivel együtt, haneurozntt a 
kertben éa a házban. Most egy 
magas fiatal hölgy ült előtte, aki­
nek — mint a szemközt függő tü­
kör mutatta — elég jól illet * 
hosszú, aszályos fehér selyemruha. 
De miért nem szólt Alig mull el 
néhány pillanat, mióta a szolga az 
érkezéeét jelentette s nekem ez a 
rövdike perc egy örökkévalóság- 
nak létezett.

Egyszrere hirtelen hozzám lé, 
pett.

— Fér rar* kisasszonyhoz van 
szerencsém, ugy-elbárt — kérdez­
te mély meghajlással.

Most tisztán láttam, hogy ez a 
férfi nem Valter. Idipebb, maga­
sabb « barnább, mint amHven az 
én vőlegényem lehet. Ez a határo­
zó l tekintetű szem, az elszánt vo­
nás az ajk körül, a nyugodt, biztos 
fellépés távolról sem emlékezte­
tett egykori játszótársamra, pedig 
a hirtokomban levő arckép mégis 
ennek a férfinak hü képmása veit.

(Folytatjuk.) * „
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Cigánybecsület Irta:
Somlay Károly

A HAT JUAN, a csécsi kúriában la­
kott valaha nénim Szirmay Tá­
rná*. Fiatal éveiben Suvoyai Er­

nő gránátos ezredében vitézkedett, mint 
kapitány. Mikor megunta a púakik *ro 
pogáaát ée a karabélyok szikrázó pengé­
sét, vakmerő cselekedetre határozta el 
magét: megnősült.

A zajos élethez és rővidlejáratu sze­
relmekbe* szokott daliának azonban nem 
igen volt Ínyére a csendes élet. Reggel 
is méz, délben is méz, meg aztán este is 
méz. Hej no, hogy a méz is megsavanyo- 
dik... Néha még a malacpecsenye se Íz­
lett ; sőt még a hegyaljai borocskát is 
undorral tolta el magától. A feleség csók­
jának is mindig egyazon zamatja volt. 
Kopóf és hires tarka agarai hiába vár 
tik a pitvarban: világért nem nyúlt
volna a puskához. Sokszor'napokig sem 
mozdult ki i szobából.

Az asszony törte a fejét; mivel jár­
hatna kedvélten szeretett hites urának. 
De bárhogy rnyelgett is véle. sóhaj, ásí­
tás lett az eredmény.

Hetekig, hónapokig húzódott ez az 
örömteli1» élet: olyannyira, hogy Tárni« 
ur szó tálán fanyarsága már már aggo­
dalmakat keltett a tekintetes asszony lel­
kében. Hanem öt még idejében kárpó­
tolta a sors egy kis babával. Ezután az­
tán # dörmögö medvével — Tamás timl 

. — a macska se törődött.
Okelme roegorrolt a rirkumstanciák 

ily pogány változásán. De meg is moz­
dult benne a hajdani gonosz vér. a haj­
dani tábori léhaság visazasóvárgása. El­
tökélte hát, hogy világgá megy.

Egy záporverte sötét éjszakán ki­
osont ágyából és magára öltötte meggy- 
színit dolmányát, piros bársony nadrág­
ját és ezüstsarkantyus csizmáját; zse­
licit pedig megtömte- körmöeiekkel. No, 
mert a bujdosót-nem egy viszontagság ér­
heti útjában és ilyen alkalmatosságokkal 
minden vitézi hat vágásnál szebben be­
szél a néma arany. •

Mint valami tolvaj, úgy kötötte el a 
jászol -mellől legszebb lovát és a zuho­
gó esőben nekivágott a kormos éjsza­
kának.

El is ment szerencsésen Kassáig. 
Nem is 'ment tovább. Úri pajtások kö­
rében, bor és cigány mellett három na­
pot. három éjjelt eldárhlózva, a negye­
dik nap virradóra elszökött — haza.

Kzirma.vné okos asszonyhoz illően, 
nem perpatvarral, hanem szeretettel fo­
gadta n bűnöst, mondván:

— Tudom már. mi baja volt itthon 
kelmédnek: hiányzott a emíboraság, meg 
a muzsika. Ezentúl hát egyben .is, más­
ban is legyen része, de itthon. Ha unat­
kozik kelmed, postát küldök a szomszé­
dokért, a Tuli-familiát pedig beszegőd- 
totem kommeneióra urasági hangásznak. 
Jó lészen-e igyt '

— Ha igy gortdSlod jónak, hát igv 
lészen jól. lelkentadla, — felelte Tamás 
nr. . ,

Erről a bizonyos Tuli-familiáról fog 
szólni a kgónika.

A csécsi faluvégen a kenderáztató 
pödröjg mellett négy-öt kis vályogputri 
lapul meg alázatosan a- jegenyék árnyá­
ban. Vadkomló, iszalag, csalamádé ée a 
moha úgy elborítják a papos kunyhó- 
hat, hogy inkább buckáknak, semmint 
emberlakta odúknak látszanak.

Petiig hát ezekben a széllel bélelt 
fészkekben mégis emberek tanyáznak. 
Azaz cigányok. Itt van tudniillik a 
Tuli-familia földi paradicsoma.

Az egyik putriban patkószeget ko­
vácsolnak . a .másikban beteg vasfazék­
ban operál egy felszem ü dádé; itt he­
gedű cinciig, amott esett libát koppaszt 
egy krumpli-levelet pipáló, kormos febér- 
személv. A vajda felesége egy üstben 
bájitalt kotyvaszt; a tanya szélén a fér­
fiak vályogot vetnek; az aranyifjuság 
pedig a réti pocsogón ürgét önt. A 
gallyakból font szárnyék mellett egy 
lovacska szalmán rágódik. Himpókos lá­
bai alatt meztelen purgyék csúsznak 
másznak. Ilátran tehetik, a paripa nem 
rugós.

A Tuli-uemzetség voltaképpen Szir­
may Tamásnak jobbágyai lettek volna.
A Szirmay gazdasági inventíriumában 
legalább is szerepellek és apáról fiúra 
hagyták örökség gyanánt a romákat. De 
hát se deres, se a kaloda, se a bilincs 
nem volt képes csendes polgári móresre 
szoktatni a füstösöket, Et-elazükdöstek 
biz" a tanyáról és sokszor a hetedik ha 
tárról terelték őket haza az urasig! 
fogdmegek.

Mert nem akartak jobbágyi sorban 
sínylődni, mint a párást. ínséges napo­
kon (ilyen pedig kerek háromszázhat­
vanöt volt a Tuliék kalendáriumábanj, 
az öreg vajda bánatosan elkeseregte. 
hogy1: Náne maró, nine mész... És az­
tán a família elindult a világ négy, tája 
felé szerencsét próbálni. i '

Most azonban, hogy a tekintetre 
asszony egy, kis hiraroi-hummit. cifra 
mundért, penészes sonkát és avas szalon­
nát Ígért nekik: erős esküvel fogadták, 
hogy még - Gábriel angyal trombitájára 
se szöknek el többé a csécsi paradi­
csomból és húzzák a tekintetes ur nótá­
ját, mig a lélek ki nem szakad belőlük.

Az Ígért boldog napok el is követ­
keztek: Négyes határok és csörgői Uries- 
kák röpítették a vendégeket a csécsi 
kúriába. A buzavirágszinü lajbiba bujta­
tott Túliak alig" győzték a lázsiás tal­
lérokat zsebelni. Annyi volt az ezüst­
jük, hogy már a purgyék is Máriás- 
húszassal gurigáitok a homokon.

Hanem hiába, mikor az embert már 
csak egy paraszti hajszál választaná el 
a teljes boldogságtól: akkor rántja visz- 
sxa üstökénél fogva a Dévla. '

Névnapot ült Szirmay Tamás. A ro­
konok. sógorok és jó barátok mind meg­
jöttek Abaujból. Zemplénből. Ungból és 
Beregitől. Fehérszakáltas öregurak, csiga- 
vnküs matrónák. selyemripeWös ifjú dá­
mák és parókás gavallérok szinültig lep­
ték el az udvarház szobáit. A tarsolyos 
hajdúk egvremásra . hordták eziisttála- 
kon a pecsenyét és a pákerájokat és 
tötögették a hegyaljait annyira, hogy 
a mulatozás a második estén már kezd­
te lankasztani az urinépet.

Hogy az elzsibbadt koponyákba egv 
kis elevenség öntessék. Tamás ur nagy 
máglyákat rakatott az udvaron.

— Eddig mi mulattunk. — mondá 
az álmos társaságnak, — most ■ cigá­
nyok fognak vigadni, hogy ők is meg­
emlegessék Tamás napját.

Azzal kiparanesolta a romákat a lo­
bogó máglyák mellé, ahova vendégeit 
is meginvitálta.

— No," ehadták, esztek-e borral, pe- 
belycsipetkével főtt bürgepaprikástf — 
kérdi a morékat.

*— Dehogy esünk. vitézlő nagy­
urunk. mig nem kapunk. — elméskedtek 
Tuliék.

A hajdúk erre egy intésre kihozták 
a konyhából nagy rézüstben az eledelt.

— No hát egyetek — kommandiro- 
zott Tárnák ur.

A cigányok összenéztek.
— Hát a kánálira hun maradt. ins­

til jak T
=- Az is lesz mindjárt Hajdúk, ka­

nalat ide!
Egy csomó fakanalat hoztak. De 

milyen kanalak voltak ezek. A nyelők 
legalább is volt egy-egy rófnyi. Mind­
egyik cigánynak kinyújtott jobbkarjá­
hoz kötöttek egy-egy kanalat.

— Most egyetek, akasztófák. — biz­
tatta őket Szirmay, — mert ha nem 
esztek, deresre huzatlak benneteket.

A feketesereg megrökönyödött. Ka­
nalaztak hát a drága lében: de a kar­
jukhoz kötőt hosszú nyél miatt nem tud- " 
tak a kanállal a szájukhoz evezni.

— Dévla, még utóbb ebek módjára ‘ 
kell lafatyolnunk a bojffáesból, — so­
pánkodtak, — mert evvel a fura kanál­
lal éhen pwshilunk.

-Tamás ur és vendégei pukkadoztak 
nevettÖkben a vergődő cigányok láttára: 
de a kacajuk még nagyobbra nőtt, mi­
kor a vén Túli, a pater familias, elrik- ^ 
kantva magát, hátbavágta az egyik raj­
kót :

— A-dér csipkézze meg a sállángos 
filedet, te dugj az éu sámba, én meg 
dugok a te sádbal

Úgy is lön, egyik cigány etette a 
másikat. Ki is tisztogatták hamarosan 
a bográcsot.

A trakta után újra kömmandéro- 
zott Tamás ur:

— Ettetek, ittatok, most aztán haj­
rá cineogni 1 A Balogh Ádám toborzó- 
ját. aztán egy bokázót húzzatok.

— Igen is, instáljnk, — hálálkodott 
a cigányság és szaladtak a hegedűkért,

A vén Túli nyaggatja is a szerszá­
mot ; pengeti, rizsálja. de a hurok mint­
ha megnémultak volna: egy nyiffanást 
se adnak. A többi cigány is ezenmód 
járt a hegedűvel. Megnémultak a hege­
dűk és bőgők.

— A legszebb riska tehenemet kap­
játok egy nótáért", — biztatta őket Szir­
may Tamás.

— Jaj. jáj, vitézs gyenyerális uram. 
meggebedünk a nagy sigyentül. .Vem 
•kár á hegedű sólaui..,

— Noe majd hegedülök én rögvest 
rajtatok, adta bitangjai. — dohogott a 
ház ura. — Hajdúk, ide a derest!

A morék egy pillanatra összenéztek, 
aztán vad üvöltéssel uccu neki a sötét 
éjszakának.

Ilej, pedig ha tudták volna, hogy 
mig ők lakmároztak az udvaron, addig 
Szirmay parancsára az egyik, hajdn a 
folyosón füstös szalonnával kenegette 
meg a hegedűk húrjait...

A romák hajnalra egy szálig eltűn­
tek a csécsi határból. Nyomuk veszett 
örökre, mert igy kívánta a cigánv- 
beesület.
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MIS LÁNYOMNAK MIS FIUKNAK
RÉPACSŐSZ AZ ÓRIÁS

Pompásan sikerült min 
den, a mig te meg nem 
jelentél.

— Mi volt • szindé- 
kod a gró fiiéval? — 
kérdé komor arccal Ré 
pa-csősz.

összeke-

(Vége kör.)

(Folytatás.)
A grófné meg a grófkisasszo­

nyok mindebből természetesen 
l em láttak semmit, mert elájul­
tak. • 1

Alig haladott harminc-negyven 
lépésnyire a hintó, hát újra fel­
tűnik egy fekete köpönyeges alak. 
Kiáll az ut közepére. A lovak 
hátrahorkannak s megállanak. A 
fejetlen kocsis felemii az ostorát, 
de mielőtt lesújthatott volna, reá 
rhalt a fekete ember:

—b) Ismerlek, jó marár! Hajtsd 
a lovakat tovább, de oda, a hová 
én mondom.

A fejetlen ember némán szót 
fogadott.

A másik fekete ember pedig hir­
telen lóhátas, finom úri emberré 
változott, odá lovagolt a hintó 
mellé s midőn látta, hogy a gróf­
né meg a grófkisasszonyok elájul­
tad feküdtek a kocsiülésben, hir­
telen megállitá a hintót, hideg 
vízzel fellocsolta őket s udvarias, 
nyájas szavakkal megnyugtatta, 
hogy éppenséggel nincs okuk fél­
ni semmitől.

A grófné mindjárt magához
tért s minthogy látta, minő tisz- 
tességtudó úri emberrel van dol­
guk a leányoknak is a fülébe
súgta, hogy bátran magukhoz tér­
hetnek.

A grófkisasszonyok mindjárt
felnyitották a szemöket.

— Bohóság! — mondá később 
félig mosolyogva, félig még min­
dig félénken a grófné — bohó­
ság volt. Azt kiáltotta az inas. 
hogy Répa-csősz, bizonyára vala­
mi gonosz útonálló lehetett.

— Úgy van, grófné — feleié
Sz udvarias ember — ott ül most 
is a bakon s hajtja a lovakat. Ha 
szabad kérdenem, a grófné nem 
hisz ugy-e abban, hogy az Öriás- 
hrgynek a szelleme, akit a meg­
gondolatlan emberek Répa-csősz­
nek csúfolnak, valósággal élt

— Mesebeszéd az egész!
— Helyes. Csak ezt szerettem 

volna tudni. Nagyon kiváaaai vol­
tam reá, mert éppen ezen a kör­
nyéken van a kastélyom, s a pa­
rasztok késő este rendesen nem 
mernek az országúton járni.

A grófné az egész utón beszél­
getett az idegen úrral. Bizonyára 
gróf vagy báró lehetett az is, hi­
szen kastélyról beszélt. -

De még micsoda szép kastély 
veit. Márványból volt a padló, 
aranynyal áttört csipkefüggönyök 
az ablakon; minden csillogott-vil­
logott az arany- és ezüst csecse­
becséktől.

A grófnőt és a grófkisasszonyt 
felkisérte a kastély márványlép- 
esöjén, folyton mulattatta őket. 
Aztán bevitte a fényes terembe, 
hol már egy csomó vAdég volt 
összegyűlve. „ ,, , .

A grófkisasszonykák valósággal 
szégy élték magukat poros utazó­
ruhájuk miatt ebben a fényes tár- 
s; vsáéban.

Mig a vendégek mulattak, a 
tély ura lement az istálóba, hogy 
a fejetlen embert kérdőre vonja.

De nini, hiszen már volt feje, 
a fekete köpenyeg sem volt rajta. 
Atkozott egy agyafúrt ábrázata 
vr.lt. Minden földi gonoszság ki­
nézett a szeméből.

— Hát te, gaz kópé, hogy mer­
ted az én nevemmel megrémíteni 
az embereket?

— Bocsáss meg, hatalmas óriás! 
Igazán csak a legvégső szükségben 
fanyalodtam reá. Nem mertem 
volna különben csúffá tenni a te 
tündér hatalmadat.

— Megölted az. ártatlan inast, 
meg a kocsist'

— Jaj, dehogy öltem, dehogy 
öltem. Nézd. éppen most fordulnak 
be a kapun. Olyan épek és egész­
ségesek, mint a makk.

Valóban a fejetlen — akarom 
mondani: most már fejes ember 
igazat mondott. Az inas és a ko­
csis megérkeztek.

— Vallj ki mindent, te kópé, 
különben a lábadnál fogva fel­
akasztalak a füstre! — riralt reá 
nagy haragosan Répa-csősz. Azt 
hiszem már mind kitaláltátok, 
-hegy 6 volt a kastély urat

A megszeppent fejes ember így 
kezdette a beszédet:

— Nagyon sokat kivárna te tő­
lem, listaiam óriás. Nem vagyok 
én olyan okos, hogy mind elsorol­
jam neked, a mi gonoszát már ed­
dig életemben elkövettem. Tudd 
meg, hegy a mióta a világ áll, 
nem volt nagyobb tolvaj, mint a 
uiinö én vagyak. Igaz, hogy még 
nem öltem senkit, mert a vérnek 
nemcsak a szagától, de a puszta 
látásától is irtózom.

— Na kotyogj annyi mindent 
össze-vissza! Térj a dologra! — 
parancsoló Répa-csősz!

— Először is azt mondom, hogy 
én rnár a világ minden tömlöeéhen 
voltam s mindenikböl szerencsésen 
elszöktem. Egyiknek kiástam a fe­
nekét másiknak kidöntöttem az ol­
dalát a harmadiknak —

— Jól van, jól, azt mondd meg 
inkább, hogy miért kerültél toro­
lt .ebet

— Hja, nagyon sokfék oka volt 
az én tömlöcbe jutásomnak. Vol­
um hadi kém, elfogtak és fel 
akartak a legközelebbi fára hoz­
ni. Szerencsémre a közelben neril 
volt fa s mire fát találtok volna, 
nekem már üthették a nyomomat 
Úgy ott hagytam őket mint Szent 
Pál az oláhokat. Aztán abban fá­
radoztam, hogy a szekrényeket és 
ládákat törjem fel. Dicsek ed és nél­
kül mondhatom, hogy pompásan 
értettem ehhez a mesterséghez is. 
mert kitaláltam egy 
olyan tolvaj-kulcsot 
mely a világ minden 
sáriiba beleillett a így 
könnyűszerrel hozzá 
juthattam ahhoz a 
hány garashoz, a 
ládák-fiában volt. 
tán — hogy -tovább 
mondjam az életem

ni óriás, hogy ez a könnyű élet 
szörnyű mód tetszett nekem. Pom­
pásan éltem, igen sok becsületes 
embert csaltam meg, hanem egy­
szer csúnyául rsjta vesztettem. 
Egy ropogós ezres bankó szegte 
a nyakamat. Holmi fránya isidé 
észrevette, hogy nem igazi bankó 
az, hanem hamis. Nyakamba uszí­
totta • fogd meg-eket és nemso­
kára egy dohos, bűzös tömlőének 
a fenekén kuporogtam. Meg volt 
kötve a kezem és lábam. Más eb­
ben az állapotban megadta volna 
magit e töredelmes szívvel várja 
az akasztás szomorú pillanatát. 
No nekem a legkisebb gondom » 
nagyobb volt, hogy sem az akasz­
tófán végezzem az életemet.

Ekkor Répa-csősz est dörmögte 
a fogai köeőtt:

— Pedig odakerülsz, fickó!
— Mondottál valamit, hatalma» 

óriást — kérdé a jókedvű ember.
— Azt mondtam, hogy nálad 

agyafúrtabb tolvajjal még nem ta­
lálkoztam. Hát a tömlőéből mikép­
pen szabadultál kit

— A késemről meg a lábamról 
lehúztam a vas-karpereceket; tu­
dod. nem igen illettek az én ke­
zemre és a lábamra. Aztán a por­
kolábot hirtelen megtámadtam, a 
főidre te pert em. a száját betöm­
te* a aiebkendöjével, a kezére- 
lábárm reá tettem a bilincseket, 
éppen föl illettek. így szöktem kL 
Bizony máig sem tudják, hogy 
hova lettem.

— Mesélj cask tovább...!
— Most jön az utolsó próbám, 

amit te hiúsítottál meg, hatalmas 
óriás! de hát igazad volt, miért 
avatkoztam bele • te dolgodba., 
Klőkrrhettem egy nagy fAeée 
köpönyeget, ettől az ostoba embe­
rek szörnyen szoktak félni. Ma­
gamra kaptam, s olyan voltam 
benne, mint a kinek nincs feje, 
jóval magasabbat is mutattam a 
rendemét Egy kivájt sütőtökből 
emberi fejet formáltam s azt a 
kezembe vettem, mintha e saját 
fejem lett volna... így indultam 
el az utolsó dolgomra. •

Hanem még előbb kiszimatoltam 
a grófné meg a kisasszonyok uta­
zását. Elmondták az inas meg a 
kocsis. Okét egy két aranypénzzel 
megvesztegettem. Jól tudták, 
hogy én vagyok a fejetlen ember, 
de tették magukat, hogy a gróf­

né és leányai még job­
ban megijedjenek. —

fog vezetni. Ne kérdezz semmit, 
csak menj mindenütt utána.

— Hát egy- kis utravalót ne* 
adnál, hatalmas Ré — akarom 
mondani óriási ,

— Adok azt is, hogy ne pa­
naszkodjál — feleié Répa-csősz. 
— A<sal úgy csapta pofon a tol­
vajt, hogy az orcája mindjárt kát 
akkorát dagadt fel.

És mintha csodálatos, láthatat­
lan kés vezette volna, ment... 
meet a tömlőéből kiszökött rab 
hvgyeken-völgyeken át, maga 
sem tudta hova, maga sem tudta 
merre. Ha meg akart pihenni, 
valaki a fülébe zúgta: tovább, 
tovább, még ne* érkeztél meg

Egyszer ekek összeroskadt, 
álom nehezedett • elemeire, töb­
bé nem hallott áé látott semmit.

Mikor másnap felébredt, ismét 
a büöe tömlőében volt.. Mintha 
tegnap is, tegnape'ött is ott lett 
volna, minths mindaz, a mi vele 
történt, csak gonosz álom lett 
volna.

Ilyen játékot üaött vele a fur­
fangos Répa-esósaf

Persze, ti azt is szeretnétek tud­
ni, hog ya grófné meg a leányai 
miképpen mulattak abbén a ti­
tokzatos kastélyban! A gróf vagy 
báró, • kié a kastély volt, ki nem
fogyott a szeretetteméi lóságból.
Még a gondolatát is kiolvasta a

Csupa snaarany volt a tányér, 
miről az Íresebbnél íresebb fala­
tokat elfogyasztották, sürgő szol­
gacsoport járt-kelt a vendégek 
körül. Egy pocakos doktor sok 
boh tikéi történetet mesélt azok­
ról a betegekről, akik a fürdőbe 
tűmnek, pedig semmi bajok 
sincs; egy még öregebb, de so­
vány báróné az 5 kedves kutyáit 
ti Kiérte nyakrz-före. A házigazda 
mindenkire nyájasan mosolygott.

Legkiváit pedig a grófnéval be­
szélgetett :

— Mondj» csak, grófné, hát 
igazán nem hiszi, hogy ennek az 
óriás-hegynek van tündére, a ki 
tetszése szerint változtatja zz
alakját?

— Furcsa dolog, hogy megint 
ezt a kérdést intézi hozzám! Egy­
általában nem Ültetem, hogy a 
földön kísértetek, szellemek, órii-



ELETIGAZSAGOK
eret a jövőről beszélni. — Nem mond semmit. — A 
élvezetét hajháwra — Könnyelmű, kiesapongó mert 
örökéletü. — N|m vigyáz, nem takarékosáig, n> B 
A napok, hónapok, esztendők múlnak « akkor kezdi 
eki tulajdonképen a holnapra « kell gondolnia.

A 20 év körüli
férfi vagy nő

ior legszebb éveiben rendszerint legnagyobbak a» 
szorgalma», önérzetes férfi vagy nő rabszolgája 
Minden mis tennivalót majd holnap — holnap 

az akarat egyik napról a másikra.
A 35 év körüli

férfi vagy nő
Már megállapodott. — Mar van ideje önmagával m 
lamit érezni. — Nineeen ez, nincsen az rendben. Ki 
már évek óta ezenved valamiben. — A feje fájt,» I 
volt baja, most már ideges, álmatlan,^ fáradt, kim 
azt veazi wire és lótna-futna segítség után. — 1 
élni, nagyon. —

Az 50 év körüli
férti vagy nő

(•vötró, kínzó lijdalmak közepette izemreepnyasoaz*. me.. .
Eszébe jut, hogy húsz wztendőe korában túl ment a határon p8 ^i^hhg^-" 
S. J e hanyagolta ezt vagv azt a kisebb-nagyobb bajt — Később, 3,. 

«ütendő* koriban meg a kenyeret előbbre kellett helyeznie mint az egest- 
Zét £ mutatkoztak"is «ndeálenewégre valló tünetek, - nem torodon 
Tdük,“ mert a fő: a kenyér volt. - Így rendezkedett be w mint , e«dok 
rabszolgája élte legszebb éveit, - ötven esztendő kor^meg mAr ketó 
volt elejét veimi a mostam szenvedéseknek. — Akkor már meg akart 
és azóta tneg is tesz mindent, hogy szabaduljon a múltban szerzett, d® el h - 
nvágóit bajok nagy kinjálől. — Aztán még csak 60 esztendőé es meg élni
szeretne ...

A 60 év körüli
férfi vagy nő

Akkor kell «lej« nmti - d. gzomn ^ «luMly ketóucao Ml 
nak. avniVnr as bekövetkesetl. — Ha például valakit 20 eves 
korában-ér utói a baj, tnnH inkább korossá a hathatós segítsé­
ge^ mert jaj annak a fiatal férfinek vagy nőnek, aki egv elha­
nyagolt bajjal megy neki a* életnek. - - Ha P®^”**»* 
év körül verni 'étsre a bajt, as ugyancsak siessen a baj további

TANULSÁG

A világhírű PAUTÓS PATIKÁKÁK van egy teaszerü készít menye, amely a 
fenaégw természetadta gyógyfuveknek. gyökerek*», '*****f"*-<l^°g*^ 
nak nagyszerű öltétek- és amely ‘PABTOHKEB név alatt van forgalom­
ban. —-Ratal, öreg, férfi vagy nő egyaránt sikeresen használhat^ mmt 
egészségvédő szert főleg a következő bajok tunetmnel: akinek hátfájás* 
vanaki hugyhói.vagbintalmakban tmenved, akinek a vwdete euru, **
üledékes, akinek a vizelete nehfa taagu. akinek ' £
rossz és a lehelle te büzöe. - Sokan, nagyon aokan használ ták «dd* ■*»
sí«».--* ».

legkitűnőbb segít­
séget a természet 
adja a szenvedő 
emberiségnek

Mindenkinek
áldásos

Olvassa el az alanti 
AJÁNDÉK-SZÉL VÉNYT

Ha “Partoherbet“ rendel, vágja ki e szelvényt 
és küldje be egyenesen a rendeléssel együtt.

Vágja, ki! H

Azoknak, akik elisme 
rik ezen ÉLET­
IGAZSÁGOKAT:

Vágja ki!Vágja ki!

A rendelő neve és pontos ríme

SéS:
- i-

:iz :i -
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